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A la sessid constitutiva del Parlament de les llles
Balears, d'acord amb el que estableix la Disposicid
Transitoria Tercera, 1, de I'Estatut d’Autonomia de les
llles Balears, es procedi a I'elecci6 de la Mesa Provisio-
nal del Parlament, amb els resultats seglients:

PRESIDENT:
Exc. Sr. Antoni Cirero! Thomas.

VICE-PRESIDENT 1«
H.Im. Sr. Pedro Pablo Marrero Henning.

VICE-PRESIDENT 2
ILim. Sr. Josep Moll Marqués.

SECRETARI 1
ll.lma. Sra. Catalina Ensenat Ensefat.
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Palma de Mallorca, a 31 de maig de 1.983

EL PRESIDENT DE LA MESA D'EDAT
Signat: Jaime Llompart Salv4

EL SECRETARI PRIMER
Signat: Cristébal Soler Cladera.

EL SECRETARI SEGON
Signat: Enrique Fajarnés Ribas.

En la sesidn constitutiva del Parlamento de las Islas
Baleares, de acuerdo con lo que establece la Disposi-
ci6én Transitoria Tercera, 1, del Estatuto de Autonomia
de las Islas Baleares, se procedié a la eleccién de la
Mesa Provisional del Parlamento, con los resultados
siguientes:

PRESIDENTE:
Excmo. Sr. D. Antonio Cirerol Thomas.

¥ VICE-PRESIDENTE 1°

limo. Sr. D. Pedro Pabio Marrero Henning.

"~ VICE-PRESIDENTE 2°
limo. Sr. D. Josep Moll Marqués.

SECRETARIO 1°
lima. Sra. Dha. Catalina Milagros Ensefiat Ensenat.

SECRETARIO 2°
llmo. Sr. D. Damia Rons Pons.

Palma de Mallorca, a 31 de mayo de 1.983

EL PRESIDENTE DE LA MESA DE EDAD
Firmado: Jaime Llompart Salva.

éL SECRETARIO PRIMERO
Firmado: Cristébal Soler Cladera. -

EL SECRETARIO SEGUNDO

Firmado: Enrique Fajarnés Ribas.
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Titol Preliminar.
Dels idiomes en el Parlament de les
Itles Balears.

ARTICLE 1

La llengua catalana, propia de les liles Balears,
juntament amb la castellana, seran les llenglies oficials
del Parlament de les liles Balears.

Titol Primer

De la sessio constitutiva del
Parlament.

ARTICLE 2

1. Celebrades eleccions al Parlament de les llies Balears
i una vegada proclamats oficialment els resultats
d'aquestes, el President del Govern de la Comunitat
Autonoma en funcions, mitjangant Decret, en convoca-
ra la sessi6 constitutiva, conformement amb el que en
disposi una llei del Parlament.

2. La sessio constituent tendra lioc en el termini que
determini el Decret de Convocatoria.

ARTICLE 3

La sessid constitutiva sera presidida, inicialment,
pel Diputat electe de més edat d'entre els presents,
assistit, en qualitat de Secretaris, pels dos més joves.

ARTICLE 4

1. El President declarara oberta la sessi6, i, per part
d'un dels Secretaris, es fara lectura del decret de
Convocatoria, de la relacié de Diputats electes i dels
recursos contencioso-electorals interposats, amb indi-
cacio dels Diputats electes que poguessin quedar
afectats per la resolucié d'aquests.

2. Es procedira, seguidament, a I'eleccid, per part del
Ple, de la Mesa del Parlament, d’acord amb el
procediment previst a {'article 36 d’aquest Reglament.

ARTICLE 5

1. Una vegada concloses les votacions, els elegits
ocuparan els seus llocs. El President electe prestara, i
els sol.licitara de la resta dels Diputats, el jurament o la
promesa d'acatar {a Constitucio i I'Estatut d’Autonomia
de les llles Balears, per a la qual cosa seran cridats per
ordre alfabétic. Un cop acabada la crida, el President
declarara constituit el Parlament, | n’aixecara seguida-
ment la sessidb.

2. La constitucio def Parlament serd comunicada pel
President d’aquest al Rei, al President del Govern de la
Comunitat Autonoma en funcions, als Presidents del
Congrés i del Senat, i al President del Govern de la
Nacid. - :

ARTICLE 6

Dins el termini dels quinze dies seglients a la

Titulo Preliminar.
De los idiomas en el Parlamento de
las Islas Baleares.

ARTICULO 1

La lengua catalana, propia de las Islas Baleares,
junto con la castellana, seran las lenguas oficiales del
Parlamento de las Islas Baleares.

Titulo Primero

De la sesion constitutiva del
Parlamento
ARTICULO 2

1. Celebradas elecciones al Parlamento de las Isias
Baleares y una vez proclamados oficialmente sus
resultados, el Presidente del Gobierno de la Comuni-
dad Auténoma en funciones, mediante Decreto convo-
cara la sesion constitutiva, conforme a lo que disponga
una ley del Parlamento.

2. La sesion constituyente tendra lugar en el plazo que
determine el Decreto de Convocatoria.

ARTICULO 3

La sesién constitutiva serd presidida inicialmente
por el Diputado electo mayor de edad de los presentes,
asistido, en calidad de Secretarios por los dos més
jovenes.

ARTICULO 4

1. El Presidente declarara abierta la sesién, y por uno
de los Secretarios se dard lectura al decreto de
Convocatoria, a la relacion de Diputados electos vy a ios
recursos contencioso-electorales interpuestos, con in-
dicacién de los Diputados electos que pudieran quedar
afectados por la resolucion de los mismos.

2. Se procederd seguidamente por el Pleno a la
eleccion de la Mesa del Parlamento de acuerdo con el
procedimiento previsto en el articulo 36 de este
Reglamento.

ARTICULO 5

1. Concluidas las votaciones, los elegidos ocuparéan sus
puestos. E| Presidente electo prestard y solicitara de los
demés Diputados el juramento o promesa de acatar la
Constitucion y el Estatuto de Autonomia de las Islas
Baleares, a cuyos efectos serdn llamados por orden
alfabético. Acabado el llamamiento, el Presidente
declarara constituido el Parlamento y levantara segui-
damente la sesion.

2. La constitucién del Parlamento serad comunicada por
su Presidente al Rey, al Presidente del Gobierno de la
Comunidad Auténoma en funciones, a los Presidentes
del Congreso y del Senado, y al Presidente del
Gobierno de la Nacidn. .

ARTICULO 6

Dentro del plazo de los quince dias siguientes a la



celebracio de la sessid constitutiva, tendra tloc la sessié
solemne d’obertura de la legislatura.

Titol Segon
De PEstatut dels Diputats

Capitol 1.

De P’adquisicio, la suspensio i la
pérdua de la condicio de Diputat.
ARTICLE 7 |

1. El Diputat proclamat electe adquirira la condicié
plena de Diputat pel complimnent conjunt dels requi-
sits seglients:

1¢, Presentar a I'Oficialia Major la credencial expedida
per I'drgan corresponent de I’Administracio Electoral.

2>, Complimentar la seva declaraci6 a efectes de
I'examen d’'incompatibilitats, tot reflectint-hi les dades
relatives a la professié i als carrecs public que
exerceixi.

3. Prestar, a la primera sessid del Ple a qué assisteixi,
la promesa o el jurament d'acatar la Constitucié i
I'Estatut d’Autonomia de les liles Balears.

2. Els drets i les prerrogatives que li corresponguin
seran efectius des del mateix moment en que el Diputat
sigui proclamat electe. Aixd no obstant, una vegada
celebrades tres sessions plenaries sense gue el Diputat
n‘adquireixi la condicié, d'acord amb l|'apartat prece-
dent, no tendra drets ni prerrogatives fins que es
,produeixi aquesta adquisicio.

ARTICLE 8

1. El Diputat quedara suspens en els seus drets i en els
seus deures parlamentaris: o

1¢. En els casos en qué aixi procedeixi, per aplicacié de
les normes de disciplina parlamentaria establertes en
aquest Reglament.

2°", Quan es trobas en situacié d’empresonament
preventiu i mentre duras aquest.

2. El Diputat quedara suspens en els seus drets, les
seves prerrogatives i els seus deures parlamentaris
quan una senténcia ferma condemnatoria ho comporti
o quan el compliment d’aquesta impliqui la impossibili-
tat d’exercir la funcié parlamentaria.

ARTICLE 9

El Diputat perdra la seva condicié com a tal per les
raons seglients:
1v. Per decisié judicial ferma que anul.li l'elecci6 o la
proclamacio del Diputat.
2>, Per defuncié o per incapacitacié del Diputat,
declarada, aquesta, per decisid judicial ferma.
3¢, Per extincié del mandat, en transcérrer el termini o
disoldre’s la Cambra, sense perjudici de la prorroga en
les seves funcions dels membres titulars i suplents de
la Diputacié Permanent, fins a la constitucié de la nova
Cambra.
4=, Per rentncia del Diputat davant la Mesa del
Parlament.

celebracién de la sesion constitutiva, tendra lugar la
solemne sesion de apertura de la legislatura.

TituloII. )
Del Estatuto de los Diputados
Capitulo I. De la adquisicion
suspension y pérdida de la condicion
de Diputado -
ARTICULO 7

1.- El Diputado proclamado electo adquirira la condi-
cién plena de Diputado por-el cumplimiento conjunto
de los siguientes requisitos: S
1° Presentar en la Oficialia Mayor-ia credencial expedi-

“da por el correspondiente 6rgano de la Administracién

electoral.

2° Cumplimentar su declaracién a efectos det examen
de incompatibilidades, reflejando los datos relativos a
profesién y cargos pUblicos que desemperie.

3° Prestar, en primera sesidn del Pleno al que asista, la ~

promesa o el juramento de acatar la Constitucion y el
Estatuto de Autonomia de las Islas Baleares.

2. Los derechos y prerrogativas que le correspondan
seran efectivos desde el momento mismo en que el
Diputado sea proclamado electo. Sin embargo, cele-
bradas tres sesiones plenarias sin que el Diputado
adquiera condicién de tal, conforme ai apartado -
precedente, no tendré derechos ni prerrogativas hasta
que dicha adquisicién se produzca.

ARTICULO 8

1. El Diputado quedard suspendido en sus derechos y
deberes pariamentarios: )

1° En los casos en que asf praceda, por aplicacién de las
normas de disciplina parlamentaria establecidas en el
presente Reglamento.

2° Cuando se hallare en situacién de prisién preventiva
y mientras durare ésta.

2.- El Diputado quedara suspendido en sus derechos,

prerrogativas y deberes parlamentarios, cuando una
sentencia firme condenatoria lo comporte o cuando su

" cumplimiento implique ta imposibilidad de ejercer la.

funcion pariamentaria.

ARTICULO 9

Ei Diputado perderé su condicion de tal por las
siguientes causas: ‘
1° Por decisian judicial firme que anule la eleccidén o la
proclamacién del Diputado. y
2° Por fallecimiento o incapacitacién del Diputado,
declarada ésta por decision judicial firme.
3° Por extincion del mandato, al transeurrir su plazo o
disolverse la Camara, sin perjuicio de la prérroga en
sus funciones de los miembros titulares y suplentes de
la Diputacién Permanente, hasta la constitucion de la
nueva Cadmara.
4° Por renuncia del Diputado ante la Mesa del Parla-
mento.

Capitulo II. De las Prerrogativas
Parlamentarias
ARTICULO 10 -~

Los Diputadosyfﬁde! Parlamento de las Islbas Baleares
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Capitol II.
De les prerrogatives parlamentaries.

ARTICLE 10

Els Diputats del Parlament de les liles Balears no .

seran vinculats per cap mandat imperatiu i gaudiran,
fins i tot després d’haver cessat el mandat, d'inviolabili-
tat per les opinions manifestades en els actes parla-
mentaris i pels vots emesos en |'exercici del seu cirrec.

ARTICLE 11

Durant el periode del seu mandat, els Diputats

només podran esser detenguts o retenguts en cas de
delicte flagrant, en els termes establerts per I'article 23.
1 de I'Estatut d’Autonomia de les liles Balears i a les
Lleis que el desenvolupin.

ARTICLE 12

El President del Parlament, una vegada coneguda
la detenci6 o la retenci6 d’un Diputat, o qualsevol altra
actuacié judicial o governativa que n’obstaculitzas
I'exercici de la funcié parlamentaria, adoptara, inme-
diatament, totes quantes mesures siguin necessaries
per a salvaguardar els drets i les prerragatives de la
Cambra i dels membres d’aquesta.

Capitol III.
Dels drets dels
Diputats.

ARTICLE 13

1.- Els Diputats tendran el dret d’assistir amb vot a les
sessions del Ple del Parlament i a les de les Comissions
de qué formin part. Podran assistir, sense vot, a les
sessions de les Comissions de les quals no formin part.

2.- Els Diputats tendran dret a formar part, aimenys,
d'una Comissi6, i a exercir les facultats i acomplir les

funcions que aquest Reglament els atribueix.

ARTICLE 14

1.- Per al millor compliment de les seves funcions
pariamentaries, els Diputats, havent-ne assabentat
préviament el Grup Parlamentari respectiu, tendran la
facultat de recaptar de les Administracions Publiques
les dades, els informes o els documents que obrin en
poder d'aquestes. '

2.- Se'n dirigira la sol.licitud, en tot ¢as, a través de la’
Presidéncia del Parlament, i I’Administracié requerida-

haura de facilitar la documentacié sol.licitada o mani-
festar al President del Parlament, en un termini no
superior als vint dies, i per al trasllat més convenient
d'aquestes al sol.licitant, les raons fonamentades en el
dret que ho impedeixin.

3.- Els Diputats tenen dret també a rebre del Parlament,
directament o mitjangant el seu Grup Parlamentari, la
informaci6 i la documentacié necessaries per al desen-

volupament de les seves tasques. Els serveis generals’

de la Cambra tenen I'obligacié de facilitar-los-la.

no estaran vinculados por mandato imperativo alguno
Yy gozaran aun después de haber cesado en su
mandato, de inviolabilidad por las opiniones manifes-
tadas en los actos parlamentarios y por los votos
emitidos en el ejercicio de su cargo.

ARTICULO 11

Durante el periodo de su mandato, los Diputados
sélo podrén ser detenidos o retenidos en caso de
flagrante delito, en los términos establecidos por el
articulo 23.1 del Estatuto de Autonomia de las Islas
Baleares y las Leyes que lo desarrollen.

ARTICULO 12

El Presidente del Parlamento, una vez conocida la
detencion o retencién de un Diputado, o cualquier otra
actuacién judicial o gubernativa que obstaculice el
ejercicio de su funcidn parlamentaria, adoptard de
inmediato cuantas medidas sean necesarias para
salvaguardar los derechos y prerrogativas de la Cama-
ray de sus miembros. :

Capitulo II1. De los derechos de

los Diputados
ARTICULO 13

1. Los Diputados tendran el derecho de asistir con voto
a las sesionas del Pleno del Parlamento y a las de las
Comisiones de que formen parte. Podran asistir, sin
voto, a las sesiones de las Comisiones de las que no
formen parte. ,

2. Los Diputados tendrdn derecho a formar parte, al
menos, de una Comisidn y a ejercer las facultades y
desempefiar las funciones que este Reglamento les
atribuye.

ARTICULO 14

1. Para el mejor cumplimiento de sus funciones
parlamentarias, los Diputados previo conocimiento del
respectivo Grupo Parlamentario, tendran la facultad de
recabar de las Administraciones Publicas los datos,
informes o documentos que obren en poder de éstas.

2. La solicitud se dirigird, en todo caso, por conducto de
la Presidencia del Parlamento, y la Administracion
requerida deberd facilitar la documentacién solicitada
o manifestar al Presidente del Parlamento, en plazo no
superior a veinte dias y para su méas conveniente
traslado al solicitante, las razones fundadas en derecho
que lo impidan.

3. Los Diputados tienen derecho también a recibir del
Parlamento, directamente o a través de su Grupo
Parlamentario, la informacién y documentacion nece-
sarias para el desarrolio de sus tareas. Los servicios
generales de la Camara tienen la obligacion de
facilitarsela.

ARTICULO 15

1. Los Diputados tienen derecho a percibir por el
ejercicio de su cargo representativo, las dietas que se
determinen y las indemnizaciones por gastos que sean
indispensables para el cumplimiento de su funcién.



ARTICLE 15

1. Els Diputats tenen dret a percebre, per V'exercici del
seu carrec representatiu, les dietes que es determina-
ran i les indemnitzaciones per despeses que siguin
indispensables per al compliment de [a seva funcio.

2.- El President del Parlament i els altres membres de la
Mesa seran retribuits per la seva labor de govern i de
gesti6é permanent al davant de la Cambra.

3.- La Mesa del Parlament fixara cada any la quantia i la
naturalesa de les percepcions dels Diputats, dins les
consignacions pressupostaries seglients.

ARTICLE 16

1.- L'abonament de les cotitzacions a la Seguretat
Social i a les Mutualitats d’aquells Diputats membres
de la Mesa, que, com a conseqgliéncia de la seva labor
de govern i de gestié al davant de la Cambra, deixin de
prestar el servei que motivava la seva afiliacié o
pertinenga a aquelles, anira a carrec del Pressupost del
Parlament.

2.- Ef que s’estableix a I'apartat anterior s’estendra, en
el cas de funcionaris piblics que per la seva dedicacio
parlamentaria estiguin en situacié d'excedéncia, a les
quotes de classes passives.

Capitol IV.
Dels deures
dels Diputats.

ARTICLE 17

Els Diputats tendran el deure d'assistir a les
sessions del Ple del Parlament i de les Comissions de
qué formin part.

ARTICLE 18

Els Diputats sén obligats a adequar la seva
conducta al Reglament i a respectar ['ordre, la cortesia i
la disciplina parlamentaries, aixi com a no divulgar les
actuacions que, segons el que es disposa en aquell,
puguin tenir excepcionalment el caracter de secretes.

ARTICLE 19

Els Diputats no podran al.legar la seva condicié de
Parlamentaris, o fer-ne us, per a l'exercici d'activitat
mercantil, industrial o professional.

ARTICLE 20

1. Els Diputats seran obligats a efectuar declaracié
notarial dels seus béns patrimonials i d'aquelles
activitats que els proporcionin o els puguin proporcio-
nar ingressos economics, a efectes del que es disposa a
I'apartat 3 d’aquest article.

2..la declaracié esmentada s'haura de formular en el
termini dels dos mesos seglients a la data en qué
cadascun hagi assumit plenament la condicid de
Diputat. , .
3. Els Diputats seran obligats a posar a disposici6 de la
Comissio de I'Estatut dels Diputats, sempre que resulti
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2.- El Presidente del Parlamento de las Islas Baleares y
los demas miembros de la Mesa, seréan retribuidos por
su labor de gobierno y gestién permanente al frente de
la Camara.

3. La Mesa del Parlamento fijara cada afno la cuantia y
naturaleza de las percepciones de los Diputados,
dentro de las correspondientes consignaciones presu-
puestarias.

ARTICULO 16

1. Correrd a cargo del Presupuesto del Parlamento el
abono de las cotizaciones a la Seguridad Social y a las
Mutualidades de aquellos Diputados miembros de la

Mesa que como consecuencia de su labor de gobierno ¢

y de gestion al frente de la Cadmara, dejen de prestar el
servicio que motivaba su afiliacién o permanencia a
aquéllos.

2. Lo establecido en el apartado anterior se extender3,
en el caso de funcionarios publicos que por su
dedicacién parlamentaria estén en situacién de exce-
dencia, a las cuotas de clases pasivas.

Capitulo IV. De los deberes de
los Diputados
ARTICULO 17

Los Diputados tendréan el deber de asistir a las
sesiones del Pleno del Parlamento y de las Comisiones
de que formen parte.

ARTICULO 18

Los Diputados estdn obligados a adecuar su
conducta al Reglamento y a respetar el orden, la
cortesia y la disciplina parlamentarias, asi como a no
divulgar las actuaciones que, segun lo dispuesto en
aquél, puedan tenér excepcionalmente el caracter de
secretas.

ARTICULO 19

Los Diputados no podran invocar o hacer uso de su
condicién de Parlamentarios para el ejercicio de
actividad mercantil, industrial o profesional.

ARTICULO 20

1. Los Diputados estaran obligados a efectuar declara-
cién notarial de sus bienes patrimoniales y de aquellas
actividades que les proporcionen o puedan proporcio-
nar ingresos econémicos, a efectos de lo dispuesto en
apartado 3 de este articulo.

2. La mencionada declaracion deberéa formularse en el
plazo de los dos meses siguientes a la fecha en que
cada uno haya asumido plenamente la condicién de
Diputado. ;

3. Los Diputados vendran obligados a poner a disposi-
cién de la Comisiéon del Estatuto de los Diputados,
siempre que resulte necesario para su trabajo, copia
autorizada de aquella declaracién.

. ARTICULO 21

WY
| 1. Los, Diputados deberén observar en todo momento
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necessari per al treball d'aquesta, copia autoritzada
d'aquella declaracié.

ARTICLE 21

1. Els Diputats hauran d'observar en tot moment les
normes sobre incompatibilitats establertes a la Consti-
tucid, a I'Estatut i a les Lleis. :
2. La Comissi6 de I'Estatut dels Diputas, elevara al Ple
les seves propostes sobre la situacié d'incompatibilitat
de cada Diputat en el termini dels vint dies seglents, a
pariir dels de la plena assumpcié per aquest de la
condicio de Diputat, o de la comunicacio, que obligato-
riament haura de realitzar, de qualsevol alteracié a la
declaracié formulada a efectes d’incompatibilitat.

3. Una vegada declarada i notificada la incompatibilitat,
el Diputat que s'hi trobi incurs tendra vuit dies per optar
entre l'esco i el carrec incompatible. Si no exercia
l'opcid en el termini assenyalat, s'entendra que renun-
cia al'esco.

Titol Tercer

Dels Grups Parlamentaris.
ARTICLE 22

1. Els Grups Parlamentaris seran formats, almenys, per
quatre Diputats.

2. En cap cas, no poden constituir Grup Parlamentari
separat Diputats que pertanyin a un mateix partit.
Tampoc no podran formar Grup parlamentari separat
els Diputats que, durant les eleccions, pertanyessin a
formacions politiques que no s’hagin enfrontat davant
I'electorat.

ARTICLE 23

1. La constitucié de Grups Parlamentaris es fara dins
els deu dies seglents a la sessid contitutiva del
Parlament, mitjangant escrit adrecat a la Mesa de la
Cambra.

2. A l'escrit esmentat, que anira signat per tots els qui
desitgin constituir el Grup, hi hauran de constar la
denominacié d'aquest i els noms de tots els membres,
del seu portaveu i dels Diputats que, eventualment, el
puguin substituir.

3. Per al cas que, a la sol.licitud de constitucié del Grup,
no hi figuras la relacié de Diputats suplents del
portaveu, o quan es vulgui alterar aquesta relacié,
bastara amb un escrit en tal sentit subscrit pel portaveu
esmentat.

4. Els Diputats que no siguin membres de cap dels
Grups Parlamentaris constituits podran associar-se a
algun d'aquests, mitjangant sol.licitud que, acceptada
pel portaveu del Grup al qual pretengui associar-se, es
dirigeixi a la Mesa de la Cambra dins el termini

assenyalat a |I'apartat 1 precedent.

5. Els associats es computaran per a la determinacié
dels minims que s'estableixen a I'article precedent, aix{
com per a fixar el nombre de Diputats de cada Grup a
les diverses Comissions.

ARTICLE 24

o !
1. Els Diputats que, conformement amb |'establert als
articles precedents, no quedassin integrats en un Grup
Parlamentari, quedaran incorporats al Grup Mixt.

las hormas sobre incompatibilidades establecidas en la
Constitucidn, en el Estatuto y en las Leyes.

2. La Comision del Estatuto de los Diputados, previa
notificacion al Diputado afectado, al que se otorgara un

. plazo de 5 dias para formular sus alegaciones, elevara

al Pleno sus propuestas sobre fa situacién de incompa-
tibilidad de cada Diputado en el plazo de los veinte dias
siguientes, contados a partir del de la plena asuncién
por el mismo de la condicién de Diputado, o de la
comunicacién, que obligatoriamente habra de realizar,
de cualquier alteracién en la declaracion formulada a
efectos de incompatibilidades.

3. Si se declarara la incompatibilidad y notificada la
misma, el Diputado incurso en ella tendrd ocho dias
para optar entre el escafo y el cargo incompatible. Si
no ejercitara la opcién en el plazo senalado, se
entenderd que renuncia a su escafo.

Titulo Tercero.

De los Grupos Parlamentarios.

- ARTICULO 22

1. Los Grupos Parlamentarios estardn compuestos, al
menos por cuatro Diputados.

2. En ningln caso pueden constituir Grupo Parlamenta-
rio separado Diputatos que pertenezcan a un mismo
partido. Tampoco podran formar Grupo Parlamentario
separado, los Diputados que, al tiempo de las eleccio-
nes, pertenecieran a formaciones politicas que no se
hayan enfrentado ante el electorado.

ARTICULO 23

1. La constitucidon de Grupos Parlamentarios se haré
dentro de los diez dias siguientes a la sesién constituti-
va del Parlamento, mediante escrito dirigido a la Mesa
de la Cdmara.

2. En el mencionado escrito, que ira firmado por todos
los que deseen constituir el Grupo, deberédn constar la
denominacién de éste y los nombres de todos los
miembros, de su portavoz y de los Diputados que
eventualmente puedan sustituirle.

3. Para el caso de que en la solicitud de constitucién del
Grupo no constara la relacién de Diputados suplentes
del portavoz, o cuando se quiera alterar.dicha relacidn,
bastaré con un escrito en tal sentido suscrito por dicho
portavoz. ‘

4. Los Diputados que no sean miembros de_ninguno de
los Grupos Parlamentarios constituidos podran aso-
ciarse a alguno de ellos, mediante solicitud que,
aceptada por el portavoz del Grupo a que pretenda
asociarse, se dirija a la Mesa de la Cdmara dentro del
plazo sefalado en el apartado 1 precedente.

5. Los asociados se computaran para la determinacién
de los minimos que se estahlecen en el articulo
precedente, asi-como para fijar el gétimero de Diputados
de cada Grupo én las distintas,Comisiones.

ARTICULO2d .. g~ (.0

Cgr

1. Los Diputados que, gonfo'rm.e a lg establecido en los
articulos precedentss, no quedarah integrados en un
Grupo Parlamentario, en los plazos sefaladps, queda-
rén incorporados akGrupo Mixto. Rt
2. Ningun Diputado podré fermar parte de .mas de un
Grupo {’arlamentario.. S TG TR
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2. Cap Diputat no podra formar part de més d'un Grup
Parlamentari.

ARTICLE 25

Els Diputats que n’adquireixin la condicié amb
posterioritat a la sessid constitutiva del Parlament,
s’hauran d’incorporar a un Grup Parlamentari dins els
deu dies seglients a aqueixa adquisicid.

Perqué la incorporaci6é es pugui produir, haura de
constar-ne l'acceptacié del Portaveu del Grup Parla-
mentari. En cas contrari, quedaran incorporats al Grup
Mixt.

ARTICLE 26

1. Ef canvi d’un Grup Parlamentari a un aitre només es
podrd realitzar dins els deu primers dies de cada
periode de sessions, i hi serd en tot cas aplicable el que
es diposa a l'article anterior.

2. Quan un Diputat se separi del seu Grup fora del
termini assenyalat en el nimero precedent, quedara
incorporat al Grup Mixt fins que, obert un nou periode
de sessions, pugui optar per l'associacié a un altre
Grup, d'acord amb el que permet el nimero esmentat,
3. Quan els components d'un Grup Parlamentari,
diferent del Grup Mixt, es redueixin durant el transcurs
de la legislatura a un nombre inferior a la meitat del
minim exigit per a la constitucié d’aquests, el Grup
guedara dissolt i els membres d'aquest passaran
automaticament a formar part del Grup Mixt.

ARTICLE 27

1. El Parlament posara a disposicié dels Grups Parla-
mentaris locals i mitjans materials suficients, i els
assignard, amb carrec al seu Pressupost, una subven-
cié fixa, idéntica per a tots, i una altra de variable en
funcié de! nombre de Diputats de cadascun d'aquests.
Se’'n fixaran les quanties per la Mesa de la Cambra,
oida fa Junta de Portaveus, dins els limits de la
consignacio pressupostaria corresponent,

2. Els Grups Parlamentaris hauran de dur una compta-
bilitat especifica de la subvencio a qué es refereix
I'apartat anterior, que posaran a disposicié de la Mesa
del Parlament sempre que aquesta els ho demani.

ARTICLE 28

Tots els Grups Parlamentaris, amb les excepcions
previstes en aquest Reglament, gaudeixen de drets
idéntics.

Titol Quart

De Porganitzaci6 del Parlament.
Capitol I.

De la Mesa.

Seccié Primera.

De les funcions de la Mesa i dels seus
membres.

ARTICLE 29

1. La Mesa és I'0rgan de govern i de gesti6 del Parlament,
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ARTICULO 25

1. Los Diputados que adguieran su condiciéon con
posterioridad a la sesién constitutiva del Parlamento,
deberan incorporarse a un Grupo Parlamentario dentro
de los diez dias siguientes a dicha adquisicion.

2. Para que la incorporacion pueda producirse, deberd
constar la aceptacidn del portavoz del Grupo Parlamen-
tario. En caso contrario quedaradn incorporados al
Grupo Parlamentario Mixto.

ARTICULO 26

1. El cambio de un Grupo Parlamentario a otro sélo
podré operarse dentro de los diez primeros dias de
cada periodo de sesiones, siendo en todo caso
aplicable lo dispuesto en el articulo anterior.

2. Cuando un Diputado se separe de su Grupo fuera del
plazo sefalado en el nimero precedente, quedara
incorporado al Grupo Mixto hasta que, abierto un
nuevo periodo de sesiones, pueda optar por la asocia-
¢ién a otro Grupo, conforme permite dicho nimero.

3. Cuando los componentes de un Grupo Parlamenta-
rio, distinto del Mixto, se reduzca durante el transcurso
de la legislatura a un numero inferior a la mitad del
minimo exigido para su constitucién, el Grupo quedara
disuelto y sus miembros pasarédn automaticamente a
formar parte del Grupo Mixto.

ARTICULO 27

1. El Parlamento pondra a disposicion de los Grupos
Parlamentarios locales y medios materiales suficientes,
y les asignara, con cargo a su Presupuesto, una
subvencioén fija, idéntica para todos, y otra variable en
funcién del nimero de Diputados de cada unc de ellos.
Las cuantias se fijaran en la Mesa de la Cdmara, oida la
Junta de Portavoces, dentro de los limites de la
correspondiente consignacion presupuestaria.

2. Los Grupos Parlamentarios deberdn llevar una
contabilidad especifica de la subvenciéon a que se
refiere el apartado anterior, que pondran a disposicion
de la Mesa del Parlamento siempre que ésta lo pida.

ARTICULO 28

Todos los Grupos Parlamentarios, con las excep-
ciones previstas en el presente Reglamento, gozan de
idénticos derechos.

Titulo cuarto.
De la organizacion del Parlamento

Capitulo 1. De la Mesa

Seccion Primera.

De las funciones de la Mesa y de sus
miembros

ARTICULO 29

1. La Mesa es el 6rgano de gobierno y de gestion del
Parlamento, rige la Camara y ostenta la representacion
colegiada de ésta en los actos a que asista.

2. La Mesa estard compuesta por el Presidente del




regeix la Cambra i ostenta la representacié collegiada
d'aquesta en els actes a que assisteixi.

2. La Mesa sera integrada pel President del Parlament, dos
Vice-presidents i dos Secretaris.

3. El President dirigeix i coordina I'accié de la Mesa.

ARTICLE 30

1. Corresponen a la Mesa del Parlament les funcions
seglients:

1*. Adoptar totes quantes decisions i mesures requereixin
I'organitzacié del treball i el régim i govern interiors de la
Cambra.

2, Elaborar el projecte de Pressupost del Parlament de les
llles Balears, dirigir-ne i controlar-ne I'execucio, i presentar
davant el Ple de la Cambra, al final de cada exercici, un
informe sobre el compliment d'aquest.

3. Ordenar les despeses de la Cambra, sense perjudici de
les delegacions que pugui acordar.

4=, Qualificar, d'acord amb el Reglament, els escrits i
documents d'indole parlamentaria, aixi com declarar
I'admissibilitat o inadmissibilitat d’aquests.

5e, Decidir la tramitacid de tots els escrits i documents
d'indole parlamentaria, d'acord amb les normes establer-
tes en aquest Reglament.

6°. Programar les linies generals d’actuacié de la Cambra,
fixar el calendari d'activitats del Ple i de les Comissions per
a cada periode de sessions i coordinar-ne els treballs dels
diversos organs, tot aixd, amb l'audiéncia prévia de la
Junta de Portaveus.

7°. Qualssevulla altres que li encomani aquest Reglament i
les que no siguin atribuides a un organ especific.

2. Si un Diputat o un Grup Parlamentari discrepava de la

decisié adoptada per la Mesa en I'exercici de les funcions a .

queé es refereixen els punts 4art. i 5é. de 'apartat anterior,
podran sol.licitar-ne la reconsideracié. La Mesa decidira
definitivament, oida la Junta de Portaveus, mltjangant
resolucié motivada.

ARTICLE 31

1. El President del Parlament ostenta la representacié de la
Cambra, n'assegura la bona marxa dels treballs, en dirigeix
els debats, manté I'ordre d’aquests i ordena els pagaments,
sense perjudici de les delegacions que pugui conferir.

2. Correspon al President de complir i fer complir el
Reglament, interpretant-lo en casos de dubte i suplint-lo en
els d'omissid. Quan en l'exercici d'aquesta funcid supleto-
ria es proposas de dictar una resoluci6 de caracter general,
hi haura de remitjar el parer favorable de la Mesa i de la
Junta de Portaveus.

3. El President exerceix, aixi mateix, totes les altres funcions
que li confereixen |'Estatut, les Lleis i aquest Reglament,

ARTICLE 32

Els Vice-presidents, seguint el seu ordre, substitueixen
el President, tot exercint-ne les funcions en cas de vacant,
abséncia o impossibilitat. d'aquest. Exerceixen, a més,
qualssevulla altres funcions que els encomani el President
o la Mesa.

ARTICLE 33

Els Secretaris supervisen i autoritzen, amb el vist-i-plau
del President, les actes de les sessions plenaries, de la
Mesa i de la Junta de Portaveus, aixi com les certificacions

que s’hagin: d’expedir; assisteixen el President a les A
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Parlamento, dos Vicepresidentes y dos Secretarios.
3. El Presidente dirige y coordina la accion de la Mesa.

ARTICULO 30

1. Corresponde a la Mesa del Parlamento las siguientes
funciones:

1° Adoptar cuantas decisiones y medidas requieren la
organizacion del trabajo y el régimen y gobierno
interiores de [a Cadmara.

2° Elaborar el proyecto del Presupuesto del Parlamento
de las Islas Baleares, dirigir y controlar su ejecucién y
presentar ante el Pleno de la Cdmara, al final de cada
ejercicio, un informe acerca de su cumplimiento.
3° Ordenar los gastos de la Cdmara, sin perjuicio de las

- delegaciones que puedan acordar.

4° Calificar con arreglo al Reglamento, los escritos y
documentos de indole parlamentaria, asi como decla-
rar la admisibilidad o inadmisibilidad de los mismos.

5 Decidir la tramitacién de todos los escritos vy
documentos de indole parlamentaria, de acuerdo con
las normas establecidas en este Regiamento.

6° Programar las lineas generales de actuacion de la
Céamara, fijar el calendario de actividades del Pleno y de
las Comisiones para cada periodo de sesiones y
coordinar los trabajos de sus distintos drganos, todo
ello previa audiencia de la Junta de Portavoces.

7° Cualesquiera otras que le encomiende el presente
Reglamento y las que no estén atribuidas a un érgano
especifico.

2. Si un Diputado o un Grupo Parlamentario discrepara
de la decisién adoptada por la Mesa en el ejergicio de
las funciones a que se refieren los puntos 4° y 5° del
apartado anterior, podran solicitar su reconsideracién.
La Mesa decidird definitivamente, oida la Junta de
Portavoces, mediante resolucién motivada.

ARTICULO 31 .

1. El Presidente del Parlamento ostenta la representa-
cion de la Cémara, asegura la buena marcha de los
trabajos dirige los debates, mantiene el orden de los
mismos y .ordena los pagos, sin perjuicio de .las
delegaciones que pueda coriferir.

2. Corresponde al Presidente cumplir y hacer cumplir el -
Reglamento, interpretdndolo en los casos de duda y
supliéndolo en los de omisién. Cuando en el ejercicio
de esta funcidn supletoria se propusiera dictar una
resolucién de caracter general, deberd mediar el
parecer favorable de la Mesa y de la Junta de
Portavoces.

3. El Presidente desempefia, asimismo, todas las
demés funciones que le confieren el Estatuto, las Leyes
y el presente Reglamento.

ARTICULO 32

Los Vicepresidentes, por su orden, sustituyen al
Presidente, ejerciendo sus funciones en caso de
vacante, ausencia o imposibilidad de éste. Desempe-
fian ademas cualesquiera otras funciones’ que les
encomiende el Presidente o la Mesa.

ARTICULO 33

iz N

‘

Los Secretarios supervisan y autorizan, con el visto
bueno del Presidente, las actas dg las sesiones -

§& Pplenarias, de la Mesa y*de la Junta de Portavoces, asi



sessions per assegurar I'ordre en els debats i la correccié a
les votacions; col.laboren en el desenvolupament normal
dels treballs de la Cambra segons les disposicions del
President; exerceixen, a més, qualssevulla aitres funcions
que els encomanin el President o la Mesa.

ARTICLE 34

La Mesa es reunira a convocatoria del President i serd
assessorada pel Lletrat Major, que redactara |'acta de les
sessions i vetllara, sota la direcci6 del President, per
'execucid dels acords.

Seccié Segona.
De P’eleccié dels membres de la

Mesa.
ARTICLE 35

1. El Ple elegira els membres de la Mesa a la sessié
constitutiva del Parlament.

2. Es procedira a nova eleccié dels membres de la Mesa
quan les senténcies recaigudes en els recursos conten-
cioso-electorals suposassin canvi en la titularitat de
més del deu per cent dels escons. Aquesta eleccié
tendra lloc una vegada que els nous Diputats hagin
adquirit la plena condicié com a tals.

ARTICLE 36

1. A I'eleccié de President, cada Diputat escriurd un sol
nom a la papereta. En resultara elegit el qui obtengui el
vot de la majoria absoluta dels membres de la Cambra.
Si ningl no obtenia en primera votacié aquesta
majoria, es repetira l'eleccid entre els qui hagin
aconseguit les dues votacions majors, i en resultara
elegit el que obtengui més vots.

2. Els dos Vice-presidents s'elegiran simultdniament.
Cada diputat escriurd un sol nom a la papereta. En
resultaran elegits, per ordre successiu, els dos que
obtenguin major nombre de vots. Els dos Secretaris
seran elegits de la mateixa forma.

3. Si en alguna votaci6 es produia empat, se celebraran
votacions .successives entre els candidats igualats en
vots fins que I'empat quedi dirimit.

ARTICLE 37

Les vacants que es produeixin a la Mesa durant la
Legislatura seran cobertes per eleccié del Ple en la
forma establerta a I'article anterior, tot adaptant-ne les
previsions a la realitat de les vacants a cobrir.

Capitol II.
De la Junta de
Portaveus.
ARTICLE 38

1. Els Portaveus dels Grups Parlamentaris constituei-
xen la Junta de Portaveus, que es reunird sota la
Presidéncia del President del Parlament. Aquest la
convocara a iniciativa propia o a peticié d'un Grup

Parlamentari o de la cmquena part dels membres de la

Cambra.
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como las certificaciones que hayan de expedirse;
asisten al Presidente en las sesiones para asegurar el
orden en los debates y la correccion en las votaciones;
colaboran al normal desarrollo de los trabajos de la
Céamara segln las disposiciones del Presidente; ejer-
cen, ademas, cualesquiera otras funciones que les
encomienden el Presidente o la Mesa.

ARTICULO 34

La Mesa se reunirad a convocatoria del Presidente y
estard asesorada por el Letrado Mayor, que redactara
el acta de sesiones y cuidard, bajo la direccién del
Presidente, de la ejecucidn de los acuerdos.

Seccién Segunda.

De la eleccion de los miembros de la
Mesa
ARTICULO 35

1. El Pleno elegird a los miembros de la Mesa en la
sesién constitutiva del Parlamento.

2. Se procederd a nueva eleccién de los miembros de la
Mesa cuando las sentencias recaidas en los recursos
contenciosos-electorales supusieran cambio en la titu-
laridad de mas del diez por ciento de los escafios. Dicha
eleccidén tendrd lugar una vez que los nuevos Diputa-
dos hayan adquirido la plena condicion de tales.

ARTICULO 36

1. En la eleccidn del Presidente, cada Diputado escribira
so6lo un nombre en la papeleta. Resultara elegido el que
obtenga el voto de la mayoria absoluta de los
miembros de la Cédmara. Si ninguno obtuviera en
primera votacion dicha mayoria, se repetira la eleccion
entre los que hayan alcanzado las dos mayores
votaciones y resultara elegido el que obtenga mas
votos.

2. Los dos V:cepresrdentes se elegiran simultdneamen-
te. Cada Diputado escribird sélo un nombre en la
papeleta. Resultardn elegidos, por orden sucesivo, los
dos que obtengan mayor numero de votos. En la
misma forma serén elegidos los dos Secretarios.

3. Si en alguna votacién se produjese empate, se
celebrardn sucesivas votaciones entre los candidatos
igualados en votos hasta que el empate quede diri-
mido.

ARTICULO 37

Las vacantes que se produzcan en la Mesa durante
la Legislatura serdn cubiertas por elecciéon del Pleno en
la forma establecida en el articulo anterior, adaptando
sus previsiones a la realidad de las vacantes a cubrir,

Capitulo II.
De la Junta de Portavoces.
ARTICULO 38

1. Los Portavoces de los Grupos Parlamentarios,
constituyen la Junta de Portavoces, que se reuniran
bajo la Presidencia del Presidente del Parlamento. Este
la convocard a iniciativa propia o a peticién de un




2. De les reunions de la Junta, se'n donara compte al
Govern Autonom perqué hi envii, si ho considera
oportd, un representat, que hi assitira amb veu perd
sense vot i que podra esser acompanyat, si aixi
pertoca, per una persona que |’assisteixi.

3. A les reunions de la Junta, hi hauran d'assistir,
almenys, un Vice-president i un dels Secretaris de la
Cambra, i el Lletrat Major. Els Portaveus o els suplents
d’aquests podran esser acompanyats per un membre
del seu grup, que no tendra dret a vot.

4. Les decisions de la Junta de Portaveus s’adoptaran
sempre en funcié del criteri de vot ponderat.

Capitol II1.

De les Comissions.

Secci6 Primera.

De les Comissions. Normes
Generals.

ARTICLE 39

1. Les Comissions, llevat que hi hagi precepte en sentit
contrari, seran formades pels membres que designin
els Grups Parlamentaris, en el nombre que, respecte de
cadascun, indiqui la Mesa del Parlament, oida la Junta
de Portaveus, i en proporci6 a la importancia numérica
d'aquells ala Cambra.

2. Els Grups Parlamentaris poden substituir un o
diversos dels seus membres adscrits a una Comissig,
per un altre o d'altres del mateix Grup, prévia
comunicacié per escrit al President del Parlament. Si la
substitucié era només per a un assumpte, un debat o
una sessio determinats, la comunicacié es fara verbal-

“ment o per escrit al President de la Comissié i, si s'hi

indicava que té caracter merament eventual, el Presi-
dent hi admetra, com a membre de la Comissid,
indistintament, el substitut o el substituit.

3. Els membres del Govern Autdnom podran assistir
amb veu a les Comissions, perd només podran votar en
aquelles de qué formin part.

ARTICLE 40

Les Comissions, amb les excepcions previstes en
aquest Reglament, elegeixen d'entre els seus membres
una Mesa, formada per un President, un Vice-president
i un Secretari. L'eleccié es verificara d'acord amb
I‘establert per a l'eleccié de la Mesa del Parlament,
adaptat al nombre diferent de llocs a cobrir.

ARTICLE 41

1. Les Comissions seran covocades pel President
d’aquestes, d'acord amb el del Parlament, per iniciativa
propia, a petici6 d'un Grup Parlamentari o d'una
cinquena part dels membres de la Comissié.

2. El President del Parlament podra convocar i presidir
qualsevol Comissi6, encara que només tendra vot en
aquelles de les quals formi part.

ARTICLE 42.

1. Les Comissions coneixeran dels projectes, les
proposicions o els assumptes que els encomani,
d'acord amb la competéncia respectiva, la Mesa del
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Grupo Parlamentario o de la quinta parte de los
miembros de fa Cdmara.

2. De las reuniones de la Junta se dard cuenta al
Gobierno Autdnomo para que envie, si lo estima
oportuno, un representante que asistird con voz pero
sin voto y que podré estar acompaiado, en su caso,
por persona que le asista,

3. A las reuniones de la Junta deberan asistir, al menos,
un Vicepresidente y uno de los Secretarios de la
Cédmara, v el Letrado Mayor. Los Portavoces o sus
suplentes podrén estar acompanados por un miembro
de su grupo, que no tendra derecho a voto.

4. Las decisiones de la Junta de Portavoces se
adoptaran siempre en funcién del criterio de voto
ponderado.

Capitulo III. De las Comisiones
Seccion Primera.

De las Comisiones.

Normas generales

ARTICULO 39

1. Las Comisiones, salvo precepto en contrario, estarén
formadas por los miembros que designen los Grupos
Parlamentarios, en el nimero que, respecto de cada
uno, indique la Mesa del Parlamento, oida la Junta de
Portavoces, y en su proporciéon a la importancia
numérica de aquéllos en la Cdmara.

2. Los Grupos Parlamentarios pueden sustituir a uno o
varios de sus miembros adscritos a una Comisién, por
otro u otros del mismo Grupo, previa comunicacién
por escrito al Presidente del Parlamento. Si la sustitu-
cién fuere sélo para un determinado asunto, debate o
sesion, la comunicacion se hard verbalmente o por
escrito al Presidente de la Comisién vy, si en ella se
indicara que tiene cardcter meramente eventual, el
Presidente admitirdA como miembro de la Comisién,
indistintamente, al sustituto o al sustituido.

3. Los miembros del Gobierno Auténomo podréan
asistir con voz a las Comisiones, pero sélo podrén votar
en aquéllas de que formen parte.

ARTICULO 40

Las Comisiones, con las excepciones previstas en
este Reglamento, eligen de entre sus miembros una
Mesa, compuesta por un Presidente, un Vicepresiden-
te, y un Secretario. La eleccidn se verificara de acuerdo
con lo establecido para ia eleccién de la Mesa del
Parlamento, adaptado al distintc nimero de puestos a
cubrir.

ARTICULO 41

1. Las Comisiones serén convocadas por su Presidente,
de acuerdo con el del Parlamento, por iniciativa propia,
a peticion de un Grupo Parlamentario o de una quinta
parte de los miembros de la Comisién.

2. El Presidente del Parlamento podrd convocar Y
presidir cualquier Comisién, aunque sélo tendra voto
en aquélias de que forme parte.

ARTICULO 42

1. Las Comisiones conoceran de los proyectos, propo-




Parlament.

2. La Mesa del Parlament, per iniciativa propia o a
peticié d’'una Comissié interessada, podra acordar que,
sobre una qtiestié que sigui de competeéncia principal
d'una Comissid, n'informin préviament una altra o
unes altres Comissions.

3. Les Comissions hauran de concloure la tramitacié de
qualsevo! assumpte en un termini maxim de dos
mesos, llevat d’aquells casos en qué alguna Llei o
aquest Reglament imposin un termini diferent, o en
qué la Mesa de la Cambra, ateses les circumstancies
excepcionals que hi puguin concérrer, acordi d’am-
pliar-lo o de reduir-lo.

ARTICLE 43

Les Comissions, a través del President del Parlament,
podran recaptar;

1e. La informacio i la documentacié que els calgui del
Govern i de I’Administracié de la Comunitat Autdnoma,
per a la qual cosa sera aplicable I'establert a I'apartat 2
de l'article 14.

2°. La presencia dels membres del Govern de la
Comunitat Autonoma de les llles Balears perque les
informin sobre assumptes relacionats amb els Departa-
ments respectius.

3>. La preséncia d'autoritats i de funcionaris publics
pertanyents a les Institucions de la Comunitat Autono-
ma o dependents d'aquestes que hi siguin competents
per rad de la materia objecte de debat, per tal
d’informar la Comissié.

4=, La compareixenca de d’altres persones competents
en la matéria, a efectes d’informar-ne i d’assessorar-hi
la Comissid.

ARTICLE 44

Els Lletrats prestaran a les Comissions, i respecte
de les Meses i de les Ponéncies d'aquestes, I'assessora-
ment técnic i juridic necessari per al compliment de les
tasques encomanades a aquelles, i en redactaran els
informes i els dictamens corresponents. En recolliran a
I'acta els acords adoptats.

Seccié Segona.
De les Comissions Permanents
ARTICLE 45

1. S6n Comissions Permanents Legislatives les se-
glents:

1*. L.a Comissié d'Assumptes Institucionals i Generals,
de la qual dependra tot alld que es relacioni amb
I'organitzacié dels poders de la Comunitat Autdonoma,
I'Administracié Local, el Dret Foral Balear, la Justicia,
quan pertoqui, i totes quantes matéries legislatives no
depenguin expressament d'una altra Comissié.

2>, La Comissié d'Economia, Hisenda i Presssupost, a
la qual correspondra conéixer de la politica econdmica
i financera general, dels imposts, del pressupost de la
Comunitat Autonomon i del control de les empreses
publiques dependents d'aquesta darrera, i entendra en
materies de Turisme, Comerg i Inddstria.

3. La Comissié d'Ordenacié Territorial, que haura
d’ocupar-se de tot quant es refereix a Obres Publiques,
Ordenacié Territorial, Agricultura, Pesca, Medi Am-
bient, Transports, Energia, Ramaderia i Monts.

4", La Comissié d’Assumptes: Socials, a la qual resta
encomanat el “treball parlamentari en matéria de
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siciones o0 asuntos que les encomiende, de acuerdo con
su respectiva competencia, la Mesa del Parlamento.

2. La Mesa del Parlamento, por propia iniciativa o a
peticién de una Comisién interesada, podrad acordar
que, sobre una cuestién que sea de la competencia
principal de una Comisién, informen previamente otra
u otras Comisiones.

3. Las Comisiones deberdn concluir la tramitacién de
cualguier asunto en un plazo maximo de dos meses,
excepto en aquellos casos en que alguna Ley o este
Reglamento impongan un plazo distinto, o la Mesa de
la Camara, atendidas las circunstancias excepcionales
que puedan concurrir, acuerde ampliarlo o reducirlo.

ARTICULO 43

Las Comisiones, por conducto del Presidente del
Parlamento podran recabar:
1°, La informacidon y documentaciéon que precisen del
Gobierno y de la Administracién de la Comunidad
Auténoma, siendo aplicable lo establecido en el
apartado 2 del articulo 14.
2°. La presencia ante ellas de los miembros del
Gobierno de la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares para que informen sobre asuntos relaciona-
dos con sus respectivos Departamentos.
3°, La presencia de Autoridades y funcionarios publicos
pertenecientes o dependientes de las Instituciones de
la Comunidad Auténoma, que sean competentes por
razén de la materia objeto del debate, a fin de informar
ala Comisién.
4°, |.a comparecencia de otras personas competentes
en la materia, a efectos de informar y asesorar a la
Comision.

ARTICULO 44

Los Letrados prestaran en las Comisiones y respec-
to de sus Mesas y Ponencias, el asesoramiento técnico
y juridico necesario para el cumplimiento de las tareas
a aquéllas encomendadas, y redactaran sus correspon-
dientes informes y dictdmenes, recogiendo en el Acta
los acuerdos adoptados.

Seccion Segunda. De las
Comisiones Permanentes

ARTICULO 45

1. Son Comisiones Permanentes Legislativas las si-
guientes:

1°. La Comisidn de Asuntos Institucionales y Generales,
de la que dependerd cuanto se relacione con la
organizacion de los poderes de la Comunidad autOno-
ma, la Administracién Local, el Derecho Foral Balear, la
Justicia, en su caso, y cuantas materias legislativas no
tengan encaje expreso en otra Comisidn.

2°, La Comisién de Economia, Hacienda y Presupuesto,
a la que corresponderd conocer de la politica econémi-
ca y financiera general, de los impuestos, del presu-
puesto de la Comunidad Auténoma y del control de las
empresas publicas dependientes de ésta Ultima, y
entendera en materias de Turismo, Comercio e Indus-
tria.

3. La Comisién de Ordenacién Territorial que debera
ocuparse de cuanto de refiere a Obras publicas,
Ordenacion Territorial, Agricultura, Pesca, Medio Am-
biente, Transportes; Energia, Ganaderia y Montes.
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Treball, Serveis Socials, Sanitat, Seguretat Social,
Ocupacié i Politica Social.

Ben, La Comissié de Cultura i Educacié.

2. S6n també Comissions Permanents aquelles que
s’hagin de constituir per disposici6 legal i les seglients:
1°#, Reglament.

2°m, Estatut dels Diputats.

3¢, Peticions.

3. Les Comissions Permanents a qué es refereixen els
apartats anteriors s’hauran de constituir dins eis deu
dies seglients al de la Sessi6 Constitutiva del Parla-
ment.

ARTICLE 46

La Comissié de Reglament serd formada pel
President de la Cambra, que la presidira, pels altres
membres de la:Mesa del Parlament i pels Diputats que
designin els Grups Parlamentaris, d’acord amb el que
es disposa a l'article 39 d’aquest Reglament.

ARTICLE 47

1. La Comissio de I'Estatut dels Diputats sera formada
per un membre de cadascun dels Grups Parlamentaris.
Tendrad un President, un Vice-president i un Secretari,
que correspondran, per aqueix ordre, als representants
dels tres Grups Parlamentaris de major importancia
numerica al comengament de la Legislatura, respecti-
vament.

2. La Comissié de I'Estatut actuara com a Organ
preparatori de les resolucions del Ple quan aquest,
d’acord amb el Reglament, hagi de pronunciar-se en
assumptes que afectin I'Estatut dels Diputats, llevat del
cas que la proposta en correspongui a la Presidéncia o
ala Mesa del Parlament.

3. La Comissio de I'Estatut elevara al Ple, degudamente
articulades i raonades, les propostes que, en el si
d'aquesta, s'hi haguessin formalitzat.

ARTICLE 48

1. Sera aplicable a la Comissié de Peticions el que
s'estableix a I'apartat 1. de V'article anterior.

2. La Comissié examinara cada peticid, individual o
col.lectiva, que rebi el Parlament i podra acordar-ne la
remissié, segons com pertoqui, a través del President
de la Cambra:

1. A la Institucié a qué es refereix l'article 29 de
I'Estatut d’Autonomia de les llles Balears.

2°, A la Comissi6 del Parlament que estigués coneixent
de I'assumpte de qué es tracti.

3>. Al Govern de la Nacid, al Govern de la Comunitat
Autonoma, als Tribunals, al Ministeri Fiscal, als Con-
sells Insulars, als Ajuntaments, o, en general, a I'drgan
administratiu competent a qué correspongui per raé de
la matéria.

3. La Comissid de Peticions també podra acordar, si no
procedia la remissi6 a qué es refereix 'apartat anterior,
d’arxivar la peticié sense cap més tramit,

4. En_tot cas, s’acusard rebuda de la peticié i se'n
comunicara al peticionari I'acord adoptat.

ARTICLE 49

1. El Ple de la Cambra, a proposta de la Mesa, oida la
Junta Portaveus, podra acordar la creacio de d'altres
Comissions que tenguin caracter permanent durant la
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4°. La Comisién de Asuntos Sociales, a la que queda
encomendado el trabajo parlamentario en materia de
Trabajo, Servicios Sociales, Sanidad, Alimentacién?Se-
guridad Social, Empleo y Politica Social.

5°.La comisién de Cultura y Educacion.

2. Son también Comisiones Permanentes aquélias que
deban constituirse por disposicién legal y las si-
guientes: ‘

1°, Reglamento

2°.Estatuto de los Diputados

3. Peticiones.

3. Las Comisiones Permanentes a que se refieren los
apartados anteriores, deberdn constituirse dentro de
los diez dias siguientes a la Sesién Constitutiva del
Parlamento.

ARTICULO 46

La Comision de Reglamento estaréd formada por el
Presidente de la Camara, que la presidird, por los
demés miembros de la Mesa del Parlamento y por los
Diputados que designen los Grupos Parlamentarios, de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 39 de este
Reglamento.

ARTICULO 47

1. La Comisién del Estatuto de los Diputados estara
compuesta por un miembro de cada uno de los Grupos
Parlamentarios. Tendrd un Presidente, un Vicepresi-
dente y un Secretario, que corresponderan, por su
orden, a los representantes de los tres Grupos Parla-
mentarios de mayor importancia numérica al comienzo
de la legislatura.

2. La Comisién del Estatuto actuara como érgano
preparatorio de las resoluciones del Pleno cuando éste,
de acuerdo con el Reglamento, deba pronunciarse en
asuntos que afecten al Estatuto de los Diputados, salvo
en caso de que la propuesta corresponda a la Presiden-
cia o a la Mesa del Parlamento.

3. La Comisién del Estatuto elevara al Pleno, debida-
mente articuladas y razonadas, las propuestas que en
su seno se hubieren formalizado.

ARTICULO 48

1. Serd aplicable a la Comisién de Peticiones lo
establecido en el apartado 1° del articulo anterior.

2. La Comisién de Peticiones examinard cada peticién,
individual o colectiva, que reciba el Parlamento y podra
acordar su remisién, seglin proceda, por conducto del
Presidente de la Cdmara:

1° A la Institucién a que se refiere el articulo 29 del
Estatuto de Autonomia de las Isias Baleares.

2° A la Comisidn del Parlamento que estuviere cono-
ciendo del asunto de que se trate.

3° Al Gobierno de la Nacion, al Gobierno de la
Comunidad Auténoma, a los Tribunales, al Ministerio
Fiscal, a los'Consejos Insulares, a los Ayuntamientos o,
en general, al 6rgano administrativo competente a que
corresponda por razén de la materia.

3. La Comisién de Peticiones también podra acordar, si
no procediere [a remision a que se refiere el apartado
anterior, el archivo de la peticidn sin mas trémite.
4. En todo caso se acusaré recibo de la peticién y se
comunicara al peticionario el acuerdo adoptado.




Legislatura en qué s’adopti l'acord.

2. L'acord de creaci6 fixara el criteri de distribuci6é de
competéncies entre la Comissié creada i les que, en
aqueix cas, en pugin resultar afectades.

3. Pel mateix procediment assenyalat a Iapartat 1,
podra acordar-se la dissolucié de les Comissions a que
es refereix aquest article. '

ARTICLE 50

Sdn Comissions no permanents les que es creen
per a un treball concret. S'extingeixen en finalitzar el
treball encomanant i, en tot cas, en concloure la
Legislatura.

ARTICLE 51

1. El Ple del Parlament de les llles Balears, a proposta
del Govern de la Comunitat Autonoma, de la Mesa,
d’'un Grup Parlamentari o de la cinquena part dels
Diputats membres de la Cambra, podra acordar la
creacié d’'una Comissid d'Investigacié sobre qualsevol
assumpte d'interds public, dins I"ambit competencial
de la Comunitat Autdnoma.

2. Les Comissions d’ |nvestlgaC|o elaboraran un pla de
treball i podran nomenar ponéncies en el seu si i
requerir-hi la preséncia, a través de la Presidéncia del
Parlament de les llles Balears, de qualsevol persena per
tal d’oir-la.

3. La Presidéncia de la Cambra, oida la Comissid,
podra, si aixi pertoca, dictar les normes de procediment
oportunes.

4. Les conclusions d'aquestes Comissions, que no
seran vinculants per als Tribunals ni afectaran les
resolucions judicials, hauran de plasmar-se en un
dictamen que sera discutit en el Ple de la Cambra. El
President, oida la Junta de Portaveus, sera facultat per
a ordenar-ne el debat, concedir-hi la paraula i fixar-hi
els temps de les intervencions.

5. Les conclusions aprovades pel Ple de la Cambra en
seran publicades en el Butlleti Oficial del Parlament de
les llles Balears i comunicades al Govern de la
Comunitat Autdnema, sense perjudici que la Mesa del
Parlament en doni trasllat al Ministeri Fiscal per a
I'exercici, quan aixi pertoqui, de les accions oportunes.
6. A peticié del Grup Parlamentari proponent, es
pubticaran també en el Butlleti Oficial del Parlament de
les llles Balears els vots particulars rebutjats.

Capitol IV.
Del Ple.
ARTICLE 52

El Ple del Parlament sera convocat pel President
d'aguest, per iniciativa propia o a sol.licitud, almenys,
d'un Grup Parlamentari o d'una cinquena part dels
membres de la Cambra.

ARTICLE 53

1. Els Diputats s'asseuran al Salé de Sessions d'acord
amb la seva adscripcié a Grups Parlamentaris i hi
ocuparan sempre el mateix esco.

2. Al Salé de Sessions, hi haura un banc especial
destinat als membres del Govern de la Comunitat
Autonoma. ~

3. Només tendran accés al Salé de Sess:ons, a més de

¥
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ARTICULO 49

1. El Pleno de la Cdmara, a propuesta de la Mesa, oida
la Junta de Portavoces, podré acordar la creacién de
otras Comisiones que tengan caracter permanente
durante la legislatura en que el acuerdo se adopte.

2. El acuerdo de creacion fijara el criterio de distribu-
cién de competencias entre la Comisién creada y las
que, en su caso, puedan resultar afectadas.

3. Por el mismo procedimiento sefialado en el apartado
1 podrd acordarse la disolucion de las Comisiones a
que este articulo se refiere.

ARTICULO 50

Son Comlsmnes no permanentes las que se crean
para un trabajo concreto. Se extinguen a la finalizacién
del trabajo encomendado y, en todo caso, al concluir la
Legislatura.

ARTICULO 51

1. El Pleno del Parlamento de las Islas Baleares, a
propuesta del Gobierno de la Comunidad Autdnoma,
de la Mesa, de un Grupo Parlamentario o de la quinta
parte de los Diputados miembros de la Cdmara, podra
acordar la creacién de una Comision de Investigacién
sobre cualquier asunto de interés publico, dentro del
ambito competencial de la Comunidad Auténoma.’

- 2. Las Comisiones de Investigacién elaboraran un plan

de trabajo y podran nombrar ponencias en su seno y
requerir la presencia, por conducto de la Presidencia
del Parlamento de las Islas Baleares, de cualquier
persona para ser oida.

3. La Presidencia de la Camara, oida la Comisién,
podré, en su caso, dictar las oportunas normas de

‘procedimiento.

4. Las conclusiones de estas Comisiones, que no serén
vinculantes para los Tribunales ni afectardn a las
resoluciones judiciales, deberédn plasmarse en un
dictamen que sera discutido en el Pleno de la Cadmara.
El Presidente del Parlamento, oida la Junta de Portavo-
ces, esté facultado para ordenar el debate, conceder la
palabray fijar los tiempos de las intervenciones.

5. Las conclusiones aprobadas por el Pleno de la
Camara seran publicadas en el Boletin Oficial del
Parlamento de las Islas Baleares y comunicadas al:
Gobierno de la Comunidad Auténoma, sin perjuiclo de
que la Mesa del Parlamento dé traslado de las mismas
al Ministerio Fiscal para el ejercicio, cuando proceda,
de las acciones oportunas. ’
8. A peticion del Grupo Parlamentario proponente, se
publicardn también en el Boletin Oficial del Parlamento
de las Islas Baleares los votos particulares rechazados.

Capitulo IV. Del Pleno -
ARTICULO 52 '\

El Pleno del Parlamento serd convocado por su
Presidente, por propia iniciativa o a solicitud, al menos,

de un Grupo Parlamentario o de una quinta parte de los
miembros de la CAmara.

ARTICULO 53

1. Los Diputados tomaran asiento en el Salon de
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les persones indicades, els funcionaris del Parlament
en l'exercici del seu carrec i els qui seran expressament
autoritzats pel President.

Capitol V.
De la Diputacio Permanent.
ARTICLE 54

1. La Diputacié permanent sera presidida pel President
del Parlament i en formaran part un minim d‘onze
membres, que representaran els Grups Parlamentaris
en proporcio a la seva importancia numérica.

2. Se'n fara la fixacié del nombre de membres
conformement a 'establert a I'apartat 1 de !"article 38.
Cada Grup Parlamentari designard el nombre de
Diputats titulars que li hi corresponguin i d'altres tant
en concepte de suplents.

3. La Diputaci6 n’elegira d'entre els membres dos Vice-
presidents i dos Secretaris, d’acord amb 'establert per
al'eleccié de la Mesa del Parlament.

4. La Diputacio Permanent sera convocada pel Presi-
dent, a iniciativa propia o a peticié d'un Grup Parlamen-
tari o d’una cinguena part dels membres d’aquella.

ARTICLE 55

1. La Diputacié Permanent tendra per funcié de vetliar
pel poder del Parlament quan aguest no es trobi reunit,
hagi estat dissolt o n’hagi expirat el mandat. En aquests
dos darrers casos, continuara exercint les seves fun-
cions fins que es constitueixi el nou Parlament, al qual
rendird compte de la seva gestid.

2. En els lapses de temps entre periode de sessions,
podra exercitar la iniciativa prevista en el paragraf
segon de l'apartat 4 de {'article 24 de ['Estatut d’Auto-
nomia respecte de les sessions extraordinaries.

ARTICLE 56

Sera aplicable a les sessions de la Diputacié
Permanent i al funcionament d’aquesta el que s’esta-
bleix per al Ple en aguest Reglament.

Capitol VI. Dels mitjans personals i
materials.
ARTICLE 57

1. El Parlament de les llles Balears disposara dels
mitjans personals i materials necessaris per el desen-
volupament de les seves funcions, especiaiment de
serveis técnics de documentacié i d'assesorament.

2. La relacié de llocs de feina i la determinacié de
funcions per a cadascun d’aquesta es fara per part de la
Mesa del Parlament,

ARTICLE 58

El Parlament comptara amb un arxiu i una biblioteca, i
el pressupost de la Cambra hi dedicard anualment una
assignacio.

ARTICLE 59

1. L’Oficial Major del Parlament, sota la direccié del
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mentarios y ocuparan siempre el mismo escafio.

2. Habra en el Salén de Sesiones un banco especial
destinado a los miembros del Gobierno de la Comuni-
dad Auténoma.

3. Sélo tendran acceso al Salén de Sesiones, ademas
de las personas indicadas, los funcionarios del Parla-
mento en el ejercicio de su cargo y quienes estén
expresamente autorizados por el Presidente.

Capitulo V. De la Diputacion
Permanente
ARTICULO 54

1. La Diputacion Permanente estard presidida por: el
Presidente del Parlamento y formarédn parte de la
misma un minimo de once miembros, que representa-
ran a los Grupos Parlamentarios en proporcién a su
importancia numérica.

2. La fijacién del nimero de miembros se haré
conforme a lo establecido en el apartado 1 del articulo
39. Cada Grupo Parlamentario designaré el niumero de
Diputados titulares que el correspondan y otros tantos
en concepto de suplentes.

3. La Diputacion elegird de entre sus miembros dos
Vicepresidentes y dos Secretarios, de acuerdo con lo
establecido para la eleccidn de la Mesa del Parlamento.
4. La Diputacién Permanente serd convocada por el
Presidente, a iniciativa propia o a peticion de un Grupo
Parlamentario o de una quinta parte de los miembros
de aquélia.

ARTICULO 55

1. La Diputacién Permanente tendré por funcién velar
por el poder del Parlamento cuando éste no se halle
reunido, haya sido disuelto o haya expirado su
mandato. En estos dos Ultimos casos seguiré ejercien-
do sus funciones hasta que se constituya el nuevo
Parlamento, al que rendira cuenta de su gestion.

2. En los lapsos de tiempo entre periodo de sesiones,
podra ejercitar la iniciativa prevista en el parrafo
segundo del apartado 4 del articulo 24 del Estatuto de
Autonomia respecto de las sesiones extraordinarias.

ARTICULO 56

Serd aplicable a las sesiones de la Diputacion
Permanente y a su funcionamiento lo establecido para
el Pleno en el presente Reglamento.

Capitulo VI. De los medios
personales y materiales
ARTICULO 57

1. El Parlamento de las Islas Baleares dispondré de los
medios personales y materiales necesarios para el
desarrollo de sus funciones, especialmente de servi-
cios técnicos de documentacion y asesoramiento.

2. La relacién de puestos de trabajo y la determinacién
de funciones para cada uno de ellos se har4 por la
Mesa del Parlamento.

ARTICULO 58

Ei Parlamento contard con Archivo y una Bibliote-



President i de la Mesa, és el cap superior de tot el
personal i de tots els serveis del Parlament i acompleix
fes funcions técniques i d’assessorament dels organs
rectors d'aquest, assistit pels Lletrats del Parlament
adscrits a I’Oficialia Major.

2. L'Oficial Major és nomenat per la Mesa del Parla-
ment.

Titol Cinque
De les disposicions generals de
funcionament.

Capitol 1. De les Sessions.
ARTICLE 60

1. El Parlament de les llles Balears es reunira durant
quatre mesos a l'any, en dos periodes de sessions
compresos entre setembre i desembre, el primier, |
entre febrer i juny, el segon.

2. Fora d'aquests periodes, la Cambra només podra
celebrar sessions extraordinaries a peticié del Govern,
de la Diputacié Permanent o de la cinquena part dels
Diputats. A la petici6, hi haura de figurar I'Ordre del Dia
que es proposa per a la sessio extraordinaria sol.lici-
tada.

3. La Presidéncia convocara la sessid extraordinaria si
hom la hi demana d’acord amb el que es disposa a
I'article 24.4 de I'Estatut d’Autonomia, per part de qui
s’estableix en el paragraf anterior, i d’acord amb |'ordre
del dia que li n'hagi estat proposat. En tot cas, la
Cambra romandra reunida fins que no s’hagi exhaurit
I'Ordre del Dia determinat per al qual fou convocada.

ARTICLE 61

1. Les Sessions, per regla general, se celebraran en dies
compresos entre el dimarts i el divendres, ambdds
inclosos, de cada setmana.

2. Aixd no obstant, podran celebrar-se en dies dlferents
dels assenyalats:

1, Per acord pres en Ple 0 en Comissio, a iniciativa dels
Presidents respectius, d’'un Grup Parlamentari o d'una
cinquena part dels Diputats membres de la Cambra o
de la Comissid.

2. Per acord de la Mesa del Parlament acceptat per la
Junta de Portaveus.

ARTICLE 62

Les Sessions del Ple seran publiques, amb les
excepcions seglients:
10, Quan es tractin qlestions concernents al decorum
de la Cambra o dels seus membres, o de la suspensi6
d'un Diputat.
2. Quan es debateixin propostes, dictamens, informes
o conclusions elaborades en el si de la Comissié de
'Estatut dels Diputats o formulades per les Comissions
d'Investigaciod. ’
3. Quan aixi ho acordi el Ple per majoria absoluta dels
seus membres, a iniciativa de la Mesa del Parlament,
del Govern de la Comunitat Autdnoma, d'un Grup
Parlamentafi o de la cinquena part dels membres de la
Cambra. Plantejada la sol.licitud de sessié secreta, s&
sotmetra a votacioé sense debat i la sessid continuara
amb el caracter que s’hagi acordat.
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ca, y el presupuesto de la Camara dedicard anuaimente
una asignacion para los mismos.

ARTICULO 59

1. El Oficial Mayor del Parlamento, bajo la direccion del
Presidente y de la Mesa, es el jefe superior de todo el
personal y de todos los servicios del Parlamento y
cumple las funciones técnicas y de asesoramiento de

lgs drganos rectores de éste, asistido por los Letrados

del Parlamento adscritos a la Oficialia Mayor.
2. El Oficial Mayor es nombrado por la Mesa del
Parlamento.

Titulo Quinto.
De las disposiciones generales de

‘funcionamiento

Capitulo L. De las Sesiones
ARTICULO 60

1. El Parlamento de las Islas Baleares se reunira
durante cuatro meses al afo, en dos periodos de
sesiones comprendidos entre Septiembre y Diciembre
¢l primero, y entre Febrero y Junio el segundo.

2. Fuera de dichos periodos, la Camara sélo podrd
celebrar sesiones extraordinarias, a peticién del Go-
bierno, de la Diputacion Permanente o de la quinta
parte de los Diputados. En la peticion debers figurar el
Orden del Dia que se propone para la sesion extraordi-
naria solicitada.

3. La Presidencia convocara la Sesién extraordinaria si
se le pide de conformidad con lo dispueso en el articulo
24.4 del Estatuto de Autonomfia, por quién establece el
pérrafo anterior, de acuerdo con el orden del dia que le
haya sido propuesto. En todo caso, la Camara perma-
necera reunida hasta que se haya agotado el orden del
dia determinado para el que fue convocado.

ARTICULO 61

1. Las Sesiones, por regla-general, se celebraran en
dias comprendidos entre el martes y el viernes, ambos
inclusive, de cada semana.

2. Podran, no obstante, celebrarse en dias diferentes de
los sehalados:

1° Por acuerdo tomado en Pleno o en Comisién, a
iniciativa de sus respectivos Presidentes, de un Grupo
Parlamentario o de una guinta parte de os Diputados
miembros deta Cdmara o de la Comisidn.

2° Por acduerdo de la Mesa del Parlamento aceptado por
la Junta de Portavoces.

ARTICULO 62

Las Sesiones del Pleno serdn publicas, con las
siguientes excepciones:
1° Cuando se traten cuestiones concernientes al decoro
dela Cémara o de sus miembros, o de la suspensién de
un Diputado. f
2° .Cuando se debatan propuestas, dictdmenes, infor-
mes o cohclusiones eldboradas en' el seno de la
Comisgion del Estatuto de los Diputados o formuladas’
porlas Comisiones de Investigacion.

/

/




ARTICLE 63

1. Les sessions de les Comissions no seran publiques.
Aixd no obstant, podran assitir-hi els representants
degudament acreditats dels. Mltjans de Comunicacid
Social, llevat del cas que aguestes tenguin el caracter
de secretes.

2. Les sessions de les Comissions seran secretes quan
Caixi ho acordin aquestes, a iniciativa de la Mesa
respectiva, del Govern de la Comunitat Autdnoma,
d’'un Grup Parlamentari o de la cinquena part dels
components d'aquelles.

3. Seran secretes, en tot cas, les sessions i els treballs
de la Comissié de I'Estatut dels Diputats i de les
Comissions d’Investigacio.

ARTICLE 64

1. De les sessions del Ple i de les Comissions, se

n‘aixecard acta que contendrd una relacié de les
persones intervinents, una relacié succinta de les
matéries debatudes i de les incidenties produides, i els
acords adoptats.

2. Les actes seran signades per un dels Secretaris, amb
el vist-i-plau del President, i restaran a disposicié dels
Diputats a I'Oficialia Major del Parlament. En el cas que
no se'n produeixi cap reclamacié sobre el contingut
dins els deu dies seglents al de la celebracié de la
sessio, s’entendra aprovada; en cas contrari, se sotme-
trd a la decisid de ['drgan corresponent en les sessions
seglents.

ARTICLE 65

Els Diputats del Congrés'i ets Senadors elegits a la
Comunitat Autdnoma de les llles Balears podran
assistir a les sessions del Ple i de les Comissions que no
tenguin caracter secret.

Capitol I1. )
De I’Ordre del Dia.
ARTICLE 66

1. L'Ordre del Dia -del Ple queda fixat pel President,
d’acord amb la Junta de Portaveus.

2. L'Ordre del Dia de les Comissions sera fixat per les
Maeses respectives, d'acord amb el President de la
Camibra, tenint en compte el calendari fixat per la Mesa
del Parlament.

3. El Govern de la Comunitat Autdonoma podra dema-
nar que, en una sessid concreta, s'hi inclogui un
assumpte amb caracter prioritari, sempre que aquest
hagi complert els tramits reglamentaris perqué reunei-
xi les condicions necessaries per a ser inclos a I'Ordre
del Dia.

4. A iniciativa d'un Grup Parlamentari o del Govern de
la Comunitat Adnoma, la Junta de Portaveus podra
acordar, per raons d’urgéncia i d’'unanimitat la inclusié
a I'Ordre del Dia d'tin determinat assumpte tot i que no
hagués complert encara els tramits reglamentaris.

ARTICLE 67

1. L'Ordre del Dia del Ple pot esser alterat per acord

o _d’aquest a:proposta dei Pres;dent 0,3 peticié d'un Grup
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3° Cuando lo acuerde el Pleno por mayoria absoluta de
sus miembros, a iniciativa de la Mesa del Parfamento,
del Gobierno de la Comunidad Auténoma, de un Grupo
Parlamentario, o de la quinta parte de los miembros de
la Camara. Planteada la solicitud de sesién secreta se
sometera a votacion sin debate y la sesidn continuara
con el caracter que se hubiere acordado.

ARTICULO 63

1. Las sesiones de las Comisiones no serdn publicas.
No obstante, podran asistir los representanes debida-
mente acreditados de los Medios de Comunicacién
Social, excepto cuando aquéllas tengan cardcter
secreto.

2. Las sesiones de las Comisiones seran secretas
cuando asi lo acuerden las mismas, a iniciativa de su
respectiva Mesa, del Gobierno de la Comunidad
Auténoma, de un Grupo Parlamentario o de la quinta
parte de sus componentes.

3. Serédn secretas, en todo caso, las sesiones y los
trabajos de la Comision del Estatuto de los Diputados y
de las Comisiones de Investigacion.

ARTICULO 64

1. De las sesiones del Pleno y de las Comisiones se
levantard acta que contendra una relacion sucinta de
las materias debatidas, personas intervinientes, inci-
dencias producidas y acuerdos adoptados.

2. Las actas seran firmadas por uno de los Secretarios,
con el visto bueno del Presidente, y quedardn a
disposicién de los Diputados en la Oficialia Mayor del
Parlamento. En el caso de que no se produzca
reclamacién sobre su contenido dentro de los diez dias
siguientes a la celebracién de la sesidn, se entenderd
aprobada; en caso contrario, se sometera a la decisién
del 6érgano correspondiente en sus siguientes sesiones.

ARTICULO 65

Los Diputados del Congreso y los Senadores
elegidos en la Comunidad Auténoma de las Islas
Baleares podran asistir a las sesiones del Pleno y de las
Comisiones que no tengan carécter secreto.

Capitulo II.
Del orden del dia.
ARTICULO 66

1. Ei Orden del Dia del Pleno queda fijado por el
Presidente, de acuerdo con la Junta de Portavoces.

2. El Orden del Dia de las Comisiones sera fijado por
sus respectivas Mesas, de acuerdo con el Presidente de
la Camara, teniendo en cuenta el calendario fijado por
la Mesa del Parlamento.

3. El Gobierno de la Comunidad Auténoma podré pedir
gue en una sesidn concreta se incluya un asunto con
caracter prioritario, siempre que éste haya cumplido
los trdmites reglamentarios gue le hagan estar en
condiciones de ser incluido en el Orden del Dia.

4. A iniciativa de un Grupo Parlamentario o del
Gobierno de la Comunidad Auténoma, la Junta de
Portavoces podré acordar, por razones de urgencia y
de unaminidad la inclusion en el Orden del Dia de un
determinado asunto aunque no hubiere cumplido
todavia los trdmites reglamentarios.



Parlamentari o d'una cinquena part dels membres de la
Cambra.

2. L'Ordre del Dia d’'una Comissié pot esser alterat per
acord d'aquesta, a proposta del seu President o a
peticié d'un Grup Parlamentari o d'una cinquena part
dels Diputats membres d'aquesta.

3. En tot cas, quan es tracti d'incloure-hi un assumpte,
aquest haura d’haver complert els tramits reglamenta-
ris per qué reuneixi les condicions essaries per a esser-hi
inclos.

Capitol I11.
Dels debats.
ARTICLE 68

Cap debat no podra comencar sense la distribucié
prévia, almenys amb quaranta-vuit hores d’antelacio,
de l'informe, el dictamen o la documentacié que hi hagi
de servir de base, llevat d’acord en sentit contrari de la
Mesa del Parlament o de la Comissio, degudament
justificat a tots el Diputats.

ARTICLE 69

1. Cap Diputat no podra parlar sense haver demanant i
obtengut del President la parauta. Si un Diputat cridat
per la Presidéncia no es trobava present, s’entendra
que ha renunciat a fer Us de la paraula.
2, les intervencions es produiran personalment i
'orador podra fer Us de la paraula des de la tribuna o
des de I'escb.
3. Ningdi no podra esser interromput quan parli, siné
per part del President, per tal d’advertir-lo que s'ha
exhaurit el temps, per cridar-lo a la qliestié o 'ordre,
per retirar-li la paraula o per fer crides a l'ordre a la
Cambra, a algun dels membres d’aquesta o al pablic.
4, Els Diputats que haguessin demanant la paraula en
un mateix sentit podran cedir-se el torn entre si. Prévia
comunicacié al President i per a un cas concret,
qualsevol Diputat amb dret a intervenir podra esser
substituit per un altre del mateix Grup Parlamentari.
5. Els membres del Govern podran fer (s de la paraula
sempre que ho sollicitin, sense perjudici de les
facultats que per a 'ordenacié dels debats correspon-
guin al President de la Cambra o de la Comissid, els
quals procuraran que hi hagi equilibri en les interven-
cions.
6. Una vegada transcorregut el temps establert, el
President, després d’indicar dues vegades a |'orador
que conclogui, li retirara la paraula.

ARTICLE 70

1. Quan, a judici de la Presidencia, en el desenvolupa-
ment dels debats es fessin al.lusions que implicassin
judici de valor o inexactituds sobre la persona o la
conducta d'un Diputat, concedira a I'al.ludit I'Gs de la
paraula per un temps no superior a tres minuts, per tal
‘que, sense entrar en el fons de I'assumpte en debat,
contesti estrictament les al.lusions realitzades. Si el
Diputat excedia aquests limits, el President |i retirara
immediatament la paraula.

2. No es podra contestar les allusions sindé en la

mateixa sessid o en la seglient.

3. Quan l'al.lusi¢ afecti el decorum o la dignitat d'un
Grup Parlamentari, el President podra concedir a un
.representant d'aquell I'Gs de la paraula pel mateix
temps: i-amb les condicions que s’estableixen en els
.apartats:1y.2. d'aquest article.
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ARTICULO 67

1. El Orden del Dia del Pleno puede ser alterado por
acuerdo de éste, a propuesta del Presidente o a
peticion de un Grupo Parlfamentario o de una quinta
parte de los miembros de fa Camara.

2. El Orden del Dia de una Comisién puede ser alterado
por acuerdo de ésta, a propuesta de su presidente, a
peticién de un Grupo Parlamentario o de una quinta
parte de los Diputados miembros de la misma.

3. En todo caso, cuando se trate de incluir un asunto,
éste tendré que haber cumplido los tramites reglamen-
tarios que le permitan estar en condiciones de ser
incluido.

Capitulo III.
De los debates.
ARTICULO 68

Ninglin debate podrd comenzar sin la previa
distribucién, al menos con cuarenta y ocho horas de
antelacién, del informe, dictamen o documentacion
que haya de servir de base al mismo, salvo acuerdo en
contrario de la Mesa del Parlamento o de la Comisién,
debidamente justificado a todos los Diputados.

ARTICULO 69

1. Ningtn Diputado podra hablar sin haber pedido y
obtenido del Presidente la palabra. Si un Diputado
llamado por la Presidencia no se encontrara presente,
se entiende que ha renunciado a hacer uso de la
palabra.

2. Las intervenciones se produciran personalmente y el
orador podra hacer uso de la palabra desde la tribuna o
desde el escafio.

3. Nadie podré ser interrumpido cuando hable, sino por
el Presidente, para advertirle que se ha agotado el
tiempo, para llamarle a la cuestién o al orden, para
retirarle la palabra o para hacer llamadas al orden a la
Camara, a alguno de sus miembros o al publico.

4. Los Diputados que hubieran pedido la palabra en un
mismo sentido podrén cederse el turno entre si. Previa
comunicaciéon al Presidente y para un caso concreto,
cualquier Diputado con derecho a intervenir podra ser
sustituido por otro del mismo Grupo Parlamentario.

5. Los miembros del Gobierno podran hacer uso de la
palabra siempre que lo soliciten, sin perjuicio de las
facultades que para la ordenacién de los debates
correspondan al Presidente de la Cémara o de la
Comision, los cuales procurardn que exista equilibrio
en fas intervenciones.

6. Transcurrido el tiempo establecido, el Presidente,
tras indicar dos veces al orador que concluya, le
retiraréd la palabra.

ARTICULO 70

1. Cuando, a juicio de la Presidencia, en el desarrollo de
los debates se hicieren alusiones, que impliquen juicio
de valor o inexactitudes, sobre la persona o la conducta
de un Diputado, concedera al aludido el usc de la
palabra por tiempo no superior a tres minutos, para
que, sin entrar en el fondo del asunto en debate,
conteste estrictamente a las alusiones realizadas. Si el
Diputado excediere. estos limites, el Presidente le
retirard inmediatamente la palabra.




ARTICLE 71

1. En qualsevol estat del debat, un Diputat podra
demanar l'observancga del Reglament. A aquest efecte,
haura de citar I'article o articles 'aplicacié dels quals
reclami. No hi podra haver per aquest motiu cap debat,
i s'haura d'acatar la resolucié que la Presidéncia adopti
atesa |'al.legacié feta.

2. Qualsevol Diputat podra també demanar, durant la
discussi6é o abans de votar, la lectura de les normes o
dels documents que cregui conduents a la il.lustraci6
de la matéria de qué es tracti. La Presidencia podra
denegar les lectures que consideri no pertinents o
innecessaries.

"ARTICLE 72

1. En tot debat, qui fos contradit en les seves
argumentacions per un altre o uns altres dels intervi-
nents, tendra dret a replicar o a rectificar per una sola
vegada i per un temps maxim de cinc minuts.

2. El que s’estableix en aquest Reglament per a
qualsevol debat, s’entén sense perjudici de les facultats
del President per a ordenar el debat i les votacions,
oida la Junta de Portaveus, i, valorant-ne la importan-
cia, per a ampliar o reduir el nombre i el temps de les
intervencions dels Grups Parlamentaris o dels Diputats,
aixi com per a acumular amb ponderacié de les
circumstancies de Grups i de mateéries, totes les que en
un determinat assumpte puguin correspondre a un
Grup Parlamentari.

ARTICLE 73

1. Llevat que hi hagi precepte especific reglamentari,
s'entendra que en tot debat, i amb independéncia del
dret de replica o de rectificacio previst en els articles
anteriors, hi caben un torn a favor i un altre en contra.
En aquest cas, les intervencions en una discussié sobre
qualsevol assumpte o qliestid es fixaran per part de la
Mesa, d'acord amb la Junta de Portaveus, fins a una
durada maxima de deu minuts.

2. Si el debat era dels gqualificats com a de totalitat, els
torns en seran de quinze minuts, i, després d'aquests,
els altres Grups Parlamentaris podran fixar-hi la seva
posicié en intervencions que no excedeixin els deu
minuts.

ARTICLE 74

Els Grups Parlamentaris intervendran en ordre
invers a la seva importancia numérica, comengant, en
tot cas, pel Grup Parlamentari Mixt.

ARTICLE 75

1. Les intervencions del Grup Parlamentari Mixt podran
tenir lloc mitjangant un sol Diputat i per un temps
idéntic al de la resta dels Grups Parlamentaris, sempre
gue tots els components presents aixi ho acordin i facin
arribar a la Presidéncia de la Cambra, a través del
portaveu o del Diputat que el substituis, l'acord
adoptat.

2. Si no existia tal acord, cap Diputat del Grup
Parlamentari Mixt no podra intervenir en torn de Grup
Parlamentari per més d'una tercera part del temps
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2. No se podréd contestar a las alusiones sino en la-
misma sesién o en la siguiente.

3. Cuando la alusién afecte al decoro o dignidad de un

Grupo Parlamentario, el Presidente podra conceder a

un representante de aquél el uso de la palabra por el

mismo tiempo y con las condiciones que se establecen

en los apartados 1y el 2 del presente articulo.

ARTICULO 71

1. En cualquier estado del debate, un Diputado podré
pedir la observancia del Reglamento. A este efecto,
deberd citar el articulo o articulos cuya aplicacién
reclame. No cabréd por este motivo debate alguno,
debiendo acatarse la resolucién que la Presidencia
adopte a la vista de la alegacidn hecha.

2. Cualquier Diputado podra también pedir, durante la
discusion o antes de votar, la lectura de las normas o
documentos que crea conducentes a la ilustracion de la
materia de que se trate. La Presidencia podra denegar
las lecturas que considere no pertinentes o innecesa-
rias.

ARTICULO 72

1. En todo debate, el que fuera contradicho en sus
argumentaciones por otro u otros de los intervinientes,
tendréa derecho a replicar o rectificar por una sola vez 'y
por tiempo méaximo de cinco minutos.

2. Lo establecido en el presente Reglamento para
cualquier debate, se entiende sin perjuicio de las
facultades del Presidente para ordenar el debate y las
votaciones, oida la Junta de Portavoces, y, valorando
su importancia, ampliar o reducir el nidmero y el tiempo
de las intervenciones de los Grupos Parlamentarios o
de los Diputados, asf como acumular con ponderacién
de las circunstancias de Grupos y materias, todas las
que un determinado asunto puedan corresponder a un
Grupo Parlamentario.

ARTICULO 73

1. Si no hubiere precepto especifico, se entenderd que
en todo debate cabe un turno a favor y otro en contra.
La duracién de las intervenciones en una discusién
sobre cualquier asunto o cuestién, salvo precepto de
este Reglamento en contrario, no excederd de diez
minutos.

2. Si el debate fuera de los calificados como de
totalidad, los turnos serén de quince minutos, vy, tras
ellos, los demas Grupos Parlamentarios podrén fijar su
posicién en intervenciones que no excedan de diez
minutos.

ARTICULO 74

Los Grupos Parlamentarios intervendran en orden
inverso a su importancia numérica, comenzando, en
cualquier caso, por el Grupo Parlamentario Mixto.

ARTICULO 75

1. Las intervenciones del Grupo Parlamentario Mixto
podran tener lugar a través de un solo Diputado y por
idéntico tiempo que los demas Grupos Parlamentarios,
siempre que todos sus componentes presentes asi lo



establert per a cada Grup Parlamentari, i sense que en
puguin intervenir més de tres Diputats. Quan el temps
resultant de la divisié per tres no fos igual o superior
als cinc minuts, en lloc de la tercera part, el temps en
serd de la meitat, i, en lloc de tres Diputats, en seran
dos.

3. Si es formalitzaven discrepancies respecte de qui ha
d’intervenir, la Mesa hi decidira a I’acte en funcié de les
diferencies reals de posicid.

ARTICLE 76

La closa d'una discussié podra acordar-la sempre
la Presidéncia, d'acord amb la Mesa, quan consideri
que un assumpte és prou debatut. També podra
acordar-la a peticié del portaveu d'un Grup Parlamen-
tari. En torn d'aquesta peticié de closa, podran parlar-
hi, durant cinc minuts com a maxim cadascun, un
orador en contra i un altre a favor.

ARTICLE 77

Quan el President, els Vice-presidents o els Secre-
taris de la Cambra o de la Comissié desitgin prendre
part en el debat, ho comunicaran a la Mesa, abandona-
ran el seu lloc en aquesta i no tornaran a ocupar-lo fins
que no hagi conclos la discussié del tema de qué es
tracti.

Capitol IV.
De les votacions.

ARTICLE 78

1. Per a adoptar acords, la Cambra i els organs
d’aquesta hauran d’estar reunits reglamentariament i
amb |’assisténcia de la majoria dels seus membres,

2. Si, arribat el moment de la votacié o una vegada
celebrada aquesta, resultava que no hi havia el quorum
a qué es refereix I'apartat anterior, es posposara la
votacié pel termini maxim de dues hores. Si, transco-
rregut aqueix termini, tampoc no es podia celebrar
validament aquella, 'assumpte seria sotmeés a decisid
de I'0rgan corresponent a la sessio seglient.

ARTICLE 79

1. Els acords, per a esser valids, hauran d'esser
aprovats per la majoria simple dels membres presents
de I'0rgan corresponent, sense perjudici de les majo-
ries especials que estableixin I'Estatut d’Autonomia, les
Lleis i aquest Reglament, per aquest ordre de jerarquia
normativa.

2. El vot dels Diputats és personal i indelegable. Cap
Diputat no podra prendre part a les votacions sobre
resolucions que afectin el seu Estatut de Diputat.

ARTICLE 80

Les votacions es desenrotllaran en un sol acte
ininterrompudament. Durant el desenvolupament d’a-
questes, la Presidéncia no concedira I'Us de la paraula i
cap Diputat no podra entrar en el Salé ni abandonar-lo.
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acuerden y hagan liegar a la Presidencia de la Camara,
por medio del portavoz o Diputado que lo sustituyere,
el acuerdo adoptado.

2. De no existir tal acuerdo, ningin Diputado del Grupo
Parlamentario Mixto podré intervenir en turno de
Grupo Parlamentario por més de la tercera parte del
tiempo establecido por cada Grupo Parlamentario y sin
que puedan intervenir mas de tres Diputados. En lugar
de la tercera parte, el tiempo sera de la mitad y en lugar
de tres Diputados seran dos, cuando el tiempo resul-
tante de la division por tres no fuere igual o superior a
cinco minutos.

3. Si se formalizaran discrepancias respecto de quien
ha de intervenir, el Presidente decidird en el acto, en
funcién de las diferencias reales de posicién, pudnendo
denegar la palabra a todos.

ARTICULO 76

El cierre de una discusion podra acordarlo siempre
la Presidencia, de acuerdo con la Mesa, cuando
estimare que un asunto estd suficiente debatido.
También podréa acordarlo a peticién del portavoz de un
Grupo Parlamentario. En torno a esta peticién de cierre,
podran hablar, durante cinco minutos como maximo
cada uno, un orador en contra y otro a favor.

ARTICULO 77

Cuando el Presidente, los Vicepresidentes o los
Secretarios de la Camara o de la Comision desearan
tomar parte en el debate, lo comunicaran a la Mesa,
abandonaran su lugar en la misma y no volverdn a
ocupario hasta que haya concluido la discusién del
tema de que se trate.

Capitulo IV.
De las votaciones
ARTICULO 78

1. Para adoptar acuerdos, la Cdmara y sus oOrganos
deberadn estar reunidos reglamentariamente y con
asistencia de la mayoria de sus miembros.

2. Si llegado el momento de la votacion resultase que
no existe el «quorum» a que se refiere el apartado
anterior, se pospondra la votacion por el plazo maximo
de dos horas. Si transcurrido este plazo tampoco
pudiera celebrarse validamente aquélla, el asunto sera
sometido a decision del 6rgano correspondiente en la
siguiente Sesion.

ARTICULO 79

1. Los acuerdos, para ser vélidos, deberdn ser aproba-
dos por la mayoria simple de los miembros presentes
del 6rgano correspondiente, sin perjuicio de las mayo-
rias especiales que establezcan el Estatuto de Autono-
mia, las Leyes o este Reglamento.

2. El voto de los Diputados es personal e-indelegable.
Ningtin Diputado podra tomar parte en las votaciones
sobre resoluciones que afecten a su Estatuto de
Diputado.

ARTICULO 80

Las votaciones se desarrollaran en un solo acto




ARTICLE 81

En els casos establerts en aguest Reglament i en
aquells en qué, per la singularitat o la importancia, aixi
ho acordi la Presidencia, la votaci6 es realitzara a hora
fixa, anunciada préviament per part d’aquella. Si,
arribada 'hora fixada, el debat no havia finalitzat, el
President assenyalara una nova hora per a la votacié.

ARTICLE 82

La votacid podra esser:
1=, Per assentiment a la proposta de la Presidéncia.

... 2°", Ordinaria,

3. Pablica per crida.
4>, Secreta.

"ARTICLE 83

S’entendran aprovades per assentiment les pro-
postes que faci la Presidéncia, quan, una vegada
enunciades, no suscitin objecctio o oposicid.

ARTICLE 84

La votacié ordinaria es realitzara de la manera
seglient: s'aixecaran primer els qui aprovin, després
els qui desaprovin i, finalment, els qui se n'abstenguin.
El President ordenara el recompte per part dels
Secretaris si en tenia dubte o si, fins i tot després
d’haver estat publicat aquest, algun Grup Parlamentari
el reclamava.

ARTICLE 85

1. La votaci6 sera publica per crida o secreta quan aixi
ho exigeixi aquest Reglament o ho sol.liciti un Grup
Parlamentari o una cinquena part dels Diputats o dels
membres de la Comissié. Si hi havia sol.licituds
concurrents en sentit contrari, prevaldra la de la votacio
secreta. En cap cas la votacié no podra esser secreta en
els procediments legislatius.

2. Les votacions per a la investidura del President del
Govern, per la moci6é de censura i per a la questié de
confianca seran en tot cas publiques per crida.

ARTICLE 86

A la votacio6 publica per crida, un Secretari anome-
nara els Diputats i aquests respondran «si», «no» o
«abstencio». La crida es realitzara per ordre alfabétic de
primer llinatge comencgant pel Diputat el nom del qual
sigui tret a sort. Els membres del Govern de la
Comunitat Autdnoma que siguin Diputats, aixi com els
de la Mesa, votaran al final.

ARTICLE 87

1. La votacié secreta podra fer-se:

1=, Per procediment electronic que acrediti el resultat
total de la votacié ometent-hi la identificaccié dels
votants.

2. Per paperetes, quan es tracti d’'eleccid de persones,
quan aixi ho decideixi la Presidéncia i quan se n’hagi
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ininterrumpidamente. Durante su desarrollo, fa Presi-
dencia no concederd el uso de la palabra y ningun
Diputado podré entrar en el saldn ni abandonarlo.

ARTICULO 81

En los casos establecidos en el presente Regla-
mento y en aquellos que por su singularidad o
importancia la Presidencia asi lo acuerde, la votacién
se realizard a hora fija, anunciada previamente por
aquélla. Si, llegada la hora fijada, el debate no hubiera
finalizado la presidencia senalard nueva hora para la
votacion.

ARTICULO 82

La votacion podra ser:
1°. Por asentimiento a la propuesta de la Presidencia.
2°, Ordinaria.
3°. Publica por llamamiento.
4°. Secreta.

ARTICULO 83

Se entenderdn aprobadas por asentimiento las
propuestas que haga la Presidencia cuando, una vez
anunciadas, no susciten reparo u oposicion.

ARTICULO 84

La votacién ordinaria se realizard de la siguiente
forma: levantandose primero quienes aprueben, des-
pués, quienes desaprueben, y, finalmente, los que se
abstengan. El Presidente ordenara el recuento por los
Secretarios si tuviere duda del resultado o si, incluso
después de publicado éste, algin Grupo Parlamentario
lo reclame.

ARTICULO 85

1. La votacién sera pdablica por llamamiento o secreta,
cuando asi lo exija este Reglamento o lo soliciten un
Grupo Parlamentario, o una quinta parte de los
Diputados o de los miembros de la Comisién. Si
hubiera solicitudes concurrentes en sentido contrario,
prevalecerd la de la votacién secreta. En ningiin caso la
votacién podréd ser secreta en los procedimientos
legislativos.

2. Las votaciones para la investidura del Presidente del
Gobierno, la mocién de censura y la cuestién de
confianza, serdn en todo caso publicas por liama-
miento.

ARTICULO 86

En la votacion publica por Hamamiento un Secreta-
rio nombrard a los Diputados y estos responderan «si»,
«no» o «abstencidn». El llamamiento se realizara por
orden alfabético de primer apellido comenzando por el
Diputado cuyo nombre sea sacado a suerte. Los
miembros del Gobierno de la Comunidad Auténoma_
que sean Diputados, asi como la Mesa, votaran al final. =



especificat aquesta modalitat a la sol.licitud d& vot
secret.

2. Per a realitzar les votacions a qué es refereix el punt
segon de l'apartat anterior, els Diputats seran cridats
nominalment a la Mesa per a dipositar la papereta a
I'urna corresponent.

ARTICLE 88

1. Si s’esdevenia empat en una votacié, se'n realitzara
una segona i, si aquell persistia, se suspendra la
votacié durant el termini que la Presidéncia consideri
raonable. Una vegada transcorregut el termini, ‘es
repetira la votaci6 i, si novament s’'hi produia I'empat,
s’entendrad rebutjat el dictamen, Iarticle, 'esmena, el
vot particular o la proposicié de qué es tracti.

2. A les votacions en Comissié sobre una qgliestié que
hagi de ser sotmesa ulteriorment al Ple, s’entendra que
no hi ha empat quan la igualtat dels vots, essent idéntic
el sentit en qué haguessin votat tots els membres de la
Comissi6 pertanyents a un mateix Grup Parlamentari,
pogués dirimir-se ponderant el nombre de vots amb
qué cada Grup compti en el Ple.

3. Aixd no obstant, en els procediments legislatius en
qué la Comissié actui amb competéncia plena i a les
mocions i proposicions no de llei en Comissié, I'empat
mantengut després de les votacions previstes a |'apar-

tat 1 sera dirimit sotmetent la quiestié a la decisié del

Ple.

ARTICLE 89

1. Verificada una votacié o el conjunt de votacions
sobre una mateixa qliestié, cada Grup Parlamentari
podra explicar el seu vot en un temps maxim de cinc
minuts.

2. En els Projectes i les Proposicions de Llei, només
se'n podra explicar el vot després de la darrera votacid,
llevat que s’hagués dividit en parts clarament diferen-
ciades a efectes del debat, en el qual cas, hi cabra
I"explicacié després de la darrera votacié corresponent
a cada part. En els casos prevists en aquest apartat, la
Presidéncia podra ampliar-ne el temps fins als deu
minuts.

3. No hi cabra explicacié del vot quan la votacié hagi
estat secreta o quan tots els Grups Parlamentaris hagin
tengut oportunitat d’intervenir en el debat precedent.
No obstant aix0, i en aquest darrer supdsit, el Grup
Parlamentari que hagués canviat el sentit del seu vot,
tendra dret a explicar-lo.

Capitol V.
Del comput dels terminis i de la
presentacio de documents.

ARTICLE 90

1. Llevat que hi hagi disposicié en sentit contrari, els
terminis assenyalats per dies en aquest Reglament es
computaran en dies habils, i els assenyalats per mesos, de
data a data.

2. S'exclouran del comput éls perfodes en qué el Parlament
no celebri sessions, llevat que I'assumpte en questié fos
inclos a I'Ordre del Dia d'una sessié extraordinaria. La
Mesa de la Cambra fixara els dies que s’han d’habilitar als
efectes Unics de complimentar els tramits que possibilitin la
celebracié d'aquella.
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“suspenderd la votacién durante el plazo que estime

ARTICULO 87

La votacion secreta podra hacerse: _
1° Por-Procedimiento electrénico que acredite el

resultado total de la votacién, omitiendo la identifica- .

cién de los votantes.

2°. Por papeletas cuando se trate de eleccién de
personas, cuando lo decida la Presidencia y cuando se
hubiere especificado esta modalidad en la solicitud de
voto secreto.

2. Para realizar las votaciones a que se refiere el punto
segundo del apartado anterior, los Diputados seran
ltamados nominalmente a la Mesa para depositar la
papeleta en la urna correspondiente.

ARTICULO 88

1. Cuando ocurriese empate en alguna votacion, se
realizard una segunda vy, si persistiere aquél, se

razonable la Presidencia. Transcurrido el plazo, se
repetird la votacion vy, si de nuevo se produjera empate,
se entenderd desechado el dictamen, articulo, enmien-
da, voto particular o proposicién de que se trate.

2. En las votaciones en Comision se entendera que no
existe empate cuando la igualdad de los votos, siendo
idéntico el sentido en el que hubieren votado todos los
miembros de fa Comisidén pertenecientes a un mismo
Grupo Parlamentario, pudiera dirimirse ponderando el
nimero de votos con que cada Grupo cuente en el
Pleno. ]

3. Ello no obstante, en los procedimientos legislativos
en los que la Comisién actlie con competencia plena y
en ‘las mociones y proposiciones no de Ley en
Comisién, el empate mantenido tras las votaciones
previstas en el apartado uno sera dirimido sometiendo
la cuestién a la decisién del Pleno.

ARTICULO 89

1. Verificada una votacién o el conjunto de votaciones

~sobre una misma cuestidén, cada Grupo Parlamentario

podré explicar el voto por el tiempo maximo de cinco
minutos.

2. En los Proyectos y Proposiciones de Ley, sélo podra
explicarse el voto tras la Uitima votacion, salvo que se
hubiera dividido en partes claramente diferenciadas a
efectos del debate, en cuyo caso cabré ia explicacién
después de la ultima votacion correspondiente a cada
parte. En los casos previstos en este apartado, la
Presidencia podrd ampliar el tiempo hasta diez
minutos.

3. No cabra explicaciéon del voto cuando la votacidén
haya sido secreta o cuando todos los Grupos Parla-
mentarios hubieran tenido oportunidad de intervenir
en el debate precedente. Ello no obstante, y en este
ultimo supuesto, el Grupo Parlamentario que hubiera
intervenido en el debate y como consecuencia del
mismo hubiera cambiado el sentido de su voto, tendré
derecho a explicario.

Capitulo V. Del computo de los
plazos y de la presentacion de
documentos

ARTICULO %0

1. Salvo disposicidn en contrario, los plazos sefalados




ARTICLE 91

1. La Mesa de la Cambra podra acordar la: rorroga o la
reduccié dels terminis establerts en aquest Reglament.

2. Llevat de casos excepcionals, les prorrogues no seran
superiors a un altre tant del termini, ni les reduccions a la
meitat corresponent.

ARTICLE 92

1. La presentacié de documents en el Registre de |'Oficialia
Major del Parlament podra fer-se en els dies i a les hores
que fixi la Mesa de la Cambra.

2. Hi seran admesos els documents presentats dins el

termini a les Oficines de Correus, sempre que hi concorrin
els requisits exigits a aquest efecte a la Llei de Procediment
Administratiu.

Capitol VI.
De la declaracio d’urgencia.

ARTICLE 93

1. A peticié del Govern, d'un Grup Parlamentari o d'una
cinquena part dels Diputats, la Mesa del Parlament
podra acordar que un assumpte es tramiti per procedi-
ment d’urgencia.

2. Si I'acord es prenia trobant-se un tramit en curs, el
procediment d'urgéncia s’aplicara per als tramits se-
glents a aquell. :

"ARTICLE 94

Sense perjudici de |'establert a I'article 91 d'aquest
Reglament, els terminis en tendran una durada de la
meitat de I'establerta per als de caracter ordinari.

Capitol VII. |

De les publicacions del Parlament i -
de la publicitat dels treballs
d’aquest.

ARTICLE 95

Seran publicacions oficials del Parlament de les
llles Balears:
1e. El «Diari de Sessions del Parlament de les llles
Balears».
2>, El
Balears»,

ARTICLE 96

1. En el «Diari de Sessions», s’'hi reproduiran integra-

ment, deixant-hi constancia dels incidents produits,

.-totes les intervencions i els acords adoptats a les
“’sessions del Ple, de la Diputacié Permanent i, si aix{
‘pertoca, de les Comissions que no tenguin caracter
secret.’

2. De les sessions secretes, se n‘aixecara acta taquigra-'

fica, I'Gnic exemplar de la qual es custodiard a la

«Butlleti Oficial del Parlament de les llles -
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por-dias de este Reglamento se computaran en dias-
hébiles, y los sefalados por meses, de fecha a fecha.

2. Se excluiran del computo los periodos en los que el
Parlamento no celebre sesiones, salvo que el asunto en
cuestion estuviese incluido en el Orden del Dia de una
sesion extraordinaria. La Mesa de la Camara fijarad los
dias que han de habilitarse a los solos efectos de
cumpllmentar los trdmites que posibiliten la celebra-
cién de aquélla. - ~

ARTICULO 91 -

1. La Mesa de la Cdmara podra acordar la prérroga o
reduccion de los plazos establec&dos en este Regla-
mento.
2. Salvo casos excepcionales, las prérrogas no seran
superiores a otro tanto del plazo ni las reducciones a su
mitad.

ARTICULO 92

1. La presentacién de documentos en el Registro de la
Oficialia Mayor del Parlamento podrd hacerse en los
dias y horas que fije la Mesa de la Camara.

2. Seran admitidos los documentos presentados dentro
del plazo en las Oficinas de Correos, siempre que
concurran los requisitos exigidos al efecto en la Ley de
Procedimiento Administrativo.

Capitulo VI. De la declaracion de

urgencia

ARTICULO 93

1. A peticién del Gobierno, de un Grupo Parlamen-
tario o de una quinta parte de los Diputados, la Mesa
del Parlamento podré acordar que un asunto se tramite
por procedimiento de urgencia.

2. Si el acuerdo se tomara halldndose un tramite en
curso, el procedimiento de urgencia se aplicarad para
los trdmites siguientes a aquél.

ARTICULO 94

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo 91 del
presente Reglamento, los plazos tendran una duracion
de la mitad de los establecidos con carécter ordinario.

Capitulo VII. De las publicaciones
del Parlamento y de la publicidad de
sus trabajos

ARTICULO 95

Seran publicaciones oficiales del Parlamento de las
Islas Baleares:
1° El «Diario de Sesiones del Parlamento de las Islas
Baleares»,
2° El «Boletin Oficial del
Baleares».

ARTICULO 96

1. En el «Diario de Sesiones» se reproduciran integra- :

Parlamento de las lIslas

. _ o A




Presidéncia. Aquest exemplar podra esser consuiltat
pels Diputats, amb l'acord previ de la Mesa. Se'n
publicaran els acords adoptats al «Diari de Sessions»,
llevat que la Mesa de ia Cambra en decideixi el caracter
reservat, i sense perjudici del que es disposa als
apartats 5i 6 de I'article 51 d’aquest Reglament.

ARTICLE 97

1. En -el «Butlleti Oficial del Parlament de les liles
Balears», s’hi publicaran els textos i documents la
publicacié dels quals sigui requerida per algun precep-
te d’aquest Reglament, sigui necessaria per al coneixe-
ment degut i per a la tramitacié parlamentaria adequa-
da, o sigui ordenada per la Presidéncia.

2. El President del Parlament o d’una Comissié, per
raons d'urgéncia, podra ordenar a efectes del debat i la
votacio d'aquests que els documents a qué es refereix
l'apartat anterior siguin objecte de reproduccié per
qualsevol mitja mecanic i distribuits als membres de
I'organ que els hagi de debatre, sense perjudici que
també hagin d'esser publicats en el «Butlleti Oficial del
Parlament de les llies Balears».

ARTICLE 98

1. La Mesa de la Cambra adoptard les mesures
oportunes per a facilitar als mitjans de comunicacié
social la informacié sobre les activitats de la Cambra.

2. La mateixa Mesa regularad la concessi6 de creden-
cials als representants grafics i literaris dels diversos
mitjans, per tal que puguin accedir als locals del recinte
parlamentari que els siguin destinats i a les sessions a
qué puguin assistir.

3. Ningti no podra, sense esser expressament autoritzat
pel President de la Cambra, realitzar gravacions grafi-
ques o sonores de les sessions dels organs de la
Cambra.

Capitol VIII. De la disciplina
parlamentaria.

Secci6 Primera.
De les sancions per Pincompliment
dels deures dels Diputats.

ARTICLE 99

Durant les sessions del Ple i de les Comissions, els
Diputats tenen {'obligacié de respectar les regles
d‘ordre establertes per aquest Reglament; d’evitar tot
- tipus de pertorbacié o de desordre, d’acusacions o de
recriminancions entre ells, d’expressions inconve-
nients a la dignitat de la Cambra, i d'interrupcions als
oradors; de no fer Us de la paraula més temps de
I'autoritzat i de no entorpir deliberadament el curs dels
debats o del treball parlamentari.

ARTICLE 100

1. El Diputat podra esser privat, per acord de la Mesa,
dalgun o' de tots els drets que li concedeixen els
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mente, dejando constancia de los incidentes produci-
dos, todas las intervenciones y acuerdos adoptados en
sesiones del Pleno, de la Diputaci6n Permanente, y, en
su caso, de las Comisiones que no tengan caracter
secreto. ~
2. De las sesiones secretas se levantara acta taquigrafi-

ca, cuyo tnico ejemplar se custodiara en la Presidencia.
Este ejemplar podra ser consultado por los Diputados, ©
previo acuerdo de la Mesa. Los acuerdos adoptados sé
publicardn en el «Diario de Sesiones» salvo que la
Mesa de la Cdmara, decida el caracter reservado de los
mismos y sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados
5y 6 del articulo 51 de este Reglamento. '

ARTICULO 97

1. En el «Boletin Oficial del Parlamento de las Islas
Baleares» se publicarén los textos y documentos cuya
publicacion sea requerida por algin precepto de este
Reglamento, sea necesaria para su debido conocimien-
to y adecuada tramitacién parlamentaria, o sea ordena-
da por la Presidencia.

2. El Presidente dei Parlamento o de una Comisién, por
razones de urgencia, podri ordenar a efectos de su
debate y votacion, que los documentos a que se refiere
el apartado anterior sean objeto de reproduccién por
cualquier medio mecénico y distribuidos a los miem-
bros del 6rgano que haya de debatirlos, sin perjuicio de
que también deban ser publicados en el «Boletin Oficial
del Parlamento de las Isias Baleares».

ARTICULO 98

1. La Mesa de la Camara adoptard las medidas
oportunas para facilitar a los medios de comunicacién
social la informacién sobre las actividades de la
Cémara.

2. La propia Mesa regulara la concesién de credencia-
les a los representantes graficos y literarios de los
distintos medios, con objeto de que puedan acceder a
ios locales del recinto parlamentario que se les destine
y a las sesiones a que puedan asistir.

3. Nadie podrj, sin estar expresamente autorizado por
el Presidente de la Cémara, realizar grabaciones
gréficas o sonoras de las sesiones de los 6rganos de la
Cémara.

Capitulo VIII. De la disciplina
parlamentaria

Seccion Primera.

De las sanciones por el
incumplimiento de los deberes de los
Diputados

ARTICULO 99

Durante las sesiones del Pleno y de las Comisio-
nes, los Diputados tienen la obligacidon de respetar las
reglas de orden establecidas por este Reglamento; de
evitar toda clase de perturbacién o desorden, acusacio-
nes o recriminaciones entre ellos, expresiones inconve-
nientes a la dignidad de la Camara, interrupciones a los
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articles del 13 al 16 d'aquest Reglament en els suposits
seglients:

1*. Si de manera reiterada deixava d’assistir voluntaria-
ment a les Sessions del Ple o de les Comissions.

2. Si violava el deure de secret establert a l'article 18
d'aquest Reglament.

2. L'acord de fa Mesa en serd motivat, assenyalara
'extensid i la durada de les sancions, que podran
estendre’s també a la part aliquota de subvencié
prevista a |'article 27 d’aquest Reglament.

ARTICLE 101

La prohibicié d’assistir a una o dues sessions i
I'expulsié immediata d'un Diputat podran esser impo-
sades pel President, en els termes establerts en aquest
Reglament.

ARTICLE 102

1. La suspensié temporal en la condicié de Diputat
podra acordar-se pel Ple de-la Cambra, per raons de
disciplina parlamentaria, en els supdsits seglients:

1¢. 8i, imposada i complerta la sancié prevista a l'article
100.1, el Diputat persistia en la seva actitud.

2, Si el Diputat portava armes dins el recinte
parlamentari.

3> Si el Diputat, després d’haver estat expulsat del Sald
de Sessions, es negava a abandonar-lo.

4, Si el Diputat contravenia el que es diposa a Iarticle
19 d’aquest Reglament. '

2. Les propostes formulades per la Mesa de la Cambra
en els tres primers supdsits de ’apartat anterior i per la
Comissi6 de [‘Estatut dels Diputats en el quart, se
sotmetran a la consideracié i a la decisié del Ple de la
Cambra, en sessié secreta. En el debat, els Grups
Parlamentaris podran intervenir-hi mitjangant els seus
portaveus, i la Cambra en resoldra sense més tramits.

3. Si la causa de la sancié pogués esser, a criteri de la
Mesa, constitutiva de delicte, la Presidéncia passara el
tant de culpa a I’drgan judicial competent.

Seccié Segona.
De les crides a la qiiestio i a ’ordre.
ARTICLE 103

1. Els oradors seran cridats a la qlestié sempre que en
fossin fora, ja per digressions alienes al punt de qué es
tracti, ja pel fet de tornar sobre el que ja estigués
discutit o votat.

2. Ef President retirarad la paraula a l'orador a qui
hagués de fer una tercera crida a la qlestié en una
mateixa intervencio.

ARTICLE 104

Els Diputats i els oradors seran cridats a |'ordre:

1er. Si proferien paraulas o utilitzaven conceptes ofen-
sius al decorum de la Cambra o dels membres
d’aquesta, de les Institucions del Govern de la Comuni-
tat Autonoma o de qualsevulia altra persona o entitat.
2", Si en els seus discursos fallien en |'establert per a la
bona marxa de les deliberacions.

3*. Si amb interrumpcions o de qualsevulla altra
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oradores; de no hacer uso de la palabra més tiempo de
lo autorizado y de no entorpecer deliberadamente el
curso de los debates o el trabajo parlamentario.

ARTICULO 100

1. El Diputado podra ser privado, por acuerdo de Ia
Mesa, de alguno o de todos los derechos que le
conceden los articulos 13 al 16 del presente Reglamien-
to en los siguientes supuestos:

1°. Cuando de forma reiterada o notoria dejare de
asistir voluntariamente a las Sesiones del Pleno o de
las Comisiones.

2°. Cuando quebrantare el deber de secreto establecido
en el articulo 18 de este Reglamento.
2. El acuerdo de ia Mesa, que serd motivado, sefalara
la extension y la duracién de las sanciones, que podran
extenderse también a la parte alicuota de subvencién
contemplada en el articulo 27 del presente Regla-
mento.

ARTICULO 101

La prohibicion de asistir a una o dos sesiones y la
expulsion inmediata de un Diputado podran ser im-
puestas por el Presidente, en los términos establecidos
en el presente Reglamento.

ARTICULO 102

1. La suspensién temporal de la condicién de Diputado
podra acordarse por el Pleno de la Cdmara, por razén
de disciplina parlamentaria en los siguientes su-
puestos:

1° Cuando impuesta y cumplida la sancién prevista en
el articulo 100.1 el Diputado persistiere en su actitud.

2° Cuando el Diputado portare armas dentro del recinto
parlamentario.

3° Cuando el Diputado, tras haber sido expulsado del
saldn de sesiones, se negare a abandonarlo.

4° Cuando el Diputado contraviniere lo dispuesto en el
articulo 19 de este Reglamento.

2. Las propuestas formuladas por la Mesa de la Camara
en los tres primeros supuestos del apartado anterior y
por la Comision del Estatuto de los Diputados en el 4°,
se someteran a la consideracion y decisién del Pleno de
la Camara, en sesion secreta. En el debate los Grupos
Parlamentarios podran intervenir por medio de sus
portavoces y la Cdmara resolvera sin més tramites.

3. Si la causa de la sancién pudiera ser, al criterio de la
Mesa, constitutiva de delito, la Presidencia pasaré el
tanto de culpa al érgano judicial competente.

Seccion Segunda.

De las llamadas a la cuestion y al
orden

ARTICULO 103

1. Los oradores seréan llamados a la cuestion siempre
que estuvieren fuera de ella, ya por disgresiones
extrafias al punto de que se trate, ya por volver sobre lo
que estuviere discutido o votado.

2. El Presidente retirard la palabra al orador al que
hubiera de hacer una tercera llamada. a la cuestion en
una misma intervencion. :




manera alteraven |'ordre de les Sessions.
4. Si, retirada la paraula a un orador, aquest pretenia
de continuar fent-ne Us.

ARTICLE 105

1. Al Diputat o orador que hagi estat cridat a I’ordre tres
vegades en una mateixa sessid, advertit la segona
vegada de les conseqliencies d'una tercera crida, Ii sera
retirada, si aixi pertoca, la paraula, i el President, sense
debat, li podra imposar la sancié de no assitir a la resta
de la sessid.

2. Si el Diputat sancionat no atenia el requeriment
d'abandonar el Sal6 de Sessions, el President adoptara
iles mesures que consideri pertinents per tal de fer
efectiva I'expulsié. En aquest cas, la Presidéncia, sense
perjudici de I'establert a I’article 102, podra imposar-li,
amés, la prohibicid d'assitir a la sessié seglient.

3. Si es produia el suposit previst al punt primer de
V'article anterior, el President requerird el Diputat o
orador per tal que retiri les ofenses proferidas i
ordenard que no constin en el «Diari de Sessions». La
negativa a aquest requeriment podrad donar lloc a
crides a l'ordre successives, amb els efectes prevists
als apartats anteriors d'aquest article.

Seccio Tercera.

De Pordre dins el recinte
parlamentari.

ARTICLE 106

El President vetllara pel manteniment de l'ordre
dins totes les dependéncies del Parlament. A aquest
efecte pot prendre les mesures que consideri perti-
nents, inclosa la de posar-ne a disposicid judicial les
persones responsables.

ARTICLE 107

Qualsevol persona que en el recinte parlamentari,
en sessid o fora d’'aquesta, promogués desordre greu

amb la seva conducta d'obra o de paraula, ser3

immediatament expulsada. Si es tractava d’un Diputat,
el President el suspendra, a més, a l'acte, dels seus
drets parlamentaris, per un termini de fins a un mes,
sense perjudici que la Cambra, a proposta de ia Mesa i
d’acord amb el que es preveu a l'article 100, pugui
ampliar-ne o agreujar-ne la sancid.

ARTICLE 108

1. El President vetllara a les sessions publiques pel
manteniment de l'ordre als espais destinats al public.

2. Els qui en aquets espais donassin mostres d'aprova-
cié-o de desaprovacid, pertorbassin I'ordre, o faltassin
la circumspeccid, seran expulsats immediatament del
recinte parlamentari per indicacié de la Presidéncia, la
qual ordenara, quan ho consideri convenient, que els
Serveis de Seguretat instrueixin les dil.ligéncies opor-
tunes per si els actes produits poguessin esser consti-
tutius de delicte o de falta.
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ARTICULO 104

Los Diputados y los oradores serén llamados al
orden:
1°. Cuando profirieren palabras o vertieren conceptos
ofensivos al decoro de la Cdmara o de sus miembros,
de las Instituciones del Gobierno de la Comunidad
Auténoma o de cualquiera otra persona o entidad.
2°, Cuando en sus discursos faltaren a lo establecido
para buena marcha de las deliberaciones.
3°. Cuando con interrupciones o de cualquier otra
forma alteraren el orden de las Sesiones.
4°. Cuando, retirada la palabra a un orador, pretendiere
continuar haciendo uso de ella.

ARTICULO 105

1. El Diputado u orador que hubiere sido ilamado al
orden tres veces en una misma sesién, advertido la
segunda vez de las consecuencias de una tercera
llamada, le serd retirada, en su caso, la palabra, v el
Presidente, sin debate, le podra imponer la sancién de
no asistir al resto de la sesién.

2. Si el Diputado sancionado no atendiere el requeri-
miento de abandonar el salén de sesiones, el Presiden-
te adoptara las medidas que considere pertinentes para
hacer efectiva la expulsién. En este caso, la Presiden-
cia, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 102,
podra imponerle, ademas, ia prohibicién de asistir a la
siguiente sesién.

3. Cuando se produjera el supuesto previsto en el
punto 1° del articulo anterior, el Presidente requerird al
Diputado u orador para que retire las ofensas proferi-
das y ordenard que no consten en el «Diario de
Sesiones». La negativa a este requerimiento podra dar
lugar a sucesivas llamadas a! orden, con los efectos
previstos en los apartados anteriores de este articulo.

Seccion Tercera.

Del orden dentro del recinto Par-
lamentario.
ARTICULO 106

El Presidente velard por el mantenimiento del
orden dentro de todas las dependencias del Parlamen-
to. A este efecto puede tomar las medidas que
considere pertinentes, inciuida la de poner a disposi-
cién judicial a las personas responsables.

ARTICULO 107

Cualquier persona que en el recinto parlamentario,
en sesién o fuera de ella, promoviere desorden grave
con su conducta de obra o de palabra, serd inmediata-
mente expulsada. Si se tratase de un Diputado, el
Presidente le suspendera, ademas, en el acto de sus
derechos parlamentarios, por plazo de hasta un mes,
sin perjuicio de que la Cdmara, a propuesta de la Mesa
y de acuerdo con lo previsto en el articulo 100, pueda
ampliar o agravar la sancién.

ARTICULO 108

1. El Presidente velara en las sesiones publicas por el




Titol Sise
Del procediment legislatiu.

Capitol 1.
De la iniciativa legislativa.
ARTICLE 109

1. La iniciativa per a I'exercici de la potestat legislativa
correspon als Diputats i al Govern de les liles.

2. Els Consells Insulars podran sol.licitar del Govern
I"adopcié d'un Projecte de Llei o remetre a la Mesa del
Parlament una Proposicio de Llei, i hi delegara, davant
la Cambra, un maxim de tres membres encarregats de
defensar-la.

3. El Parlament*només podra prendre en consideracié
la iniciativa dels Consellers Insulars si és avalada per
una quarta part del total dels Diputats o per un Grup
Parlamentari, tot aixo, d'acord amb les disposicions
contengudes en el Reglament.

4. La iniciativa popular s'exercira de la manera i en les
condicions que estableixi la Llei.

Capitol I1.
Del procediment legislatiu comu.

Seccio Primera. Dels Projectes de
Llei.

A) Presentaci6 d’esmenes.
ARTICLE 110

1. Els Projectes de Llei remesos pel Govern de la
Comunitat Autdonoma han d‘anar acompanyats d’'una
Exposicié de Motius i dels antecedents necessaris
perque hom s’hi pugui pronunciar.

2. La Mesa del Parlament ordenara que es publiquin,
que s’obri un termini de presentacié d'esmenes i que
aquestes es tramitin davant la Comissio corresponent.

ARTICLE 111

1. Una vegada publicat un Projecte de Llei, els Diputats
i els Grups Parlamentaris tendran un termini de quinze
dies per a presentar-hi esmenes mitjangcant escrit
adrecgat a la Mesa de la Comissié. L'escrit d’esmena
haura de dur la signatura del Portaveu del Grup al qual
pertanyi el Diputat o de la persona que substitueixi a
aquell, per tal que se’'n tengui coneixement i només a
aquests efectes. L'omissié d’aquest tramit podra esme-
nar-se abans del comengament de la discussidé en
Comissio.

2. Les esmenes podran esser a la totalitat o a |'articulat.
3. Seran esmenes a la totalitat les que tractin sobre
I'oportunitat, els principis o I'esperit del Projecte de Liei
i en postulin ia devolucid al Govern de la Comunitat
Autdonoma, o les que proposin un text complet alterna-
tiu al del Projecte. Només podran esser presentades
peis Grups Parlamentaris.

4. Les esmenes a l'articulat podran esser de supressio,
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mantenimiento del orden en los espacios destlnados al
publico.

2. Quienes en éstos dieran muestras de aprobacnon o}
desaprobacion, perturbaren el orden o faltaren a la
debida compostura, serdn inmediatamente expulsados
del recinto parlamentario por indicacién de la Presiden-
cia, ordenando ésta, cuando lo estime conveniente,
que los Servicios de Seguridad instruyan las opotunas
diligencias por si los actos producidos pudieran ser
constitutivos de delito o falta. :

Titulo Sexto.

Del procedimiento Legislativo.
Capitulo I- De la iniciativa
Legislativa.

ARTICULO 109

1. La iniciativa para el ejercicio de la potestad legislati-
va corresponde a los Diputados y al Gobierno de las
Islas.

2. L.os Consejos Insulares podran solicitar del Gobierno
la adopcidn de un Proyecto de Ley o remitir a la Mesa
del Parlamento una proposicién de Ley, delegando
ante dicha Camara a un maximo de tres miembros
encargados de su defensa.

3. El Parlamento sélo podra tomar en consideracién la
iniciativa de los Consejos Insulares si es avalada por
una cuarta parte del total de los Diputados o por un
Grupo Parlamentario, todo ello de acuerdo con las
disposiciones contenidas en el Reglamento.

4. La iniciativa popular se ejercerd en la forma y
condiciones que establezca la Ley.

Capitulo I1- Del Procedimiento
Legislativo Comiin.

Seccion Primera- De los Proyectos
de Ley.

A) Presentacion de enmiendas.
ARTICULO 110

1. Los Proyectos de Ley remitidos por el Gobierno de la
Comunidad Auténoma deben ir acompafados de una
exposicion de motivos y de los antecedentes necesa-
rios para poder pronunciarse sobre ellos.

2. La Mesa del Parlamento ordenara que se publiquen,
se abra un plazo de enmiendas y se tramiten ante la
Comisién correspondiente.

ARTICULO 111

1. Publicado un Proyecto de Ley, los Diputados y los
Grupos Parlamentarios tendrén un plazo de quince dias
para presentar enmiendas al mismo mediante escrito
dirigido a la Mesa de la Comision. El escrito de
enmienda deberé llevar |a firma del Portavoz del Grupo
al que pertenezca el Diputado o de la persona que
sustituya a aquél, a los meros efectos de conocimiento.
La omisién de este trdmite podra subsanarse antes del
comienzo de la discusiéon en.Comision. ‘

2. Las enmiendas podran :ser a Ia totahdad 0: al

articulado. e gl




de modificacié o d'addicié. En els dos darrers suposits,
I'esmena haurd de contenir el text concret que es
proposi.

5. Amb aqguesta finalitat i, en general, a tots els efectes
del procediment legislatiu, cada disposicié addicional,
final, derogativa o transitoria, tendra la consideracié
d'un article, i de la mateixa manera que el titol de la
Liei, les rubriques de les diverses parts en qué sigui
sistematitzat, la mateixa ordenacié sistematica i I'Expo-
sici6 de Motius.

ARTICLE 112

1. Les esmenes a. un Projecte de Llei que suposin
augment dels crédits o disminucié dels ingressos
pressupostaris requeriran la conformitat del Govern de
la Comunitat Autdonoma per a esser tramitats.

2. A aquest efecte, la Ponéncia encarregada de redactar
I'informe, remetrd al Govern de la Comunitat Autono-
ma, a través del President del Parlament, les esmenes
que, segons el seu judici, puguin esser incloses en el
que es preveu a 'apartat anterior.

3. El Govern de la Comunitat Autonoma haura de
donar-hi resposta raonada en el termini de quinze dies,
transcorregut el qual termini s’entendra que el silenci
del Govern de la Comunitat Autonoma expressa
conformitat.

4. El Govern de la Comunitat Autonoma podra manifes-
tar disconformitat amb la tramitacio d’esmenes que
suposin augment deis crédits o disminucié dels ingres-
s0s pressupostaris en qualsevol moment de la tramita-
cié d'aquestes, si no havia estat consultat en els termes
assenyalats als apartats anteriors.

B) Debats de totalitat en el Ple.
ARTICLE 113

1. El debat de totalitat dels Projectes de Llei en el Ple
procedird quan se n'hagin presentat, dins el termini
reglamentari, esmenes a la totalitat. El President de la
Comissid, en aquest cas, traslladara al President del
Parlament les esmenes a la totalitat que se n’hagin
presentant perqué les mclogm a I'Ordre del Dia de Ia
Sessid Plenaria en qué s’hagin de debatre.

2. El debat de totalitat es desenvolupara d'acord amb el
que s'estableix en aquest Reglament per als d'aquest
caracter, si bé cadascuna de les esmenes presentades
podra donar lloc a untorn a favor i a un altre en contra.
3. Acabada la deliberacid, el President sotmetra a
votacio les esmenes a la totalitat, comencgant per
aquelles que proposin la devolucié del Projecte al
Govern de la Comunitat Autdonoma.

4. Si el Ple acordava la devolucié del Projecte, aquest
quedara rebutjat, i el President del Parlament ho
comunicara al del Govern de la Comunitat Autdnoma.
En cas contrari, es remetra a la Comissié per a
prosseguir-ne la tramitacid.

5. Si el Ple aprovava una esmena a la totalitat de les que
proposin un text alternatiu, se’'n donara trasllat a la
Comissid corresponent, es publicara al «Butlleti Oficial
del Parlament de les liles Balears» i es procedira a obrir
un nou termini de presentacié d'esmenes, que només
es podran formular sobre "articulat.

C) Deliberacio de la Comissié
ARTICLE 114

1. Un cop finalitzat el debat.de totalitat, si n’hi hagués
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3. Seran enmiendas a la totalidad las que versen sobre
la oportunidad, los principios o el espiritu del Proyecto
de Ley y postulen la devolucién de aquél al Gobierno
de la Comunidad Auténoma o las que.propongan un
texto completo alternativo al del Proyecto. S6lo podran
ser presentadas por los Grupos Parlamentarios.

4. Las enmiendas al articulado podrén ser de supre-
si6n, modificacién o adicién. En los dos dltimos
supuestos, la enmienda debers contener el texto
concreto que se proponga.

5. A tal fin y en general, a todos los efectos del
procedimiento legislativo, cada disposicién adicional,
final, derogatoria o transitoria, tendr4 la consideracion
de un articulo, y al igual que el tituio de la Ley, las
rdbricas de las distintas partes en que esté sistematiza-
do, la propia ordenacidn sistematica y la exposicién:de
Motivos.

ARTICULO 112

1. Las enmiendas a un Proyecto de Ley que supongan
aumento de los créditos o disminucién de los ingresos
presupuestarios requeriran la conformidad del Gobier-
no de la Comunidad Auténoma para su tramitacion.

2. A tal efecto, la Ponencia encargada de redactar el
informe, remitird al Gobierno de la Comunidad Auténc-
ma, por conducto del Presidente del Parlamento, las
enmiendas que a su juicio puedan estar incluidas en lo
previsto en el apartado anterior.

3. El Gobierno de la Comunidad Auténoma debera dar
respuesta razonada en el plazo de 15 dias, transcurrido
el cual se entenderd que el silencio del Gobierno de la
Comunidad Auténoma expresa conformidad.

4. El Gobierno de la Comunidad Auténoma podré
manifestar su disconformidad con la tramitacidon de.
enmiendas que supongan aumento de los créditos o
disminucion de los ingresos presupuestarios en cual-
quier momento de la tramitacién, de no haber sido
consultado en la forma que sefalan los apartados
anteriores.

B) Debates de totalidad en el Pleno.

ARTICULO 113

1. El debate de totalidad de los Proyectos de Ley en el
Pleno procedera cuando se hubiere presentado, dentro
del plazo reglamentario, enmiendas a la totalidad. El
Presidente de la Comision, en este caso, trasladaréa al
Presidente del Parlamento las enmiendas a la totalidad
que se hubieren presentado para su inclusién en el
orden del dia de la Sesiéon Plenaria en que hayan de
debatirse.

2. El debate de totalidad se desarroliara con sujeccién a-
lo establecido en este Reglamento para los de este
caracter, si bien cada una de las enmiendas presenta-
das podra dar lugar a un turno a favor y a otro en
contra.

3. Terminada la deliberacién, el Presidente sometera a
votacion las enmiendas a la totalidad defendidas,
comenzando por aquélias que propongan la devolu-
cion del proyecto al Gobierno de la Comunidad
Auténoma.

4, Si el Pleno acordare la devolucién del proyecto, éste
quedara rechazado y el Presidente del Parlamento lo
comunicaré al del Gobierno de la Comunidad Autoné-
mica. En caso contrario, se remitiréd a la Comisién para
proseguir su tramitacién. :




hagut, i, en tot cas, el termini de presentacié d'esme-
nes, la Comissié nomenara d’entre els seus membres
un o diversos ponents perqué, atesos el text i les
osmenes presentades a l'articulat, en redactin un
informe en el termini de quinze dies.

2. La Mesa de la Comissi6, sense perjudici de I’establert
a l'apartat 3 de I'article 42 d’aquest Reglament, podra
prorrogar el termini per a I'emissié de ['informe, quan
la trascendéncia o la complexitat del projecte de llei aixi
ho exigissin.

ARTICLE 115

1. Una vegada conclos linforme a la Ponéncia, en
comengara el debat en Comissi6, que es fara article per
article. En cadascun d'aquests, podran fer-hi Us de la
paraula els esmenants a |'article i els membres de la
Comissid.

2. Les esmenes: que s’haguessin presentat en realcié
amb |'Exposicié de Motius es discutiran al final de
I"articulat, si la Comissié acordava d’incorporar I'Expo-
sicié de Motius esmentada com a Preambul de la Llei.

3. Durant la discussié d'un article, la Mesa podra
admetre a tramit noves esmenes que es presentin en
aqueix moment per escrit per part d’'un membre de la
Comissid, sempre que tendeixin a aconseguir un acord
per aproximacio entre les esmenes ja formulades i el
text de l'article. També s’admetran a tramit esmenes
que tenguin per finalitat d'esmenar errors o incorrec-
cions técniques, terminoldgiques o gramaticals.

ARTICLE 116

1. En la direccié dels debats de la Comissié, la
Presidencia i la Mesa hi exerciran les funcions que en
aquest Reglament es confereixen a la Presidéncia i a la
Mesa del Parlament.

2. Ef President de la Comissi6, d‘acord amb la Mesa
d'aquesta, podra establir el temps maxim de la
discussié per a cada article, el que correspongui a cada
intervencio, atés el nombre de peticions de paraula, i el
total per a la conclusié del dictamen.

ARTICLE 117

El dictamen de la Comissid, signat pel President i
per un dels Secretaris d'aquesta, es remetrd al Presi-
dent del Parlament, a efectes de la tramitacid subse-
guent que procedeixi.

D) Deliberacio6 en el Ple.
ARTICLE 118

Els Grups Parlamentaris, dins les 48 hores se-
glients a la data d’acabament del dictamen, en escrit
adregat al President de la Cambra, hauran de comuni-
car els vots particulars i les esmenes que, havent estat
defensats i votats en Comissié i no incorporats al
dictamen, pretenguin de defensar en el Ple.

ARTICLE 119

1. El debat en el Ple podra comencgar per la presentacié
que de la iniciativa del Govern de la Comunitat
Autonoma, en faci un dels membres d'aquest i per la
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5. Si el Pleno aprobase una enmienda a la taisli

las Islas Baleares» y procediéndose a abrir
plazo de presentacién de enmiendas, que sdlo
formularse sobre el articulado.

C) Deliberacién de la Comision.
ARTICULO 114

1. Finalizado e! debate de totalidad, si lo Il ;
habido, y en todo caso el plazo de presentacidin e
enmiendas, fa Comisién nombrara en su seno i
varios ponentes para que a la vista del texto vy
enmiendas presentadas al articulado redacte un infoi-
me en el plazo de quince dias.

2. La Mesa de la Comisidn, sin perjuicio da lo
establecido en el apartado 3 del articulo 42 del pragisnis
Reglamento, podra prorrogar el plazo para la emislén
del informe, cuando la transcendencia o complejidail
del proyecto de Ley asi lo exigiere.

ARTICULO 115

1. Concluido el informe de la Ponencia, comenzara ol
debate en Comisién, que se hara articulo por artfculo.
En cada uno de ellos podran hacer uso de la palabra los
enmendantes al articulo y los miembros de la Comi-
sion, :

2. Las enmiendas que se hubieren presentado en
relaciéon con la Exposicion de Motivos se discutiran al
final del articulado, si la Comisidn acordare incorporar
dicha exposicién de Motivos como Preambulo de la
Ley.

3. Durante la discusidén de un articulo, la Mesa podra
admitir a trémite nuevas enmiendas que se presenten
en ese momento por escrito por un miembro de la
Comision, siempre que tiendan a alcanzar un acuerdo
por aproximacion entre las enmiendas ya formuladas y
el texto del articulo. Tambien se admitiran a tramite
enmiendas que tengan por finalidad subsanar errores o
incorrecciones técnicas, terminoldgicas o gramaticales.

ARTICULO 116

1. En la direccién de los debates de la Comisién, ia
Presidencia y la Mesa ejerceran las funciones que en
este Reglamento se confieren a la Presidencia y a la
Mesa del Parlamento.

2. El Presidente de la Comisidn, de acuerdo con la Mesa
de ésta, podréd establecer el tiempo méximo de la
discusidn para cada articulo, el que corresponda a cada
intervencién, a la vista del nimero de peticiones de
palabray el total para la conclusidn de!l dictamen.

ARTICULO 117

El dictamen de la Comision, firmado por su
Presidente y por uno de los Secretarios se remitira al
Presidente del Parlamento a efectos de la tramitacién
subsiguiente que proceda.

D) Deliberacion en el Pleno
ARTICULO 118

Los Grupos Parlamentarios, dentro de las 72 horas"




que faci del dictamen un Diputat de la Comissié, quan
aixi ho hagués acordat aquesta. Aquestes interven-
cions no podran excedir els quinze minuts.

2. La Presidéncia de la Cambra, oides {a Mesa i la Junta
de Portaveus, podra:

1e. Ordenar els debats i les votacions per articles, o bé
per matéries, grups d’articles o d’esmenes, si aixi ho
aconsella la complexitat del text, 'homogeneitat o la
interconnexié de les pretensions de les esmenes o la
major claredat en la confrontacié potitica de les
posicions.

2>, Fixar d'antuvi el temps maxim de debat d'un
projecte, distribuint-lo, en conseqliéncia, entre les
intervencions previstes, per a procedir, una vegada
exhaurit aquest, a les votacions que restin pendents,

3. Durant el debat, la Presidéncia podrad admetre
esmenes que tenguin per finalitat d’'esmenar errors o
incorreccions -técniques, terminoldgiques o gramati-
cals. Només podran-admetre’s a tramit esmenes de
transaccid entre les ja presentades i el text del
dictamen quan cap Grup Parlamentari no se n‘oposi a
I'admissié i aquesta comporti la retirada de les
esmenes respecte de les quals es transigeix.

ARTICLE 120

Acabat el debat d'un projecte, si, com a conse-
gtiéncia de l'aprovacié d'un vot particular o d'una
esmena o de la votacidé dels articles, el text resultant
pogués esser incongruent o obscur en algun dels
punts, la Mesa de la Cambra podra, per iniciativa
propia o a peticié de la Comissid, enviar el text aprovat
pel Ple altra vegada a la Comissié, amb I'Gnica finalitat
que aquesta, en el termini d'un mes, n’efectui una
.redaccié harmonica que refiecteixi els acords del Ple. El
dictamen aix{ redactat se sotmetra a la decisié final del
Ple, que I'haura d’aprovar o rebutjar, en conjunt, en una
sola votacio.

Secci6 Segona.
De les Proposicions de Llei.
ARTICLE 121

Les Proposicions de Llei es presentaran acompa-
nyades d'una Exposicié de Motius i dels antecedents
necessaris perqué hom s’hi pugui pronunciar.

ARTICLE 122

1. Les Proposicions de Llei del Parlament podran esser
adoptades a iniciativa de :

1=, Un Diputat amb la firma d’altres quatre membres de
la Cambra.

2>, Un Grup Parlamentari amb la sola firma del seu
Portaveu.

2. Exercitada la iniciativa, la Mesa del Parlament
ordenara la publicaciéo de la Proposicié de Llei i la
remissid d’aquesta al Goverh perqué aquest en mani-
festi el criteri respecte de la presa en consideracio, aixi
com la seva conformitat o no a la tramitacié si
implicava augment dels crédits o disminucié dels
ingressos pressupostaris.

3. Transcorreguts quinze dies sense que el Govern
n'hagués negat expressament la conformitat a la
tramitacio, la Proposicio de Liei quedara en condicions
d’esser inclosa a I'Ordre del Dia del Ple per a la presa en
consideracid.

4
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siguientes a la fecha de termincién del dictamen, en
escrito dirigido al Presidente de la Camara, deberén
comunicar los votos particulares y enmiendas que,
habiendo sido defendidos y votados en Comisién y no
incorporados al dictamen, pretendan defender en el
Pleno.

ARTICULO 119

1. El debate en el Pleno podrd comenzar por la
presentacién que de la iniciativa del Gobierno de la
Comunidad Auténoma haga un miembro del mismo y
por la que del dictamen haga un Diputado de la
Comisién, cuando asf lo hubiere acordado ésta. Estas
intervenciones no podran exceder de 15 minutos. «

2. La Presidencia de la Cdmara, oidas la Mesa y la Junta
de portavoces, podra:

1°. Ordenar los debates y las votaciones por articulos, o
bien por materias, grupos de articulos o de enmiendas,
cuando lo aconseje la complejidad del texto, la
homogeneidad o interconexion de las pretensiones de
las enmiendas o la mayor claridad en la confrontacion
politica de las posiciones.

2°. Fijar de antemano el tiempo maximo de debate de
un proyecto, distribuyéndolo, en consecuencia, entre
las intervenciones previstas y procediéndose, una vez
agotado, a las votaciones que quedaren pendientes.

3. Durante el debate, la Presidencia podrd admitir
enmiendas que tengan por finalidad subsanar errores o
incorrecciones técnicas, terminoldégicas o gramaticales.
Solo podran admitirse a tramite enmiendas de transac-
cién entre las ya presentadas y el texto del dictamen
cuando ningun Grupo Parlamentario se oponga a su
admisién y ésta comporte la retirada de las enmiendas
respecto de las que se transige.

ARTICULO 120

Terminado el debate de un proyecto, si, como
consecuencia de la aprobacién de un voto particular o
de una enmienda o de la votacién de los articulos, el
texto resultante pudiera ser incongruente u oscuro en
alguno de sus puntos, la Mesa de la Cd&mara podr4, por
iniciativa propia o a peticién de la Comisidn, enviar el
texto aprobado por el Pleno de nuevo a la Comisién,
con el Unico fin de que ésta, en el plazo de un mes,
efectlie una redaccién armodnica que deje a salvo los
acuerdos del Pleno. El Dictamen asi redactado se
someterd a la decisién final del Pleno, que debers
aprobario o rechazarlo en su conjunto, en una sola
votacion.

Seccion Segunda.
De las Proposiciones de Ley.

ARTICULO 121

Las proposiciones de Ley se presentardn acompa-
fiadas de una Exposicion de Motivos y de los antece-
dentes necesarios para poder pronunciarse sobre elias.

ARTICULO 122

1. Las proposiciones de Ley del Parlamento podran ser
adoptadas a iniciativa de:

|
|
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4. Abans d’iniciar-ne el debat, es fara lectura del criteri
del Govern, si n'hi havia. El debat s’ajustara al que s'ha
establert per als de totalitat.

5. Tot seguit, el President demanara si la Cambra pren
o no en consideracio la Proposicié de Llei de qué es
tracti. En cas afirmatiu, la Mesa de la Cambra n’acorda-
ra la remissié a la Comissié competent i I'obertura del
termini corresponent de presentacié d’esmenes, sense
que en siguin admissibles esmenes de totalitat de
devolucid. La Proposicié seguird el tramit previst per
als Projectes de Llei, i en correspondra a un dels
proposants o a. un Diputat del Grup autor de la
iniciativa la presentaci6 davant el Ple.

ARTICLE 123

Les proposicions de Llei d'iniciativa popular han
d'esser examinades per la Mesa del Parlament amb la
finalitat que aquesta determini el compliment dels
requisits legals establerts. Si els compleixen, la trami-
tacié s'ajustara al que es disposa en aquesta Seccid
amb les especificacions legals que regulin aquesta
iniciativa. ;

Secci6 Tercera.

De la retirada de Projectes i
Proposicions de Llei.
ARTICLE 124

1. Un Projecte de Llei podra esser retirat pel Govern, en
qualsevol moment de la tramitacié d’aquest davant la
Cambra, sempre que no hi hagi recaigut acord sobre la
totalitat de l'articutat d'aquesta.

2. Una Proposicié de Llei podra esser retirada per qui
I’hagi proposada, sempre que la iniciativa de retirada
es produexi abans que la Cambra hagi adoptat |’acord
de prendre-la en consideracid. Si la Proposicio de Llei
havia estat presa en consideracio, la retirada només en
sera efectiva si I'accepta e| Ple de la Cambra.

‘

Capitol Tercer.
De les especialitats en el procediment
legislatiu.

Seccié Primera. Del Projecte de Llei
de Pressuposts de la Comunitat
Autonoma.

ARTICLE 125

1. A l'estudi i a l'aprovacié del Projecte de Llei de
Pressuposts de la Comunitat Autonoma, s’hi aplicara el
procediment legislatiu comu, llevat del que se'n
disposa a aquesta Seccid.

2. Aquest Projecte de Llei gaudira de preferéncia en la
tramitacio respecte dels altres treballs de la Cambra.

ARTICLE 126

1. Les esmenes al Projecte de Llei de Pressuposts de la
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1°. Un Diputado con la firma de otros 4 miembros de {a
Cémara.

2°. Un Grupo Parlamentano con la sola firma de su
Portavoz.

2. Ejercitada la iniciativa, la Mesa del Parlamento
ordenara la publicacion de la proposicién de Ley y su
remisién al Gobiernc para que manifieste su criterio
respecto a la toma en consideraciéon, asi como su
conformidad o no a la tramitacién si implicara aumento
de los créditos o disminucidon de los ingresos presu-
puestarios.

3. Transcurridos quince dias sin que el Gobierno
hubiera negado expresamente su conformidad a la
tramitacién, la proposicién de Ley quedara en condicio-
nes de ser incluida en el orden del dia del Pleno para su
toma en consideracion.

4. Antes de iniciar el debate, se dar4 lectura al criterio
del Gobierno, si lo hubiere. El debate se ajustard a lo
establecido para los de la totalidad.

5. Acto seguido, el Presidente preguntaréa si la Camara
toma o no en consideracién la proposiciéon de Ley de
gue se trate. En caso afirmativo, la Mesa de la Camara,
acordarad su envio a la Comision competente y la
apertura del correspondiente plazo de presentacién de
enmiendas, sin que sean admisibles enmiendas de
totalidad de devolucién. La proposicidén seguird el
trdmite previsto para los proyectos de Ley, correspon-
diendo a uno de los proponentes o a un Diputado del
Grupo autor de la iniciativa la presentacién de la misma
ante el Pleno.

ARTICULO 123

Las proposiciones de Ley de iniciativa popular
deben ser examinadas por la Mesa del Parlamento con
la finalidad de que ésta determine el cumplimiento de
los requisitos legalmente establecidos. Si los cumplen,
su tramitacion se ajustard a lo dispuesto en esta
seccidn con las especificaciones legales que regulen
esta iniciativa.

Seccion Tercera
De la retirada de Proyectos y
Proposiciones de Ley

Si la propiosicién de ley habré sido tomada en
consideracion.

ARTICULO 124

1. Un proyecto de ley podrd ser retirado por el
Gobierno, en cualquier momento de su tramitacién
ante la Camara, siempre que no hubiere recafdo
acuerdo sobre la totalidad de su articulado.

2. Una proposicién de ley podré ser retirada por su
proponente, si la iniciativa de retirada se produce antes
de que por la Camara se haya adoptado el acuerdo de
tomarla en consideracion la retirada sélo serd efectiva
si la acepta el Pleno de la Cdmara.



Comunitat Autdnoma que suposin augments de crédits
0 modificacid substantiva i alternativa d'ingressos,
només seran admeses si, a més de complir els requisits
generals, en proposen el reajustament corresponent.

2. El debat de totalitat del Projecte de Llei de
Pressuposts de la Comunitat Autdnoma tendra lloc en
el Ple de la Cambra. En aqueix debat, hi quedaran
fixades les quanties globals dels estats dels Pressu-
posts. Una vegada finalitzat aquest debat, el projecte
sera remeés immediatament a la Comissié d’Economia,
Hisenda i Pressupost.

3. El debat del Pressupost es referira a I'articulat | a
I'estat d’autoritzacié de despeses. Tot aix0, sense
perjudici de I'estudi de d‘altres documents que hagin
d’acompanyar a aquell.

4. El President de la Comissid i el de la Cambra, d'acord
amb les Meses respectives, podran ordenar-ne els
debats i les votacions de la manera que més s'ajusti a
I'estructura del Pressupost. En qualsevol cas, per a
l'aprovacié dels Pressupots sera necessari que la
majoria suficient s’aconsegueixi pel vot favorable,
computat de forma separada, dels Parlamentaris que
representin, almenys, dues liles diferents.

El debat final dels Pressuposts de la Comunitat
Autdnoma en el Ple de la Cambra es desenrrotliara
diferenciant el conjunt de l'articulat de la Llej i
cadascuna de les seccions d’aquesta.

ARTICLE 127

Les disposicions d’aquesta Seccié seran aplicables
a la tramitaci6 i aprovaci6 dels Pressuposts dels Ens
Publics per als quals la Llei estableixi la necessitat
d’aprovacié per part de la Cambra.

Secci6 Segona. |
De la reforma de I’Estatut de les
Illes Balears.

ARTICLE 128

La reforma de I'Estatut d’Autonomia s’ajustara al
procediment seglient: ,
1. La iniciativa de reforma en correspondra al Parla-
ment, a proposta d'una cinquena part dels Diputats, al
Govern de la Comunitat Autdnoma, al Govern de la
Nacié i a les Corts Generals.
2. La proposta de reforma requerira per a prosperar:
1. L’aprovacié del Parlament, per majoria absoluta que
s’haura d'aconseguir, a més, pel vot favorable, compu-
tat de forma separada, dels Parlamentaris que repre-
sentin, almenys, dues llles diferents.
2. L'aprovaci6 de les Corts Generals mitjangant una
Llei Organica.

ARTICLE 129

1. Els projectes i les proposicions de reforma de
I'Estatut d'Autonomia es tramitaran conformement al
que es disposa en aquest Reglament, per al procedi-
ment regulador d’aquestes i d'aquells, segons corres-
pongui, en base a I'Organisme que en prengui la
iniciativa.

2. Aprovat el projecte o la proposicio de Llei, el
President del Parlament el remetra a les Corts Generals
per a la tramitacio posterior,
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Capitulo I1I. De las especialidades
en el procedimiento legislativo

Seccion Primera

Del proyecto de Ley de Presupuestos
de la Comunidad Auténoma
ARTICULO 125

1. En el estudio y aprobacién del Proyecto de Ley de
presupuestos de la Comunidad Auténoma, se aplicara
el procedimiento legislativo comun, salvo lo dispuesto
en la presente Seccion.

2. Dicho proyecto de ley gozard de preferencia en la
tramitacion con respecto a los demaés trabajos de la
Cémara.

ARTICULO 126

1. Las enmiendas al Proyecto de Ley de Presupuestos
de la Comunidad Auténoma que supongan aumentos
de créditos o modificacién sustantiva y alternativa de
ingresos s6lo seran admitidos si ademas de cumplir los
requisitos generales, proponen el reajuste correspon-
diente.

2. El debate de totalidad del proyecto de Ley de
Presupuestos de la Comunidad Auténoma tendra lugar
en el Pleno de la Camara.

En dicho debate quedaran fijadas las cuantias
globales de los estados de los Presupuestos. Una vez
finalizado este debate, el proyecto seré inmediatamen-
te remitido a la Comisién de Economia, Hacienda y
Presupuesto.

3. El debate del Presupuesto se referir al articulado y
al estado de autorizacién de gastos. Todo ello sin
perjuicio del estudio de otros documentos que deban
acompafar a aquél.

4. El Presidente de la Comisién y el de la Cémara, de
acuerdo con sus respectivas Mesas, podran ordenar los
debates y votaciones en la forma que mas se acomode
a la estructura del Presupuesto. En cualquier caso, para
la aprobacion de los Presupuestos serd necesario que
la mayoria suficiente se alcance por el voto favorable,
computado en forma separada, de los parlamentarios
que representen, cuando menos, a dos Islas dif<rentes.

El debate final de los Presupuestos de la Comuni-
dad Auténoma en el Pleno de la Camara se desarrollard
diferenciando el conjunto del articulado de la ley y cada
una de sus secciones.

ARTICULO 127

Las disposiciones de la presente Seccidén seran
aplicables a la tramitacién y aprobacién de los Presu-
puestos de los Entes Publicos para los que la Ley
establezca la necesidad de aprobacién por la Camara.

Seccion Segunda

De la reforma del Estatuto de
Autonomia de las Islas Baleares
ARTICULO 128

La reforma del Estatuto de Autonomia se ajustara




Seccié Tercera.

De la competeéncia legislativa plena
de les Comissions.

ARTICLE 130

1. El Ple de la Cambra, per majoria absoluta, a proposta
de la Mesa, i oida la Junta de Portaveus, o a iniciativa
d’aquesta, pot delegar en les Comissions 'aprovacio
de projectes i proposicions de Llei, llevat dels regulats
en aquest Capitol, tot excloent de la delegacié el debat i
la votacié de totalitat o de presa en consideracié, i
sense menyscabament del previst a |'article seglent.

2. El procediment aplicable per a la tramitacié d’a-
quests projectes i proposicions de Llei sera el legislatiu
comd, exclds el tramit de deliberacié i votacié final en
el Pie. .

ARTICLE 131

El Ple de la Cambra podra recaptar per a si la
deliberacié i la votacié final dels projectes i les
proposicions de Llei a qué es refereix I'article anterior,
en virtud d'acord adoptat a la Sessi6é Plenaria en qué
se'n procedeixi al debat de totalitat, d'acord amb
'article 113 d’aquest Reglament, o a la presa en
consideracié de proposicions de Llei. A ia resta dels
casos, i abans de iniciar-se el debat en Comissio, el Ple
podra reclamar-ne l'aprovacio final, a proposta de la
Mesa i oida la Junta de Portaveus. La proposta de

- reclamacié se sotmetra a votacié sense debat previ.,

Seccidé Quarta.

+*De la tramitacié d’un Projecte de
Llei en lectura unica.
ARTICLE 132

1. Quan la naturalesa del projecte o de la proposicié de
Liei presa en consideracié aixi ho aconsellin o la
simplicitat de la formulacié d'aquests ho permetin, el
Ple de la Cambra, a proposta de la Mesa i oida la Junta
de Portaveus, podra acordar que es tramiti directament
i en lectura Unica.

2. Adoptat tal acord, es procedira a un debat subjecte a
les normes establertes per als de totalitat, i se'n
sotmetra seguidament el conjunt del text a una sola
votacio.

3. Si el resultat de la votacié és favorable, el text
quedara aprovat i, en el cas contrari, quedara rebutjat.

Titol Sete

De Patorgament i la retirada de
confianga.

Capitol 1.

De la Investidura.

ARTICLE 133

1. Per a l'eleccié del President de la Comunitat

Autdnoma es procedira d'acord amb el que es preveu a
I'article 31 de I’Estatut d’Autonomia.
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al siguiente procedimiento:

1. La iniciativa de reforma correspondera al Parlamof-
to, a propuesta de una quinta parte de los Diputados, al
Gobierno de la Comunidad Auténoma, al Gobierno de *
la Nacién y a las Cortes Generales. ,

2. La propuesta de reforma requerira para prospersr:

1°. La aprobacién del Parlamento, por mayorfa absoluta
que se habra de alcanzar,, ademéas, por el voto
favorable, computado en farma separada, de los
parlamentarios que representen cuando menos a dos
Islas diferentes.

2°. La aprobacién de las Cortes Generales mediante una
Ley Orgénica.

ARTICULO 129

1. Los proyectos y proposiciones de reforma del
Estatuto de Autonomia, se tramitaran conforme a lo
dispuesto en este Reglamento para el procedimiento
regulador de unos y otras, seglin corresponda, en base
al Organismo que tome la iniciativa.

2. Aprobado el proyecto o proposicién de Ley el
Presidente del Parlamento lo remitira a las Cortes
Generales para su posterior tramitacién.

Seccion Tercera.

De la Competencia Legislativa Plena
de las Comisiones

ARTICULO 130

1. El Pleno de la Camara, por mayorfa absoluta, a
propuesta de la Mesa y oida la Junta de Portavoces, o a
iniciativa de ésta, puede delegar en las Comisiones la
aprobacién de proyectos y proposiciones de Ley, salvo
los regulados en este capitulo, excluyéndose de la
delegacidn el debate y votacién de totalidad o de toma
en consideracién y sin menoscabo de lo previsto en el
articulo siguiente.

2. El procedimieno aplicable para la tramitacién de
estos proyectos y proposiciones de Ley sera el Legisla-
tivo comun, excluido el trdmite de deliberacion y
votacién final en el Pleno.

ARTICULO 131

El Pleno de la Camara podrad recabar para si la
deliberacién y votaciéon final de los proyectos y
proposiciones de Ley a que se refiere el articulo
anterior, en virtud de acuerdo adoptado en la Sesién
Plenaria en que se proceda al debate de totalidad
conforme al articulo 113 de este Reglamento, o a la
toma en consideracién de proposiciones de Ley. En
todos los demads casos y antes de iniciarse el debate en
Comisidn, el Pleno podra avocar la aprobacién final a
propuesta de la Mesa y oida la Junta de Portavoces. La
propuesta de avocacién se someterd a votacién sin
debate previo.

Seccion Cuarta.

De la tramitacion de un proyecto de
Ley de Lectura tnica

ARTICULO 132

1. Cuando la naturaleza de! proyecto o proposicién de



2. Celebrades eleccions al Parlament de les llles
Balears, en el termini maxim de quinze dies després del
de la Sessié en qué es procedeixi a la constitucié de la
Mesa de la Cambra, els Grups Parlamentaris represen-
tats proposaran al President del Parlament un Diputat
com a candidat a la Presidéncia de la Comunitat
Autonoma de les llles Balears.

3. Efectuada la proposta, un dels Secretaris en fara
lectura.

4. A continuacié, el candidat proposat exposara, sense
limitacié de temps i d’acord amb el que es preveu a
I"article 31.2 de I’Estatut d’Autonomia, el Programa
Politic del Govern que pretengui formar i sol.licitara la
confianga de la Cambra.

5. Després del temps d'interrupcié decretat per la
Presidéncia, intervendra un representant de cada Grup
Parlamentari que ho sol.liciti durant trenta minuts, i
s'admetra el que es disposa a l'article 75 d'aquest
Reglament en relacié al Grup Mixt.

6. El candidat proposat podra fer Us de la paraula
quantes vegades ho sol.liciti. Quan contesti individual-
ment a un dels intervinents, aquest tendra dret de
réplica durant deu minuts. Si el candidat contestava de
manera global als representants de Grups Parlamenta-
ris, aquests tendran dret a una réplica de deu minuts.

7. La votacié es dura a terme a I'hora fixada per la
Presidéncia. Si el Candidat proposat hi obtenia el vot
afirmatiu de la majoria absoluta dels membres de la
Cambra, s’entendra atorgada la confianca. Si no
I'obtenia a la primera votacid, se'n procedira a una
altra, passades 48 hores, i la confianga s’entendra
atorgada si hi obtenia majoria simple. Abans de
procedir a aquesta votacio, el candidat podra intervenir
durant un temps maxim de deu minuts, i els Grups
Parlamentaris durant cinc minuts cadascun per a fixar
la seva posicié.

8. Atorgada la confianca al candidat, el President del
Parlament ho comunicara al Rei dins les 24 hores
seglents, a efectes del nomenament d’aquell com a
President del Govern de la Comunitat Autdnoma de les
llles Balears, i al President del Govern de la Nacid.

ARTICLE 134

1. Si a les votacions a qué es refereix I’article anterior la
Cambra no hagués atorgat la confianga, se’n tramitaran
propostes successives de la forma prevista anterior-
ment,

2. Si transcorregut el termini de 60 dies, a partir del de
la primera votacid, cap candidat no hagués obtengut la
confianga del Parlament, aquest quedara automatica-
ment dissolt, i se'n procedirda a la convocatdria de
noves eleccions. El mandat del nou Parlament durara
en tot cas fins a la data en qué hagués de concloure el
de l'anterior.

Capitol I1.
De la Qiiestioé de Confianca.
ARTICLE 135

1. El President del Govern de la Comunitat Autonoma
pot plantejar davant el Parlament la Questié de
Confianga sobre el seu programa o sobre una declara-
¢ié politica general.

2. La Questié de Confianga es presentara en un escrit
motivat davant la Mesa del Parlament i el President en
donara compte a la Junta de Portaveus i convocara el
Ple.
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ley tomada en consideracion lo aconsejen o0 su
simplicidad de formulacién lo permita, el Pleno de la
Céamara, a propuesta de la Mesa y oida la Junta de
Portavoces, podra acordar que se tramite directamente
y en lectura Unica.

2. Adoptado tal acuerdo, se procederd a un debate
sujeto a las normas establecidas para los de totalidad,
sometiéndose seguidamente el conjunto del texto a
una sola votacién.

3. Si el resuitado de la votacién es favorable, el texto
quedara aprobado y, caso contrario, quedara recha-
zado.

Titulo Septimo.

Del otorgamiento y retirada de
confianza

Capitulo I. -

De la investidura
ARTICULO 133

1. Para la eleccion del Presidente de la Comunidad
Auténoma se procederd de acuerdo con lo previsto en
el articulo 31 del Estatuto de Autonomia.

2. Celebradas elecciones al Parlamento de las Islas
Baleares, en el plazo maximo de 15 dias después de la
Sesién en que se proceda a la constitucion de la Mesa
de la Cémara, los Grupos Parlamentarios representa-
dos propondréan al Presidente del Parlamento un
Diputado como candidato a la Presidencia de la
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares.

3. Efectuada la propuesta, uno de los Secretarios dard
lectura a la misma.

4. A continuacién el candidato propuesto expondra, sin
limitacién de tiempo y conforme a lo previsto en el
articulo 31.2 del Estatuto de Autonomia, el Programa
Politico del Gobierno que pretenda formar y solicitara
la confianza de la Camara.

5. Tras el tiempo de interrupcion decretado por la
Presidencia intervendrd un representante de cada
Grupo Parlamentario que lo solicite por 30 minutos,
admitiéndose lo dispuesto en el articulo 75 de ‘este
Reglamento en relacion al Grupo Mixto.

6. El candidato propuesto podra hacer uso de la palabra
cuantas veces _lo solicitara. Cuando contestare indivi-
duaimente a uno de los intervinientes, éste tendré
derecho a réplica por diez minutos. Si el candidato
contestare en forma global a los representantes de
Grupos Parlamentarios, éstos tendran derecho a una

- réplica de diez minutos.

7. La votacion se llevara a efecto a la hora fijada por la
Presidencia. Si en ella el candidato propuesto obtuviera
el voto afirmativo de la mayoria absoluta de los
miembros de la Camara, se entenderd otorgada la
confianza. De no obtenerla en la primera votacién, se
procederd a una nueva, pasadas 48 horas y la confianza
se entenderd otorgada si obtuviera en ella mayoria
simple. Antes de proceder a esta votacién el candidato
podré intervenir por tiempo maximo de 10 minutos y
los Grupos Parlamentarios por 5 minutos cada uno
para fijar su posicion.

8. Otorgada la confianza al candidato, el Presidente del
Parlamento lo comunicarad al Rey en las 24 horas
siguientes, a los efectos de su nombramiento como
Presidente del Gobierno de la Comunidad Auténoma
de las Islas Baleares y al Presidente del Gobierno de la
Nacién.




3. El debat es desenvolupara d'acord amb les mateixes
normes establertes per al d’Investidura i correspondran
al President del Govern de la Comunitat Autdonoma, i si
aixi pertoca, als membres d’aquest, les intervencions
alla establertes per al candidat.

4. Acabat el debat, la proposta de confianga sera
sotmesa a votacié a ['hora que, préviament, hagi estat
anunciada per la Presidéncia. La Qliestié de Confianga
no podra esser votada fins que no hagin transcorregut
24 hores des de la presentacio d'aquesta.

El President del Parlament comunicara al Rei i al

President del Govern de la Nacié el resultat de la
votacié. ]
5. La Confianga s'entendra atorgada quan obtengui el
vot de la majoria simple dels Diputats. Si el Parlament
negava la confianga, el President de la Comunitat
Autdnoma, en virtut del que es disposa a l'article 32.3
de I'Estatut d’Autonomia, presentara la dimissié davant
el Pariament, el President del qual convocara, en el
termini maxim de 15 dies, la Sessié Plenaria per a
I'eleccié de nou President de la Comunitat Autdnoma,
d’acord amb el procediment previst en aquest Regla-
ment.

Capitol III
De la Moci6 de Censura.
ARTICLE 136

En virtut del que disposa l'article 32.4 de V'Estatut
d’Autonomia, el Parlament podra exigir la responsabili-
tat del Govern de les llles Balears, mitjangant I’adopci6,
per majoria absoluta, de la Mocié de Censura proposa-
da com a minim per un 15% dels Diputats i que haura
d'incloure un Candidat a la Presidéncia.

ARTICLE 137

1. La Mesa de la Cambra, després de comprovar que la
Mocié de Censura reuneix els requisits assenyalats a
I'article anterior 'admetra a tramit i en donara compte
de la presentacio al President de la Comunitat Autono-
ma i als Portaveus dels Grups Parlamentaris.

2. Dins els dos dies seglients al de la presentacié de la
Mocié de Censura, podran presentar-se mocions alter-
natives que hauran de reunir els mateixos requisits
assenyalats a l'article anterior i seran sotmeses als
mateixos tramits d’admissié.

3. Les mocions de censura podra esser retirades en
qualsevol moment pels proposants, i no podran esser
votades fins que transcorrin, almenys, cinc dies des
que foren presentades.

ARTICLE 138

1. El debat s’iniciarda amb la defensa de la Mocid de
Censura que, sense limitacié de temps, efectui un dels
Diputats firmants d'aquesta. A continuacid, i també
sense limitacié de temps, podra intervenir el candidat
proposat a la mocié per a la Presidéncia del Govern,
per tal d’exposar el programa politic del Govern que
pretén formar.

2. Després de la interrupcié decretada per la Presidén- -

cia, podra intervenir un representant de cadascun dels
Grups Parlamentaris de la Cambra que ho sol.liciti, per
un temps de trenta minuts. Tots els intervinents tenen
dret a un torn de réplica o de rectificacié de deu minuts.

3. Si s’havia presentat més d’una mocié de censura, el
President de la Cambra, oida la Junta de Portaveus,
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ARTICULO 134

1. Si en las votaciones a que se refiere el articulo
anterior la Cdmara no hubiera otorgado su confianza,
se tramitardn sucesivas propuestas en la forma previs-
ta anteriormente.

2. Si transcurrido el plazo de 60 dias, a partir de la
primera votaciéon de investidura, ningin candidato
hubiere obtenido la confianza del Parlamento, éste
quedara autométicamente disuelto, procediéndose a la
convocatoria de nuevas elecciones para el mismo. El
mandato del nuevo Parlamento durard en todo caso
hasta la fecha en que debiera concluir el anterior.

Capitulo II.
De la Cuestion de Confianza.

ARTICULO 135

1. El Presidente del Gobierno de la Comunidad
Autonoma puede plantear ante el Parlamento la
Cuestién de Confianza sobre su programa o sobre una
declaracién politica general.

2. La Cuestidon de Confianza se presentard en escrito
motivado ante la Mesa del Parlamento y su Presidente
dard cuenta del mismo a la Junta de Portavoces y
convocara el Pleno.

3. El debate se desarrollard con sujecién a las mismas
normas establecidas para el de Investidura, correspon-
diendo -al Presidente del Gobierno de la Comunidad
Auténoma y en su caso a los miembros del mismo, las
intervenciones alli establecidas para el candidato.

4. Acabado el debate, la propuesta de Confianza serd
sometida a votacién a la hora que, previamente,
hubiera sido anunciada por la Presidencia. La Cuestidn
de Confianza no podréa ser votada hasta transcurrir 24
horas desde su presentacion. El Presidente del Paria-
mento comunicara al Rey y al Presidente del Gobierno
de la Nacioén el resultado de la votacion.

5. La confianza se entendera otorgada cuando obtenga
el voto de la mayoria simple de los Diputados. Si el
Parlamento negare su confianza, el Presidente de la
Comunidad Auténoma, en virtud de lo dispuesto en el
articulo 32.3 del Estatuto de Autonomia, presentara su
dimisién ante el Parlamento, cuyo Presidente convoca-
rd, en el plazo méximo de 15 dias, la sesion plenaria
para la eleccién de un nuevo Presidente de la Comuni-
dad Autdénoma, de acuerdo con el procedimiento
previsto en el presente reglamento.

Capitulo III. .
De la Mocion de Censura.
ARTICULO 136

"En virtud de lo dispuesto en el articulo 32.4 del
Estatuto de Autonomia, el Parlamento podré exigir la
responsabilidad del Gobierno de las Islas Baleares,
mediante la adopcidén, por mayoria absoluta, de la
mocién de censura propuesta como: minimo por un
15% de los Diputados y que deberd incluir un candidato
a la Presidencia. ;

ARTICULO 137

.1. La Mesa de la Cdmara, tras comprobar que la mocién

-




podra acordar el debat conjunt de totes les incloses a
["Ordre del Dia, perd hauran d'esser sotmeses a votacié
per separat, seguint-ne I'ordre de presentacié.

4, La mocid o les mocions de censura seran sotmeses a
votacié a I'hora que préviament hagi estat anunciada
per la Presidencia i que no podra esser anterior al
transcurs de cinc dies des del de la presentacié de la
primera en el Registre General.

5. L'aprovacié d’'una mocidé de censura requerira, en tot
~cas, el vot favorable de la majoria absoluta dels
membres de la Cambra.

6. Si s’'aprovava una mocié de censura, no se sotme-
tran a votacié les aitres que s’haguessin presentat.

ARTICLE 139

Si el Parlament aprovava una mocié de censura, el

.President i els seu Govern cessaran en les seves

funcions i el Candidat que s'hi hagi inclds serd nomenat
President de la Comunitat Autdnoma pel Rei.

ARTICLE 140

En virtut del que es disposa a l'article 32.5 de
I'Estatut d’Autonomia, si la Mocié de Censura no era
aprovada, els que I'hauran signada nc podran presen-
tar-ne d’altre durant el mateix periode de sessions.

Titol Vuite
De les Interpel.lacions i preguntes.

Capitol 1.
De les Interpel.lacions.
ARTICLE 141

Els Diputats i els Grups Parlamentaris podran
formular interpel.lacions al govern i a cadascun dels
membres d’aquest.

ARTICLE 142

1. Les interpel.lacions s'hauran de presentar per escrit
davant la Mesa de la Cambra i versaran sobre els
motius o els propdsits de la conducta del Govern de la
Comunitat Autdnoma en glestions de politica general,
bé del Govern de la Comunitat Autdonoma o bé
d’alguna Conselleria.

2. La Mesa qualificard l'escrit i, en el cas que el
contengut d'aquest no sigui propi d'una interpel.lacié
conformement amb I'establert a l'apartat precedent, ho
comunicara a |'autor perqué la converteixi en pregunta
amb resposta oral o per escrit.

ARTICLE 143

1. Una vegada transcorreguts deu dies des de la
publicacié de la interpel.laci6, aquesta sera en condi-
cions d’esser inclosa a I'ordre del dia del Ple.

2. Les interpel.lacions s’inclouran a 1’'Ordre del Dia
donant prioritat a les deis Diputats de Grups Parlamen-
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de censura redne los requisitos sefialados en el articulo
anterior la admitird a tramite, dando cuenta de su
presentacion al Presidente del Gobierno Auténomo y a
los Portavoces de los Grupos Parlamentarios.

2. Dentro de los dos dias siguientes a la presentacién
de la mocién de censura, podran presentarse mociones
alternativas que deberan reunir los mismos requisitos
sefialados en el articulo anterior y estaran sometidas a
los mismos trémites de admisidn.

3. Las mociones de censura podran ser retiradas en
cualquier momento por sus proponentes, y no podran
ser votadas hasta que transcurran, al menos, cinco dias
desde su presentacion.

ARTICULO 138

1. El debate se iniciara por la defensa de la mocién de
censura, que, sin limitacién de tiempo, efectie uno de
los Diputados firmantes de la misma. A continuacién y
también ssin’ limitacién de tiempo, podré intervenir el
candidato propuesto en la mocidn para la Presidencia
del Gobierno, a efectos de exponer el programa
politico del Gobierno que pretende formar.

2. Tras la interrupcién decretada por la Presidencia,
podra intervenir un representante de cada uno de los
Grupos Parlamentarios de la Camara que lo solicite,
por tiempo de treinta minutos. Todos los intervinientes
tienen derecho a un turno de réplica o rectificacién de
diez minutos.

3. Si se hubiere presentado méas de una mocién de
censura, el Presidente de la Camara, oida la Junta de
Portavoces, podra acordar el debate conjunto de todas
las incluidas en el Orden del Dia, pero habran de ser
puestas a votacion por separado, siguiendo el orden de
su presentacion.

4. L.a mocién o mociones de censura, seran sometidas
a votacién-a la hora que previamente haya sido
anunciada por la Presidencia y que no podrd ser
anterior al transcurso de cinco dias desde la presenta-
cion de la primera en el Registro General.

5. La aprobaci6n de una mocién de censura requerird,
en todo caso, el voto favorable de ia mayoria absoluta
de los miembros de la Cdmara.

6. Si se aprobase una mocién de censura, no se
someteran a votacién las restantes que se hubieren
presentado.

ARTICULO 139

Cuando el Parlamento aprobare una mocion de
censura, el Presidente y su Gobierno cesaran en sus
funciones y el Candidato que se haya incluido sera
nombrado Presidente de la Comunidad Auténoma por
el Rey.

ARTICULO 140

En virtud de lo dispuesto en el articulo 32.5 del
Estatuto de Autonomia, si la mocién de censura -no
fuese aprobada, los que la hayan firmado no podran
presentar otra durante el mismo periodo de sesiones.




taris o a les dels mateixos Grups Parlamentaris que en
el periode de sessions corresponent no haguessin
consumit la quota resultant d’assignar una interpel.la-
ci6 per cada tres Diputats o fraccié pertanyent a aquest.
Sense perjudici del criteri esmentat, s’aplicara el de la
prioritat en la presentacié. A cap Ordre del Dia, no s'hi
podran incloure més de tres interpel.lacions d'un
mateix Grup Parlamentari.

3. Un cop finalitzat el periode de sessions, les
interpel.lacions pendents es tramitaran com a pregun-
tes amb resposta per escrit, a contestar abans de l'inici
del periode seglent, llevat que el Diputat o el Grup
Parlamentari interpel.lant manifesti la seva voluntat de
mantenir la interpel.lacid per a aqueix periode.

ARTICLE 144

1. Les interpel.lacions se substanciaran davant el Ple i
hi donaran lloc a un torn d’exposicié per part de l'autor
de la interpel.lacié, a la contestacio del Govern i a
sengles torns de replica. Les primeres intervencions no
podran excedir de quinze minuts, ni les de réplica de
cinc.

2. Després de la intervencio de I'interpel.lant i de la de
l'interpel.lat, podra fer Us de la paraula un representant
de cada Grup Parlamentari, llevat del d’aquell de qui
procedeixi la interpel.lacci6, per un temps de cinc
minuts, per a fixar-ne la posicio.

ARTICLE 145

1. Tota interpel.lacié podra donar lloc a una mocié en
qgué la Cambra manifesti la seva posicié.

+2. El Grup interpel.lant o aquell al qual pertanyi el
signant de la interpel.laci6é haura de presentar la mocié
dins el dia seglent al de la substanciacié d’aquella
davant el Ple. La mocid, una vegada admesa per la
Mesa, s’incloura a I'Ordre del Dia de la sessié plenaria
seglient i s’hi podran presentar esmenes fins al dia
anterior al del comencament d'aquesta. La Mesa
admetra la mocid si és congruent amb la interpel.lacio.
3. El debat i la votacié es realitzaran d’acord amb
I'establert per a les proposicions no de llei.

Capitol I1.
De les preguntes.
ARTICLE 146

Els Diputats podran formular preguntes al Govern
de la Comunitat Autdonoma i a cadascun dels membres
d’aquest.

ARTICLE 147

1. Les preguntes s'hauran de presentar per escrit
davant la Mesa de la Cambra.

2. No sera admesa la pregunta d’interés personal
exclusiu de qui la formula o de qualsevol altra persona
singularitzada, ni la que suposi consulta d’indole
estrictament juridica.

3. La Mesa qualificara I'escrit i admetra la pregunta si
s’ajusta a |'establert en aguest capitol.

ARTICLE 148

Si no hi figura cap altra indicacié, s’entendra que
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Titulo Octavo

De las interpelaciones y preguntas

Capitulo 1.
De las interpelaciones.
ARTICULO 141

Los Diputados y los Grupos Parlamentarios podran
formular interpelaciones al Gobierno y a cada uno de
sus miembros.

ARTICULO 142

1. Las interpelaciones habrdn de presentarse por
escrito ante la Mesa de la Cdmara y versaran sobre los
motivos o propédsitos de la conducta del Gobierno de la
Comunidad Auténoma en cuestiones de politica gene-

ral, bien del Gobierno de la Comunidad Auténoma o de
alguna Conselleria.

2. La Mesa calificara el escrito y, en caso de que su
contenido no sea propio de una interpelacién conforme
a lo establecido en el apartado precedente, 1o comuni-
card a su autor para su conversién en pregunta con
respuesta oral o por escrito.

ARTICULO 143

1. Transcurridos diez dias desde la publicacién de la
interpelacién, la misma estard en condicién de ser
incluida en el Orden del Dia del Pleno.

2. Las interpelaciones se incluirdn en el Orden del Dia
dando prioridad a las de los Diputados de Grupos
Parlamentarios o a las de los propios Grupos Parla-
mentarios que en el correspondiente periodo de
sesiones no hubieren consumido el cupo resultante de
asignar una interpelacién por cada tres Diputados o
fraccion perteneciente al mismo. Sin perjuicio del
mencionado criterio, se aplicara el de la prioridad en la
presentacién. En ningln orden del dia podré inciuirse
mas de tres interpelaciones de un mismo Grupo
Parlamentario.

3. Finalizado un periodo de sesiones, las interpelacio-
nes pendientes se tramitardn como preguntas con
respuestas por escrito, a contestar antes de la inicia-
cion del siguiente periodo, salvo que el Diputado o
Grupo Parlamentario interpelante manifieste su volun-
tad de mantener la interpelacion para dicho periodo.

ARTICULO 144

1. Las interpelaciones se sustanciaran ante el Pleno
dando lugar a un turno de exposicion por el autor de la
interpelacién, a la contestacién del Gobierno y a
sendos turnos de réplica. Las primeras intervenciones
no podran exceder de quince minutos, ni las de réplica
de cinco.

2. Después de la intervencién del interpelante e
interpelado, podra hacer uso de la palabra un represen-
tante de cada Grupo Parlamentario, excepto de aquél
de quien proceda la mterpelamon por termmo de cinco
minutos para fijar su posicion.
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qui formula la pregunta en sol.licita resposta per escrit
i, si en sol.licitava resposta oral i no ho especificava,
s'entendra que aquesta ha de tenir lloc a la Comissié
corresponent.

ARTICLE 149

1. Quan es pretengui la resposta oral davant el Ple,
I'escrit no podra contenir més que la formulacié
escarida i estricta d'una sola questid, interrogant sobre
un fet, una situacié ¢ una informacid, sobre si el
Govern ha pres o ha de prendre alguna providéncia en
relaci6 amb algun assumpte, o si el Govern ha de
remetre a la Cambra algun document o I'ha d'informar
sobre alguna qlestid. Els escrits es presentaran amb
I'antel.lacié que fixi la Mesa.

2. Les preguntes s’inclouran a V'Ordre del Dia donant
prioritat a les presentades pels Diputats que encara no
hagin presentat preguntes al Ple en el mateix periode
‘de sessions. Sense perjudici d’aquest criteri, el Presi-
dent, d'acord amb la Junta de Portaveus, assenyalara
el nombre de preguntes a incloure a I'Ordre del Dia de
cada sessié plenaria i el criteri de distribucié entre
Diputats corresponents a cada Grup Parlamentari.

3. En el debat, després de la formulacié escarida de la
pregunta per part del Diputat, contestara un membre
del Govern. Aquell podra intervenir a continuacio per a
replicar o per a tornar a demanar, i, després de la nova
intervencié del Conseller corresponent, acabara el
debat. Els temps es distribuiran per part del President i
dels intervinents, sense que en cap cas la tramitacié de
la pregunta no pugui excedir dels cinc minuts. Acabat
el temps d’una intervencié, el President, automatica-
ment, donard la paraula a qui hagi d'intervenir a
continuacié o passara a la qliestié seglent.

4. El Govern podra sol.licitar, motivadament, en qualse-
vol moment i per una sola vegada respecte de cada
pregunta, que sigui posposada per a I'Ordre del Dia de
la sessio plenaria seglient.

Excepte en aquest cas, les preguntes presentades i
no incloses a |'ordre del dia i les incloses i no
tramitades hauran de ser reiterades, si es vol que
siguin mantengudes per a la sessid plenaria segtlient.

ARTICLE 150

1.-Les preguntes respecte de les quals es pretengui
resposta oral en Comissié, seran en condicions d‘esser

"+ incloses a I'Ordre del Dia una vegada transcorreguts

i set dies des de la publicacio.

2. Es tramitaran conformement amb |'establert a
I'apartat 3 de |"article anterior, amb la particularitat que
les primeres intervencions seran per un temps de deu
minuts i les de réplica, de cinc.

3. Finalitzat el periode de sessions, les preguntes
pendents es tramitaran com a preguntes amb resposta
per escrit, a contestar abans de I'inici del periode de
sessions seglient.

ARTICLE 151

1. La contestaci6 per escrit a les preguntes s’haura de
realitzar dins els vint dies seglients al de la publicacié
d'aquestes, i se’'n podra prorrogar el termini a peticié
motivada del Govern i per acord de la Mesa de la
_Cambra, per un altre termini de fins a deu dies més.
2. Si el Govern no enviava la contestacié dins aquest
termini, el President de la Cambra, a peticié de |'autor
de la pregunta, ordenara que s’inclogui a I'Ordre del
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ARTICULO 145

1. Toda interpelacién podra dar lugar a una mocién en
que la Cadmara manifiesta su posicion.

2. El Grupo Parlamentario interpelante o aquél al que
pertenezca el firmante de la interpelacion, debera
presentar la mocién en el dia siguiente al de Ia
sustanciacién de aquélla ante el Pleno. La mocién, una
vez admitida por la Mesa, se incluird en el Orden del
Dia de la siguiente sesi6n plenaria, pudiendo presen-
tarse enmiendas hasta el dia anterior del comienzo de
la misma. La Mesa admitira la mocion si es congruente
con la interpelacion.

3. El debate y la votacién se realizaran de acuerdo con
lo establecido para las proposiciones no de Ley.

Capitulo II.
De las preguntas.
ARTICULO 146

Los Diputados podran formular preguntas al Go-

bierno de ta Comunidad Auténoma y a cada uno de sus
miembros.

ARTICULO 147

1. Las preguntas habrdn de presentarse por escrito ante
la Mesa de la Cdmara.

2. No serd admitida la pregunta de exclusivo interés
personal de quien la formula o de cualquier otra
persona singularizada, ni la que suponga consulta de
indole estrictamente juridica.

3. La Mesa calificard el escrito y admitira la pregunta si
se ajusta a lo establecido en el presente capitulo.

ARTICULO 148

En defecto de indicacién, se entendera que quien
formula la pregunta solicita respuesta por escrito v, si
solicitara respuesta oral y no la especificara, se
entenderd que ésta ha de tener lugar en la Comision
correspondiente.

ARTICULO 149

1. Cuando se pretenda la respuesta oral ante el Pleno,
el escrito no podrd contener mas que la escueta y
estricta formulacidn de una sola cuestion, interrogando
sobre un hecho, una situacién o una informacion,
sobre si el Gobierno ha tomado o va a tomar alguna
providencia en relacidon con un asunto, o si el Gobierno
no va a remitir a la Cdmara alglin:documento o a
informarle acerca de algin extremo. Los escritos se
presentaran con la antelacion que fije la Mesa.

2. Las preguntas se incluiran en el Orden del dia, dando
prioridad a las presentadas por los Diputados que
todavia no hubieran presentado preguntas en el Pleno
el mismo periodo de sesiones. Sin perjuicio de este
criterio, el Presidente, de acuerdo con la Junta de
Portavoces, sefnalara el nimero de preguntas a incluir
en el Orden del Dia de cada sesién plenaria y el criterio
de distribucion entre Diputados correspondientes a
cada Grupo Parlamentario.

3. En el debate, tras la escueta formulaciéon de la




Dia de la sessi6 segiient de la Comissié competent, on
rebra el tractament de les preguntes orals, i es donara
compte d'aquesta decisié al Govern.

Capitol II1. Normes comunes.
ARTICLE 152

En les setmanes en que hi hagi sessié ordinaria del
Ple, es dedicaran, per norma general, dues hores com a
temps minim a preguntes i interpel.lacions.

ARTICLE 153

1. El President de la Cambra serad facultat per a
acumular i ordenar que es debateixin simultaniament
les interpel.lacions o preguntes incloses en un Ordre
del Dia i relatives: al mateix tema o a temes connexos
entre si.

2. La Mesa, oida la Junta de Portaveus, podra declarar
no admissibles a tramit aquelles preguntes o
interpel.lacions el text de les quals incorri en els
suposits prevists en el nimero primer de l'article 104
d'aquest Reglament.

3. De tota interpel.lacié o pregunta, la Mesa, una
vegada admesa, en donara trasllat immediat al Govern.

Titol Nove

De les proposicions no de llei
ARTICLE 154
Els Grups Parlamentaris podran presentar proposi-

cions no de Llei a través de les quals formulin
propostes de resolucié a la Cambra.

ARTICLE 155

1. Les proposicions no de llei s’hauran de presentar per
escrit a la Mesa de la Cambra, que en decidira sobre

I'admissibilitat, n’ordenara, si aixi pertoca, la publicaci6

i n"acordara la tramitacié davant el Ple o la Comissid
competent en funcid de la voluntad manifestada pel
Grup proposant i de la importancia del tema objecte de
la proposicié.

2. Publicada la proposicié no de llei, podran presentar-
s'hi esmenes per part dels Grups Parlamentaris fins a
sis hores abans del comengament de la sessié en qué
s’hagin de debatre.

3. Per a la inclusi6 de les proposicions no de llei a
I'Ordre del Dia del Ple hom s'ajustara al que es disposa,
respecte de les interpel.lacions, a I'apartat 2 de l'article
143 d'aquest Reglament.

ARTICLE 156

1. La proposicié no de llei sera objecte de debat, en el
qual podra intervenir, després del Grup parlamentari
autor d'aquesta, un representant de cadascun dels
Grups Parlamentaris que hi hagin presentat esmenes i,
a continuacid, d'aquells que no ho hagin fet. Una
vegada concloses aquestes intervencions, la proposi-
¢i6, amb les esmenes acceptades pel proposant d‘a-
quelia, sera sotmesa a votacio.
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pregunta por el Diputado, contestara un miembro del
Gobierno. Aquél podré intervenir a continuacién para
replicar o repreguntar, y, tras la nueva intervencion del
Consejero correspondiente, terminard el debate. Los
tiempos se distribuirdn por el Presidente y los. intervi-
nientes, sin que en ningln caso la tramitacién de la
pregunta pueda exceder de cinco minutos. Terminado
el tiempo de una intervencion, el Presidente, automati-
camente, dard la palabra a quien deba intervenir a
continuacion o pasard a la cuestion siguiente,

4. El Gobierno podré solicitar, motivadamente, en
cualquier momento y por una sola vez respecto de cada
pregunta, que sea propuesta para el orden del dia de la
siguiente sesién plenaria. Salvo en este caso, las
preguntas presentadas y no incluidas en el orden del
dia y las incluidas y no tramitadas, deberan ser.
reiteradas, si se desea su mantenimiento para la sesion:
plenaria siguiente.

ARTICULO 150

1. Las preguntas respecto de las que se pretenda
repuesta oral en Comisidon, estaran en condiciones de
ser incluidas en el Orden del Dia una vez transcurridos
siete dias desde su publicacién,

2. Se tramitaran conforme a lo establecido en el
apartado tres del articulo anterior con la particularidad
de que las primeras intervenciones serdn por tiempo
de diez minutos y las de réplica de cinco.

3. Finalizado un periodo de sesiones, las preguntas
pendientes se tramitardn como preguntas con respues-
ta por escrito, a contestar antes de la iniciacién del
siguiente periodo de sesiones.

ARTICULO 151

1. La contestacion por escrito a las preguntas deberd
realizarse dentro de los veinte dias siguientes a su
publicacién, pudiendo prorrogarse este plazo, a peti-
cion motivada del Gobierno y por acuerdo de la Mesa
de la Camara, por otro plazo de hasta diez dias mas.

2. Si el Gobierno no enviara la contestacién en dicho
plazo, el Presidente de la Camara, a peticién del autor
de la pregunta, ordenara que se incluya en el Orden del
Dia de la siguiente sesién de la Comisién competente,
donde recibiré el tratamiento de las preguntas orales,
dandose cuenta de tal decisidn al Gobierno.

Capitulo ITI- Normas comunes.
ARTICULO 152

En las semanas en que exista sesion ordinaria del
Pieno, se dedicaran, por regla general, dos horas como
tiempo minimo a preguntas e interpelaciones.

ARTICULO 153

1. El Presidente de la Cémara estd facultado para
acumular y ordenar que se debatan simultdneamente
las interpelaciones o preguntas incluidas en un orden
del dia y relativas al mismo tema o a temas conexos
entre si.

2. La Mesa, oida la Junta de Portavoces podréa declarar
no admisible a tramite aquellas preguntas o interpela-
ciones cuyo texto incurra en los supuestos contempla-
dos en el nimero primero del articuio 104 de este
Reglamento.



2. El President de la Comissié o de la Cambra podra

acumular a efectes de debat les proposicions no de ilei
relatives a un mateix tema o a temes connexos entre si.

Titol Dese
.Del’examen i el debat de
comunicacions, programes o plans
del Govern i d’altres informes.

Capitol 1.

De les Comunicacions del Govern de
la Comunitat Autonoma.

ARTICLE 157

1. Quan el Govern remeti al Parlament una comunica-
Ci6 perqué es debati, la qual cosa podra esser davant el
Ple o en Comissid, el debat s'iniciara amb la intervencié
d'un membre del Govern, després de la qual podra fer
Us de la paraula, per un temps maxim de quinze
minuts, un répresentant de cada Grup Parlamentari.

2. Els membres del Govern podran contestar les
questions plantejades de manera aillada, conjunta o
agrupades per radé de la matéria. Tots els intervinents
podran replicar durant un temps maxim de deu minuts
cadascun,

ARTICLE 158

1. Acabat el debat, s’obrird un termini de trenta minuts
durant el qual els Grups Parlamentaris podran presen-
tar davant la Mesa propostes de resolucié. La Mesa
admetra les propostes que siguin congruents amb la
matéria objecte del debat.

2. Les propostes admeses podran esser defensades
durant un temps maxim de deu minuts. El President
podra concedir un torn en contra del mateix temps
després de la defensa de cadascuna d'aquestes.

3. Les propostes de resolucié seran votades segons
I'ordre de presentacio, llevat d'aquelles que signifiquin
un rebuig global del contingut de la comuniacié del
Govern, que es votaran en primer lloc.

Capitol I1.

De I’examen dels programes i plans
remesos pel Govern de la Comunitat
Autonoma.

ARTICLE 159

1. Si el Govern remetia un projecte o un pla requerint-
ne el pronunciament del Parlament, la Mesa n‘ordenara
la remisié a la Comissié competent.

2. La Mesa de la Comissié n’organitzara la tramitacio i
en fixard els terminis. La Comissi6é designara, si aixi
pertoca, una Ponéncia que estudii el programa o el pla
en questid. El debat a la Comissié s’ajustara al que s’ha
previst en el capitol anterior, i s’entendrd que el termini
per a la presentacié de propostes de resolucié sera de
tres dies, si 1a Mesa del Parlament havia decidit que
aquelles haguessin de debatre’s en el Ple de la Cambra.
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3. De toda interpelacion o pregunta, la Mesa, una vez
admitida, dard trasiado inmediato al Gobierno.

Titulo Noveno.
De las Proposiciones no de Ley.
ARTICULO 154

Los Grupos Parlamentarios podran presentar pro-
posiciones no de Ley a través de las cuales formulen
propuestas de resolucién a la Cdmara.

ARTICULO 155

1. Las proposiciones no de Ley deberan presentarse
por escrito a la Mesa de la Camara, que decidira sobre
su admisibilidad, ordenard, en su caso, su publicacién
y acordard su tramitacion ante el Pleno o la Comisién
competente en funcién de la voluntad manifestada por
el Grupo proponente y de la importancia del tema a
objeto de la proposicién.

2. Publicada la proposicién no de ley, podran presen-
tarse enmiendas por los Grupos Parlamentarios hasta
seis horas antes del comienzo de la sesién en que
hayan de debatirse.

3. Para la inclusion de las proposiciones no de ley en el
Orden del Dia del Pleno se estard a lo dispuesto,
respecto de las.interpelaciones, en el apartado 2 del
articuto 143 de este Reglamento.

ARTICULO 156

1. La proposicién no de ley seré objeto de debate, en el
que podrd intervenir, tras el Grupo Parlamentario autor
de aquélla, un representante de cada uno de los
Grupos Parlamentarios que hubiesen presentado en-
miendas y, a continuacién, de aquellos que no lo
hubieran hecho. Una vez concluidas estas intervencio-
nes, la proposicién, con las enmiendas aceptadas por
el proponente de aquélla, sera sometida a votacién.

2. El Presidente de la Comisidn o de la Cdmara podra
acumular a efectos de debate las proposiciones no de
Ley relativas a un mismo tema o a temas conexos entre
si.

Titulo Décimo

Del examen y debate de
comunicaciones, programas o planes
del Gobierno y otros informes

Capitulo 1. De las Comunicaciones
del Gobierno de la Comunidad
Autonoma.

ARTICULO 157

1. Cuando el Gobierno remita al Parlamento una
comunicaciéon para su debate, que podra ser ante el
Pleno o en Comision, aquél se iniciara con la interven-
cién de un miembro del Gobierno, tras el cual podra



.

Capitol II1

De les informacions del Govern de la
Comunitat Autonoma

ARTICLE 160

1. Els membres del Govern, a peticié propia o quan aixi
ho sol.liciti la Comissié corresponent, compareixeran
davant aquesta per celebrar una sessié informativa.

2. El desenvolupament de la sessié constarad de les
fases seglients: exposicié oral del Conseller, suspensio
durant un temps maxim de quaranta-cinc minuts
perqué els Diputats i els Grups Parlamentaris puguin
preparar la formulacié de preguntes o obsevacions, i
posterior contestacié d'aquestes per part del membre
del Govern.

3. Els membres del Govern podran comparéixer, a
aquests efectes, assistits per autoritats i funcionaris
dels seus Departaments.

Titol Onze

Dels nomenaments i procediments
legislatius especials i de la resta de
competencies.

ARTICLE 161

1. Per a la designacié dels Diputats que hauran de
defensar les proposicions de Hei en el Congrés dels
Diputats, cada membre del Parlament escriurd un nom
a la papereta corresponent.

2. Resultaran elegits els tres Diputats que obtenguin
més vots, i si es produia empat, la votacié es repetira
entre els que hagin obtengut major nombre de vots.

ARTICLE 162

1. Els acords per a interposar el recurs d'inconstitucio-
nalitat o per a comparéixer als conflictes de competén-
cia a qué es refereix 'article 161 C de la Constitucio,
seran adoptats pel Ple en votacié per majoria absoluta.
2. Amb la mateixa majoria correspon al Ple de
prescriure que sigui el Govern el qui es personi en els
procediments esmentats.,

ARTICLE 163

1. S§i no hi havia norma especifica aplicable, els
nomenaments de persones que hagi de realitzar el
Parlament, seran competéncia del Ple, per vot limitat, si
aixi pertoca, i en votacio secreta,

2. La Mesa, d'acord amb la Junta de Portaveus,
arbitrara ‘la resta de les qlestions de procediment
relatives a nomenaments.

Titol Dotze
De la designacié dels Senadors.
ARTICLE 164

1. El Ple de la Cambré,'des'ighiaré un Senador que
representara la Comunitat Autdnoma, d’acord amb
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hacer uso de la palabra, por un tiempo méximo de
quince minutos, un representante de cada Grupo
Parlamentario.

2. Los miembros del Gobierno podran contestar a las
cuestiones planteadas de forma aislada, conjunta o
agrupadas por razén de la materia. Todos los intervi-
nientes podran replicar durante un plazo maximo de
diez minutos cada uno.

ARTICULO 158

1. Terminado el debate, se abrird un plazo de treinta
minutos durante el cual los Grupos Parlamentarios
podran presentar ante la Mesa propuestas de resolu-
cion. La Mesa admitird las propuestas que sean
congruentes con la materia objeto del debate. ¢
2. Las propuestas admitidas podran ser defendidas
durante un tiempo méximo de diez minutos. El
Presidente podrd conceder un turno en contra por el
mismo tiempo tras la defensa de cada una de ellas.

3. Las propuestas de resoluciéon seran votadas segun el
orden de presentacién, salvo aquéllas que signifiquen
el rechazo global del contenido de la comunicacién del
Gobierno que se votaran en primer lugar.

Capitulo II-Del examen de los
programas y planes remitidos por el
Gobierno de la Comunidad
Auténoma.

ARTICULO 159

1. Si el Gobierno remitiera un programa o plan requiriendo
el pronunciamiento del Parlamento, la Mesa ordenar su
envio a fa Comision competente.

2. La Mesa de la Comision organizard la tramitacion vy fijara
los plazos de la. misma. La Comisién designara, en su caso,
una Ponencia que estudie el programa o plan en cuestion.
El debate en la Comisién se ajustara a lo previsto en el
capitulo anterior, entendiéndose que el plazo para
presentacion de propuestas de resolucion sera de tres dias
si la Mesa del Parlamento hubiera decidido que aquéllas
deban debatirse en el Pleno de la Camara.

Capitulo III. De las informaciones
del Gobierno de la Comunidad
Auténoma.

ARTICULO 160

’

1. Los miembros del Gobierno a peticién propia o
cuando asi lo solicitare la Comisién correspondiente,
compareceran ante ésta para celebrar una sesién
informativa.

2. El desarrollo de la sesi6n contara de las siguientes
fases: exposicién oral del Consejero, suspension por
un tiempo maximo de cuarenta y cinco minutos para
que los Diputados y Grupos Parlamentarios puedan
preparar la formulacion de preguntas u observaciones,
Y posterior contestacién de-éstas por el miembro del
Gobierno. g

3. Los miembros del Gobierno podran comparecer a
estos efectos, asistidos de-autoridades y funcionarios
de sus Departamentos. TN S ;




I'Estatut d’Autonomia.

2. La designacid es realitzarad per votacio secreta i en
resultara elegit el candidat que obtengui la majoria
absoluta. En el cas que cap dels candidats no obten-
gués aquesta majoria, se’'n repetird la votacié. Si
persistia la manca de majoria absoluta, I'assumpte
passara a I'Ordre del Dia de fa propera reunié plenaria,
a la qual serad suficient la majoria simple per a la
designacio.

3. Els representants dels diversos Grups Parlamentaris
hauran de proposar a la Presidéncia els seus candidats
abans de l'inici de la sessi¢ en I'Ordre del Dia de la qual
figuri la designacio de Senador.

Titol Tretze

Dels assumptes en tramit a
Pacabament del mandat
parlamentari.

ARTICLE 165

Expirat el mandat parlamentari o dissolt ‘el Parla-
ment, quedaran caducats tots els assumptes pendents
d’examen per part de la Cambra, llevat d’aquelis dels
quals estatutariament hagi de conéixer la Diputacio
Permanent d'aquesta.

Disposicio final

Aquest Reglament Provisional del Parlament de les
Illes Balears entrara en vigor el dia seglient al de la seva
aprovacié pel Ple de la Cambra, sense perjudici de la
seva publicacié en el «Butileti Oficial de ta Comunitat
Autonoma de les llles Balears».

Disposicions transitories

PRIMERA.-Com a excepcid, la constitucié de Grups
Parlamentaris del Primer Parlament de les llles Balears
es fara dins els deu dies seglients al de I'entrada en
vigor d'aquest Reglament Provisional, mitjangant escrit
adrecat a la Mesa de la Cambra.

SEGONA.- En el primer Parlament de les llles les
Comissions Permanents a qué es refereix l'article 45
d'aquest Reglament s'hauran de constituir en un
termini maxim de vint dies des del de I'entrada en vigor
d'aquest.
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Titulo Onceavo

De los nombramientos y
procedimientos legislativos
especiales y demas competencias.

ARTICULO 161

1. Para la designacidn de los Diputados que deberan
defender las proposiciones de ley en el Congreso de los
Diputados, cada miembro del Parlamento escribira u
nombre en la correspondiente papeleta. :

2. Resultaran elegidos fos tres Diputados que obtengan
mads votos, y si se produjese empate, la votacién se
repetiréd entre los que hayan obtenido mayor nimero
de votos.

ARTICULO 162

1. Los acuerdos para interponer el recurso de inconsti-
tucionalidad o comparecer en los conflictos de compe-
tencia a que se refiere el articulo 161 C de la

Constitucién, seran adoptados por el Pleno en votacion
por mayoria absoluta.

2. Con ia misma mayoria corresponde al Pleno
prescribir que sea el Gobierno el que se persone en
dichos procedimientos.

ARTICULO 163

1. En defecto de norma especifica aplicable, los
nombramientos de personas que hubiere de realizar el
Parlamento, competeran al Pleno, por voto limitado, en
su caso, y en votacién secreta.

2. La Mesa, de conformidad con la Junta de Portavoces,
arbitrard los restantes extremos de procedimiento
concerniente a tales nombramientos.

Titulo Doceavo.
De la designacion de los Senadores.

ARTICULO 164

1. El Pleno de la Cadmara designard un Senador que
representard a la Comunidad Auténoma, de conformi-
dad con el Estatuto de Autonomia.

2. La designacién se realizard por votacién secreta y
resultara elegido el candidato que obtenga la mayoria
absoluta. Caso de que ninguno de los candidatos
obtenga dicha mayoria, se repetird la votacién. De
persistir la falta de mayoria absoluta, el asunto pasaré
al Orden del Dia de la préxima reunién plenaria, en la
cual ser4 suficiente la mayoria simple para la designa-
cién.

3. Los representantes de los diferentes Grupos Parla-
mentarios habrédn de proponer a la Presidencia sus
candidatos antes del inicio de la sesién en cuyo Orden
del dia figure la designacién de Senador.
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Titulo Treceavo.

De los asuntos en tramite a la
terminacion del mandato
parlamentario

ARTICULO 165

Expirado el mandato parlamentario o disuelto el
Parlamento, quedarédn caducados todos los asuntos . .
pendientes de examen y resolucidon por la Camara
excepto aquéllios de los que estatutariamente tengan
que conocer su Diputacién Permanente.

Disposicion Final

El Reglamento Provisional del Parlamento de las
istas Baleares entraré en vigor el dia siguiente al de su
aprobacién por parte del Pleno de la Camara, sin
perjuicio de su publicacién en el «Butlleti Oficial de la
Comunitat Auténoma de les llles Balears.».

Disposiciones Transitorias

PRIMERA.- Por excepcién, la constitucion de Gru-
pos Parlamentarios del primer Parlamento de las Islas
Baleares se haréd dentro de los diez dias siguientes al de
la entrada en vigor del presente Reglamento Provisio-
nal, mediante escrito dirigido a la Mesa de la Camara.

SEGUNDA.- En el primer Parlamento de las Islas
Baleares, las Comisiones Permanentes a que se refiere
el articulo 45 del presente Reglamento Provisional,
deberadn constituirse en un plazo maximo de veinte
dias desde el de la entrada en vigor de éste.




BULLETTI OFICIAL
DEL PARLAMENT DE LAS
ILLAS BALEARS




	Reglament Provisional del Parlament de les Illes Balears, de 15 de juliol de 1983
	TÍT. PRELIMINAR. DELS IDIOMES EN EL PARLAMENT DE LES ILLES BALEARS
	TÍT. I. DE LA SESSIÓ CONSTITUTIVA DEL PARLAMENT
	TÍT. II. DE L'ESTATUT DELS DIPUTATS
	Cap. I. De l'adquisició, la suspensió i la pèrdua de la condició de Diputat
	Cap. II. De les prerrogatives parlamentàries
	Cap. III. Dels drets dels Diputats
	Cap. IV. Dels deures dels Diputats

	TÍT. III. DELS GRUPS PARLAMENTARIS
	TÍT. IV. DE L'ORGANITZACIÓ DEL PARLAMENT
	Cap. I. De la Mesa
	Secc. 1ª. De les funcions de la Mesa i dels seus membres
	Secc. 2ª. De l'elecció dels membres de la Mesa

	Cap. II. De la Junta de Portaveus
	Cap. III. De les Comissions
	Secc. 1ª. De les Comissions. Normes Generals
	Secc. 2ª. De les Comissions Permanents

	Cap. IV. Del Ple
	Cap. V. De la Diputació Permanent
	Cap. VI. Dels mitjans personals i materials

	TÍT. V. DE LES DISPOSICIONS GENERALS DE FUNCIONAMENT
	Cap. I. De les Sessions
	Cap. II. De l'Ordre del Dia
	Cap. III. Dels debats
	Cap. IV. De les votacions
	Cap. V. Del còmput dels terminis i de la presentació de documents
	Cap. VI. De la declaració d'urgència
	Cap. VII. De les publicacions del Parlament i de la publicitat dels treballs d'aquest
	Cap. VIII. De la disciplina parlamentària
	Secc. 1ª. De les sancions per l'incompliment dels deures dels Diputats
	Secc. 2ª. De les crides a la qüestió i a l'ordre
	Secc. 3ª. De l'ordre dins el recinte parlamentari


	TÍT. VI. DEL PROCEDIMENT LEGISLATIU
	Cap. I. De la iniciativa legislativa
	Cap. II. Del procediment legislatiu comú
	Secc. 1ª. Dels Projectes de Llei
	A) Presentació d'esmenes
	B) Debats de totalitat en el Ple
	C) Deliberació de la Comissió
	D) Deliberació en el Ple

	Secc. 2ª. De les Proposicions de Llei
	Secc. 3ª. De la retirada de Projectes i Proposicions de Llei

	Cap. III. De les especialitats en el procediment legislatiu
	Secc. 1ª. Del Projecte de Llei de Pressuposts de la Comunitat Autònoma
	Secc. 2ª. De la reforma de l'Estatut de les Iles Balears
	Secc. 3ª. De la competència legislativa plena de les Comissions
	Secc. 4ª. De la tramitació d'un Projecte de Llei en lectura única


	TÍT. VII. DE L'ATORGAMENT I LA RETIRADA DE CONFIANÇA
	Cap. I. De la investidura
	Cap. II. De la Qüestió de Confiança
	Cap. III. De la Moció de Censura

	TÍT. VIII. DE LES INTERPEL·LACIONS I PREGUNTES
	Cap. I. De les interpel·lacions
	Cap. II. De les preguntes
	Cap. III. Normes comunes

	TÍT. IX. DE LES PROPOSICIONS NO DE LLEI
	TÍT. X. DE L'EXAMEN I EL DEBAT DE COMUNICACIONS, PROGRAMES O PLANS DEL GOVERN I D'ALGRES INFORMES
	Cap. I. De les Comunicacions del Govern de la Comunitat Autònoma
	Cap. II. De l'examen dels programes i plans remesos pel Govern de la Comunitat Autònoma
	Cap. III. De les informacions del Govern de la Comunitat Autònoma

	TÍT. XI. DELS NOMENAMENTS I PROCEDIMENTS LEGISLATIUS ESPECIALS I DE LA RESTA DE COMPETÈNCIES
	TÍT. XII. DE LA DESIGNACIÓ DELS SENADORS
	TÍT. XIII. DELS ASSUMPTES EN TRÀMIT A L'ACABAMENT DEL MANDAT PARLAMENTARI

